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RESENA HISTORICA.

ROMA.

Al apartar nuestros ojos fatigados del cuadro tétrico que
presenta la Iglesia de Espafia, tan floreciente en ofro tiem-
po, y ahora tan perseguida, y tan despojada de sus mas be-
flos ornamentos, ;4 dénde podrémos convertirlos primera-
mente sino 4 la Iglesia de Roma, 4 esa iglesia que es la maes-
tra de todas las demas, 4 esa iglesia donde existe intacto ol
depdsito de la verdad, 4 esa iglesia que es el centro, el nor-
te, la luz de todas las iglesias que no quieran dividirse de
Jesucristo, ni deseen divagar por Jas regiones del error, ni
ser impelidas por todo viento de doctrina? Roma, la ciudad
de Rémulo, Ja ciudad de los Césares y de los emperadores
del Occidente, es ahora la cindad de los sucesores de un pes-
cador humilde, es verdaderamente la ciudad eterna. Des-
Pués de las grandes turbulencias que sufrié en los tiempos
de la repiiblica por los Antonios, por los Catilinas, por los
Bfl-llus, por los Casios; después de los extremados apuros
€ que la puso el grande Anibal, el afortunado general car-
taginés; después de las prolongadas humillaciones que la hi-
cieron sufyir e ostrogodo Alarico y los Exarcas de Ravena;
después del inminente riesgo en que se vié cuando al frente
de up inmenso ejéreito de biarbaros iba 4 asaltarla el esfor-
zado Atila, el formidable azote de Dios, hecho cordero man-
%0 4 los piés de un respetable y anciano pontifice, el gran-
de san Leon; después de tantas y tan terribles vicisitudes
por las que ha tenido que pasar en el trascurso de los vein-
te y seis siglos que cuenta de existencia; al ver que después
de todo esto es todavia Ja primera cindad del mundo, que

extiende su influencia pacifica & todas las partes de la tier-
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ra, que de ella reciben el poder y la mision esos desintere-
sados y generosos apdstoles que esparciendo la luz de la ci-
vilizacion van 4 aclimatar las costumbres dulces del Evan-
gelio en los paises olvidados 6 mas ignorados del globo ; que
4 la superioridad de su fe, prudencia, y firmeza de su ca-
rdcter tienen que ceder finalmente los mas poderosos prin-
cipes y los mas sagaces diplométicos; al observar esta mag-
nifica escena, no podemos menos de exclamar: « Roma al
cabo de 2600 anos no perdié su lozania: Roma tiene aun el
vigor de los jévenes y la prudencia del antiguo senado : Ro-
ma estd identificada con la Iglesia de Jesucristo, contra la
que no podrdn jamds prevalecer las puertas del infierno:
Roma, en fin, es una ciudad eterna. »

La Iglesia de Roma debe considerarse bajo dos conceptos,
bien asi como aquel de guien es sucesor el que actualmente
la gobierna. San Pedro era apdstol, v principe de los apdsto-
les: como apdstol debia cuidar de aquellos fieles 4 quienes
¢é] hubiera evangelizado y convertido 4 la fe de Jesucristo:
como principe de los apdstoles debia velar as{ sobre sus co-
hermanos como sobre todos los fieles diseminados por tode
el mundo; encargo que le habia conferido Jesucristo al en-
tregarle las Haves del reino de los cielos, cuando le dijo:
Confirma [ratres tuos, v pasce agnos meos, pasce oves meas.
Pues asi tambien la Iglesia de Roma. Como iglesia parti-
cular, nada tiene que ver sobre las demas y tiene un terri-
torio determinado : este es la di6cesis de Roma, y en este
sentido Gregorio XVI es el obispo de Roma. Pero como
Gregorio XVI ¢s tambien el Papa, es el sucesor de san Pe-
dro en todas sus prerogativas, es el vicario de Jesucristo so-
bre toda la tierra, razon porque la Iglesia de Roma tiene
un honor y una prerogativa sobre todas las demas, 4 la que
acuden todas no de otro modo que las provincias 4 la corte,
es la capital del cristianismo donde se expiden las érdenes,
los decretos, y las leyes al tenor de los que se rige la Iglesiz
universal. Pero como el Papa tiene que atender 4 tales, tan
complicados y drduos negocios, para desembarazarse del
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cuidado particular de Roma como dideesis nombra un coad-
vulor, que es elegido siempre del nimero de los cardenales,
¥ que se titula cardenal vicario. Habiendo fallecido en 18
del wltimo diciembre el Emo. y Rmo. cardenal José della
Porta Rodiani, fue nombrado 4 primeros de enero de este
anio el Emo, cardenal Patrizzi, quien actualmente gobierna
la diGcesis de Roma.

Seguramente no hay en todo el mundo una corporacion
mas respetable que el sacro colegio de cardenales. Este se
compone de lo mas distinguido, de lo mas ilustre, de lo
mas sabio y virtuoso del clero catélico de todo el mundo.
Es verdaderamente el senado del Papa, que ha heredado
aquella prudencia consumada, aquel tino y sagacidad en la
direccion de los negocios, aquella acreditada experiencia que
tanto distinguia al antiguo senado romano. De ellos se vale
el Papa para dirigir y presidir las varias congregaciones que
hay en Roma, y desempenar los negocios mas drduos que se
ofrecen acerca de los monarcas catdlicos. Aunque son seten-
ta y dos los titulos de este colegio, jamds se hallan provistos .
todos, siempre hay algunas vacantes reservadas & la virtud
6 al mérito de los mas eminentes eclesidsticos. En el discur-
50 del corriente afio ha creado su Santidad cinco cardenales,
honrands ¢on el capelo & cinco prelados jovenes sf, pero no-
tables por lo ilustre de sus familias, altos cargos que ejer-
ten, grandes talentos, y por los servicios que han prestado
¥ Pueden prestar 4 la Iglesia. Fueron proclamados, pues, en
€l consistorio secreto celebrado en 24 de enero del drden de
didicongs, el Tlmo. Sr. D. Francisco Javier, de la familia de
los principes Méximos, prefecto de los sacros palacios apos-
tolicos y mayordomo de su Santidad: naci6é en Roma el 6
de febrero de 1806, y fue creado y reservado in petto en el
consistorio secreto de 12 de febrero de 1838. Del érden de
Presbiteros, el Yimo. Sr. Carlos Acton, auditor general de la
Rota : naci6 en Népoles el dia 8 de marzo de 1803, y fue
Creado y reservado in petto en el consistorio secreto de 18

de febrero de 1839. El Imo. Sr. Luis Vanuicelli Casoni,
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gobernador de Roma, vice-camarlengo y director general de
policia : nacié en Amelia el 16 de abril de 1801, y fue crea-
do y reseryado in pelto en el consistorio secreto de 26 de se-
tiembre de 1839. El Ilmo, Sr. Federico Juan José Celesti-
no, de los principes de Schwartzemberg, arzobispo de Saltz-
bourg: nacid en Viena el 6 de abril de 1809, El Ilmo. Sr. Zé-
simo de Coisi, decano auditor de la sacra Rota romana:
pacié en Florencia el 10 de junio de 1798.

¢ Qué dirémos del joven principe de Schwartzemberg, cu-
vo celo hace que se Je compare con san Carlos Borromeo, y
cuyas virtudes y talento son la gloria y el orgullo de la Igle-
sia de Alemania? Aunque no es mas que de edad de 33
afios, es ya un prelado consumado. Su vasta didcesis com-
prende una gran parte de las montanias del Tirol: no hay
parroquia, por remofa é inaccesible que sea, que no haya
visitado, Si no puede ir 4 caballo por entre aguellos der-
yumbaderos, trepa & pié, y como verdadero pastor, solo
se considera feliz cuando estd entre sus queridos y pobres
montafieses. Cuando llega 4 aquellas pobres aldeas, va 4 las
escuelas y examina & los nifos por sf mismo: y reuniendo
# sus ovejas al rededor del cementerio, ¢ en las praderas,
4 en las faldas de las montanas, si no lo permite el es-
trecho local de la iglesia, les instruye por si mismo, cual
sencillo misionero 6 humilde catequista. Grandes son los be-
neficios que en los actuales tiempos puede esperar la Iglesia
alemana de ese hombre grande, que realza lo elevado de
su posicion social con la elevacion de su posicion eclesidsti-
ca y con el brillo de sus virtudes. Grandes son tambien las
esperanzas que funda el catolicismo de Inglaterra en la ele-
vacion del Emo. Acton 4 la dignidad cardenalicia. Felicita-
mos pues @ su Santidad y 4 toda la Iglesia por el acierfo
que ha precedido 4 la creacion de estos cinco jovenes prelo-
dos. Proclamados los referidos prelados en consistorio secre-
10 de 24 de enero, se celebrd consistorio piblico en 27 del
mismo mes, en el que con la solemnidad de costumbre se
lés did el capelo cardenalicio. En el misnio dia su Santidad
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tuvo ofro consistorio secreto, en el que se hizo la ceremo-
nia de cerrar la boca & los nuevos cardenales.

n los consistorjos de 24 y 27 de enero y en el de 23 de
mayo de este arlo el Papa ha preconizado cuarenta y cuatro
arzobispos y obispos para diversos puntos de la cristiandad :
esto es, quince para Cerdeiia, Népoles y demas estados de
Italia; siete para Francia; tres para Baviera; uno para Po-
lonia 3 uno para Austria; tres para Prusia; uno para Ale-
mania; uno para Holanda; dos para América; uno para
Armenia y nueve para varias ciudades que estin in partibus
infidelivie. Asimismo en dichos tres consistorios su Santidad
se ha dignado conceder el honor del palio 4 seis arzobispos
de varios reinos. Nada decimos de los muchos vicarios apos-
télicos que ha nombrado para las misiones extranjeras en
ambos mundos, asi como para algunos reinos de Europa,
donde ¢l estado del catolicismo no permite todavia lener
sedes fijas y determinadas. Semejantes vicarios gobiernan
con autoridad apostélica, obtenida inmediatamente del Pa-
Pa, y el Papa es quien les designa el pafs, 6 provincia, ¢
territorio, donde deben ejercer su jurisdiccion. El Papa es
tambien quien les determina las facultades que tienen ex-
traordinarias sobre el derecho ordinario de los obispos, y
185 tienen mas 6 menos amplias, segun las necesidades del
Pals 4 donde son enviados, y segun la mas 6 menos fhcil
C0municacion con la fuente de toda jurisdiccion que es Ro-
ma, Ahora bien: 4 todos los reinos, 4 todos los puntos del
Glﬂbu, i la Holanda, & la Prusia, hasta 4 la Inglaterra, se
€nyian obispos que no se consideran tales, que no se consi-
deran caldlicos, si no son preconizados en Roma, si no re-
ciben Jas bulas y la confirmacion del Papa. ;De dénde vie-
De esta aguiescencia universal, sino porque se considera d
Roma como centro del catolicismo, Y se reconoce en el Pa-
Pa la plenitud de jurisdiccion, y el derecho de confirmar 4
todos los obispos que quieran lamarse catdlicos? Listima
103 da el mal perjeiiado catolicismo del seiior Alonso, cuan-

0'en su proyecto pretende hacer obispos catdlicos sin reci-
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bir las bulas v la confirmacion de Roma. Por honor de la
Espaiia catdlica, por honor del actual Congreso, vy por ho-
nor del nuevo ministerio rogamos 4 este que retire el men-
cionado proyecto, que es un insulso contrasentido, que s
una anomalfa Vergonzosa , que es una injuria atroz al senti-
do catélico de que lanto blasona todavia la nacion espaiiola.
No entendemos el ecatolicismo del sefior Alonso, ni el del
seiior Heros, cuando dijo este: «si necesitamos obispos, ha-
gémoslos nosotros. » Ya se ve, el sefior intendente de la real
casa se olvidd en aquel momento que hablaba & una corpo-
racion de hombres bien educados en los principios del cato-
licismo, ni entendia ademds lo que significaba la palabra
hacer obispos. Nosotros rogariamos & dichos seiiores y otros
tan catélicos como ellos que aprendiesen & ser tan tolerantes
d lo menos y tan catdlicos como los protestantes, y gefes de
iglesias protestantes, Federico Guillermo y reina Victoria,
quienes no llevan & mal que Tos obispos catdlicos stibditos
suyos acudan & Roma por las bulas, ni les conminan con
aquello de extraiiamiento del reino y ocupacion de temporali-
dades, como lo hacen ellos en €l articulo 9.° del indicado
proyecto.

Roma es ¢l centro donde se discuten y resuelven todos
los negocios arduos del catolicismo en todo el mundo. De
alli se expiden rescriptos y aclaraciones en puntos de dog-
ma, de moral, de disciplina, de liturgia. Alli se sientan las
bases y alli se concluyen definitivamente los concordatos con
las potencias del mundo, que no desdefian la religion de Ro-
ma. Allf se redactan notas de la mas profunda diplomacia
que recaban de los varios soberanos la conclusion pacifica
de los enmaraiiados negocios que las habian motivado. Este
aiio se ha concluido de un modo muy satisfactorio y conso-
lador Ja complicada y afieja cuestion del arzobispo de Colo-
nia, y la sabia politica de Roma ha triunfado por fin de la
tenaz resistencia que oponian los cortesanos del rey de Pru-
sia. Pendientes estdn las cuestiones de los conventos de Ar-
govia, y los concordatos con el reino de Portugal y con la
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vepublica de Haiti, prescindiendo de otra infinidad de nego-
cios de menos inferés, que diariamente van abocidndose 4
Roma. Acaso no tardemos muchos afios en ver como se abre
una discusion importante entre la Gran Bretana y la capi-
tal del mundo sobre arreglo de asuntos religiosos. Pero ya
que no sea el gobierno brit4nico el que traba comunicacio-
nes con Roma sobre puntos de catolicismo, los siibditos bri-
tinicos tienen abierta una comunicacion muy acliva para
-arreglar los varios puntos concernientes 4 la religion catdli-
ca. En su lugar correspondiente, cuando hablemos de los su-
sodichos paises, hablarémos mas extensamente de las cues-
tiones que ahora no hacemos mas que indiear, Luis Felipe,
el rey de Holanda, el de Baviera, todos los reyes, todos los
prineipes soberanos estin en comunicaciones con Roma. A
Roma acuden las republicas de Haiti, de Venczuela, de
Chile, del Cuzco, del Ecuador, solicitando del Padre co-
mun de fodos los fieles que les envie misioneros y operarios
evangélicos. Roma entreviene en los asuntos de la Siria, y
en el arreglo de la nueva cristiandad que renace sobre las
ruinas de Cartago y la antigua patria de san Agustin. Roma
da impulso y vida 4 Jas misiones que eyangelizan las tierras
de Labrador y de Wan-Diemen, los cabos de Hornos y de
Buena Ksperanza, las riberas del Eufrates, del Ganges y
del Indo, la Australasia, Jas infinitas islas del Océano paci-
fico. Roma estd en contestaciones con Mehamed-Alf y con
el auléerata de Jas Rusias, y hasta Abdel-Kader mira con
respeto d los que de Roma reciben una mision de paz. Una
nacion sola, upa nacion 4 quien se dié el renombre de catd-
lica , la patria de los religivsos Pelayos, y de los catélicos
Fernandos, es Ja que se desdefia de comunicar con Roma,
s la que no se dirige 4 ella sino para insultarla, es la que
Proyecta prohibir 4 sus sibditos bajo severas penas la comu-
nicacion con Roma. 1Y esta nacion tnica es nuestra des-
graciada patria !
Roma ha sido siempre y es en la actualidad el emporio
de las ciencias y de las artes. Las magnificas basflicas, las
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atrevidas cdpulas, los gigantescos obeliscos, esas innume-
rables estatuas que hablan v que parecen una generacion
inmoble en medio de otra que vive en la agitacion y el bu-
llicio, esa prédiga profusion de mérmoles, de pérfidos, de
alabastros, de granito, de lo mas exquisito de la tierra, esos
edificios, palacios y jardines inmensos, esas galerias y pin-
turas, esas bibliotecas selectas, esos museos curiosisimos,
tantas bellezas, tantas preciosidades, tan exquisito gusto,
todo esto unido al inmenso prustigiu que por olros concep-
tos estd gozando Rtoma, atrae diariamente 4 su seno una
afluencia extraordinaria de extranjeros de todos los paises
del mundo. Entre los muchos que este aiio han visitado 1a
ciudad de los apéstoles, ba habido muy distinguidos ¢ ilus-
tres personajes. Entre estos citarémos, & mas de los hijos de
don Carlos, que muchos meses habia que estaban en Roma,
al rey de Baviera, S. A. 8. el dugue de Valentinois princi-
pe hereditario de Ménaco, S. A. R. el principe Guillermo
de Prusia, la reina viuda de Cerdena, la gran duquesa viu-
da de Toscana, Marfa Fernanda con 8. A. L. y la archidu-
quesa su sobrina. Tambien un ilustre personaje indio tuvo
el honor de ser recibido por su Santidad el dia 21 de febre-
yo. Muchos principes de la Iglesia han ido tambien 4 visitar
la ciudad santa, donde reposan las cenizas de los apdstoles
y de tantos ilustres mirtires. El llmo. Polding, vicario apos-
tGlico de la Australia, el lmo. Brown, vicario apostélico de
Lancashire, el sefior Rosati, obispo de San Luis en Jos Tis-
tudos-Unidos, el sefior Dupuch , obispo de Argel, los sefio-
res obispos de Toul, de Orleans, de Langres, de Saint-
Amaus, el jéven ¢ intrépido sefior Waloh, obispo coadyutor
de Hilax en la Nueva Escocia, y finalmente el Exemo. car-
denal de Bonald, arzobispo de Lyon, han ido este afio & orar
junto al sepulero de los ap6stoles. Este iltimo no habia es-
tado aun en Roma desde su promocion 4 la dignidad carde-
palicia. En el consistorio de 23 de mayo recibié el capelo de
manos de su Santidad con fodas las formalidades de cos-
fumbre.
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Ni es extraiio que 4 Roma concurran todas las gentes de
la tierra, donde son conocidas y se ensefan todas las len-
guas que se hablan en la superficie del globo. El colegio de
Propaganda es donde se educan jévenes para enviarlos lue-
go 4 fodas las partes del mundo: alli se preparan no solo
en las costumbres y ciencias eclesidsticas, sino tambien en
las lenguas de los varios paises que deben ir 4 evangelizar,
¥ tal vz regar con su sangre. El Excmo. cardenal Mezzo-
fanti es quien dirige aquel semillero fecundo de misioneros
¥ de mdrtires. Este hombre singular es yerdaderamente un
fendémeno. Posee sino todas, la mayor parte de las lenguas
conocidas, y no las posee solamente, sino que las habla con
perfeceion y con el acento de los naturales. "Todos los afios,
el primer domingo después de la Epifanfa, celebra esté co-
legio ln gran fiesta de Jas Lenguas, en que se da una
muestra del aprovechamiento de los alumnos, Celebrise
tambien este afio: y en un mismo salon y en el trascurso de
pocas horas oyése el sonido de treinta y cinco lenguas, El
latin, el hebreo, el siriaco, el samaritano, el caldeo anti-
guo y el actual, el drabe, el turco, el armenio, el persa,
el dialecto de los sabeos, el griego antiguo y el moderno, la
lengua del Pegii, el tamul, ¢l kurdo ; el georgiano, la len-
Bua céltica, la irlandesa, la escocesa, lailyriana, la bilga-
Ta, la polaca, el aleman, el inglés, el holandés, el espaiiol,
¢l catalan, el portuguds, el francés, la lengua concaniana,
la ambariana, el copto, el etiope, y finalmente el chino
{ueron los idiomas que renovaron la antigua escena de Ba-
bel, 6 tal vez la de Jerusalen en el dia de Pentecostes.

No queremos concluir este articulo sin dar noticia del tes-
timouio de respeto que principes de diversas creencias han
rendido este afio al anciano Pontifice que aunque no sea
mas que un pequeito soberano del Tiber, que aunque sea un
Monje romano, como por desprecio ha querido llamarie un
alto funcionario del palacio de nuestros caldlicos monareas,
se atrae sin embargo la veneracion y el aprecio de todo el
Universo. Reconocido el emperador de Rusia & la obsequio-
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sa acogida que di¢ el Papa & su hijo el heredero de Rusia,
cuando este visité 4 Ikoma el afio pasado, le ha enviado es-
te un magnifico vaso de malaquita, piedra de un color ver-
de opaco, trabajado en San Pelersburgo, y de la forma del
vaso de Rosso antico que hay en el Vaticano, en cuya gale-
ria ha sido colocado el tltimamente regalado. Tambien Me-
hemet-Alf, este hombre & quien se ha querido pintar co-
mo tan barbaro y de costumbres feroces, ha sido caballero
con el santo Padre, Este habia enviado al virey de Egipto
una excelente mesa de mosdico, en agradecimiento 4 las
magnificas columnas de alabastro, con que habia querido el
virey contribuir al embellecimiento de la basilica de san Pa-
blo de Roma. Tanto ha sido el aprecio con que el virey ha
recibido el regalo, que ha suplicado al Papa le envyie un ar-
tista habil para establecer en el Cairo ¢ Alejandria una [d-
brica de mosdico; y ademds ha prometido enviar 4 Roma
un obelisco de granito. Tambien ha recibido el Papa de Me-
hemet-Ali un excelente regalo en momias, grandes sarcéfa-
gos, urnas de alabastro, piedras cubiertas de geroglificos,
fdolos, bronces y fizuras de barro cocido. Ochenta piezas
componen este regalo que no dejardn de tener en grande
aprecio los anticuarios. Acompaiia 4 este regalo una carta
muy expresiva, en que le habla con los honorificos ttulos
de vuestra eminencia , vuestra beatitud, lugar teniente de los
Césares. j Admirable contraste entre esta carta de Mehemet-
Alfl y el manifiesto de 30 de junio y las exposiciones de fos
proyectos del sefior Alonso! Aprenda este ministro de una
reina catélica, aprenda el intendente del palacio de reyes
catélicos, aprendan de un fandtico musulman 4 respetar al
Gefe del catolicismo.

Tantos monumentos, tantas bellezas, tantos respetos, to-
do el universo estd encerrado en Roma. | Qué recuerdos no
suscita aquella ciudad eterna! Al cabo de tantos siglos es to-
davia jéven, y resiste vigorosa & todos los embates y 4 todas
las potestades. ;Qué se han hecho aquella famosa Tebas
con sus cien puertas, y aquella orgullosa Babilonia con sus
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poderosos monarcas, y aquella ilustre Jerusalen al eco de
cuyas maravillas acudian todos los pueblos de Ja tierra? Es-
tas ciudades y otras muchas que tanto sonaron en la mas
remota antigiiedad ¢ no existen mas (ue en sus ruinas y en
el recuerdo de la historia, ¢ viven en la humillacion y os-
curidad. Pero Roma vive en el respeto de todos los pue-
blos: Roma gjerce colosal influencia en todos los puntos del
globo asf civilizados como barbaros. Roma, dentro de cuyos
muros y sobre cuya grandeza se sienta el Gefe del oristia-
nismo, participa de aquella perpetuidad que 4 este fue pro-
metida. En Roma, pues, se fundan nuestras esperanzas, 4
ella se convierlen nuestras miradas; y enagenados exclama-
mos con el grande Bossuet: «Si yo me olvidare de tf, 16
« Pedro! que se olvide de mf mi mano derecha, que se pe-
«gue al paladar mi lengua, si no me acordare en todo y
«siempre de ti joh santa iglesia de Romal»==4. P,

FRANCIA.

Vamos & hablar de un pafs que ahora hace cincuenta afios
estaba en el mayor acceso de su fiebre revolucionaria é ir-
religiosa. Las doctrinas disolventes y un filosofismo impfo y
materiglista estaban minando desde el reinado de Luis X1V
los cimientos del altar y del trono. Por los aios 1792 esta-
laba ung ge aquellos grandes sacudimientos que envuelven
eI sangre y ruinas 4 la nacion que lo sufre, y llenan de es-
tupor 4 Jas gentes que lo contemplan azoradas. Cincuenta
aios ha la Francia hacia expiar en un cadalso 4 su monarca
el crimen de poseer un. buen: corazon con debilidad : dego-
llaba sus sacerdotes, proseribia la religion catdlica, no para
abrazar otra, sino para no tener ninguna. La Francia pro-
clamaba el ateismo. Y para coronar el escindalo con el ridi-
f"“ﬂ v la extravagancia, llevaba en andas & una prostituta , ¢
ntroduciéndola en el principal templo de Paris, un repre-
sentante del pueblo la arengaba, y proclamaba que la Fran-
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cia no reconocia otro Dios desde aquel dia. La Franeia que-
daba abandonada & sf misma; sin reyes, sin religion, si
Dios; sin nada que contener pudiera ¢l deshordamiento de
sus pasiones, La humanidad se horrorizaba, la Religion llo-
raba, las naciones cultas se estremecian. 3 Quién habia de
decir que la Francia volviese jamds & contarse en el catdlo-
go de las naciones civilizadas?

Sin embargo la Francia ha vuelto en si: y ¢n el ano 1842,
después de cincuenta arios de aquel espantoso cataclismo re-
ligioso y social, la Francia cuenta entre sus glorias, la de
ser catdlica, y no es de las que menos se distinguen por sus
respetos al supremo Gefe del catolicismo. La Iglesia france-
sa plantada por'los Dionisios, extendida por los Remigios,
ilustrada en estos 1iltimos siglos por los Bossuets y Fenelons,
parece que en nuestros dias revive y rejuvenece en las vir-
tudes de los Affres, en el brillo de los Bonalds y en el celo
apostélico de los Dupuchs. El episcopado francés es notable
por su ilustracion y por sus virtudes, y sobre todo por su
intima adhesion & la santa Sede. Las llamadas libertades ga-
licanas, que tanto han dado que sentir 4 los Papas, no son
ya de moda, y parece ha llegado la época de su descrédito.
Ya hemos visto en el n.” 1.°% pig. 101, el celo con que los
obispos franceses se apresuraron 4 responder al llamamien-
to del santo Padre, cuando les invitaba & orar por la afligi-
da Iglesia de Espaiia. Allf dimos una larga lista de las didee-
sis donde se habia publicado el jubileo, y aliora tenemos que
anadir 4 aquellas las de Arras, Cambray, Bayona y Or-
leans. Tambien hemos visto Jos: muchos prelados franceses
que han ido este afo 4 visitar el sepulero de los apdstoles.
Los senores obispos de Toul, Langres, Orleans, Saint-
Amans, y el varon verdaderamente apostélico sefior Du-
puch, obispo de Argel, han ido 4 dar cuenta de su admi-
nistracion y 4 poner en manos de Gregorio XVI la promesa
de su perpetua adhesion 4 la silla de san Pedro. Una nueva
silla arzobispal ha sido erigida este afio, la de Cambray : la
iglesia de Fenelon vuelve 4 brillar con los honores de me-
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tropolitana después de una interrupeion de medio siglo. El
llmo. Sr. Giraud recibi6 el palio de manos del Excmo. car-
denal obispo de Arras en 23 de febrero con asistencia de to-
das las autoridades ¥ de un inmenso pueblo, y con toda la
magnificencia que para tan importante acto habia prepara-
do el gobierno. La nueva diGeesis de Argel, aunque no eri-
#ida este afio, ha recibido en ¢ considerables aumentos en
territorio y mejoras en administracion. Darémos una prue-
ba de estos aumentos y mejoras en la interesante carta del

seior Dupuch al Papa, carla que insertarémos al fin de es-
te mimero,

Kl pueblo franeés bajo la direccion de tan celosos prela-
dos va entrando otra vez en el efrculo de sentimientos reli-
giosos de que le habia arrojado una filosoffa impfa y una
revolucion atea. Nada dirémos de las escenas verdadera-
mente interesantes y patéticas que ofrecieron en especial las
ciudades de Marsella y Burdeos al tiempo de hacer las roga-
tivas en favor de la Iglesia de Espaiia. Ya sabran nuestros
lectores con cuanta avidez fue escuchado el P. La-Cordaire,
cuando el ano pasado se presentd en la iglesia de Nuestra _
Sefiora de Paris con los hébitos de fraile dominico 4 anun-
ciar las verdades cristianas. § Qué habria sucedido si en tal
-~ traje se hubiese presentado en la iglesia de santo Tomas de
Madrid, por ejemplo, 6 en la catedral de Sevilla, 6 en el
s insignificante templo de Espaiia? Se le habria casliga-
1o severamente no mas que por vestir un hibito que en otro
liempo fue signo de virtud y distintivo de honor. Pero el
fraile dominico La-Cordaire en la primera iglesia de Fran-
tia era escuchado con suma atencion por diez mil personas
entre las que habia lo mas brillante de Paris. Tambien en
Espaiia, calmado el vértigo revolucionario que la agita, vol-
Verémos 4 Lener frailes y @ honrarlos, como los tiene y hon-
ra la Francia, porque la intolerancia no puede ser compa-
tible con los principios de libertad. Pues este célebre domi-
bico, que tantos aplausos se granjed en la catedral de Paris,
tambien ha predicado este ailo la cuaresma en la catedral
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de Burdeos: y en prueba del numeroso concurso que ha
asistido 4 sus sermones dirémos solamente que ha pasad®
de 28,000 francos el producto de las sillas durante el tiem-
po de cuaresma. Ya antes de esto habia predicado los do-
mingos de adviento, y seguia predicando los demas domin-
gos: y fue tal el entusiasmo de la juventud de aquella capi-
tal, que fué en mimero de 1500 4 su casa 4 felicitar 4 dicho
padre y darle una muestra de su respeto. Mientras el P, La-
Cordaire es recibido en todas partes con tantos aplauses por
anunciar los principios religioso-catélicos, ofro sacerdote
apdstata, el apistol de la anarquia, el abate La-Mennais es-
td expiando en la cércel de santa Pelagia de Paris el crimen
de haber sembrado doctrinas irreligiosas y antisociales, sub-
versivas y andrquicas. jQué contraste entre la Francia de
1792 y la Francia de 18421

Entre tanto se presenciaba en la capital de Francia otro
espectdcnlo no menos consolador para la Religion. Habia
predicado la cuaresma en la catedral de Paris el célebre abate
Ravignan: pero cuando mas se esmeré el orador y mas ¢0-
piosa fue la afluencia de gentes fue en la dltima semana que
Nlamé de retiro. La necesidad de la fe, la fealdad del peca-
do, los horrores del infierno, la necesidad del sacramento
de la penitencia, el valor de la redencion hecha por Jesu-
cristo, y ofras tan interesantes como estas fueron las ver-
dades anunciadas en aquellos dias de santificacion. Fue tal
¢l concurso, especialmente en los dias 1iltimos, que hubo
necesidad de poner centinelas, para que no entrasen mas
personas; pues las prolongadas y anchurosas naves de aquel
vasto templo ya no cogian mas. Mas no por esto estaban de-
siertas las demas parroquias de la capital, donde los célebres
oradores Lecoutier, Bautain, Fayet, Ceeur, ete. atraian
tambien un inmenso nimero de fieles.

Otro acto imponente ha presenciado este afio la Iglesia de
Francia. Se ha celebrado en Puy un jubileo particular que -
por motivos especiales ha atraido 4 aquel célebre santuario
un extraordinario ndmero de extranjeros, y ha hecho revi-
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Vit el espiritu religioso de la Francia. El feryor y entusias
Mo religioso con que se ha celebrado este jubileo ha sobre-
PUjado todas Jas esperanzas. Pasan de ciento cincuenta mil,
dice I Union catholique, los peregrinos extranjeros al pafs que
en los doce dias que aquel ha durado han acudido para prac-
ticar syg ejercicios, habiéndose todos conducido con la ma-
Yor devocion y compostura. Se calculaba en cuarenta mil el
Wimero de personas que iban fodos los dias en procesion &
dquel magnifico santuario. Quiso asistir tambien el Hmo. Jer-
Phanion, obispo de Saint-Die, realzando asi
importancia de aquel acto,

Otra prueba del incremento que va tomando en Francia
el espiritu religioso es el interés y las muestras do afecto con
que fueron recibidos en Marsella los capuchinos y demas sa-
cerdotes destinados 4 las misiones de Venezuela. No quere-
mos defraudar 4 nuestros lectores de la tierna é intercsante
Carta escrita en Marsella en 27 de mayo, ya por la gloria
que & la Religion resulta de este feliz embarque, ya por el
interés que nos afecta hicia una mision compuesta toda de
espanoles, la mayor parte catalanes. Dice asf la carta:

« Marserra 27 de mayo de 1842.—N. N. Verificése el
€mbarque de los operarios evangélicos que en nimero de 53,
entre los cuales se cuentan 40 misioneros capuchinos espa-
toles, son enviados 4 Venezuela para extender con su pre-
dicacion Ja Juz del Evangelio entre los indios de dicha repti-
blica, 1.5 religiosa Marsella, entusiasmada de un modo po-
(48 veces visto por los ejemplos de virtud no comun que ha
Observado en estos ministros fervorosos de la religion catéli-
“a los dias que merecié tenerlos consigo, conservard eterna-
"uente la memoria de un espectculo el mas edificante y el
Mas glorioso para nuestra santa Religion, de que acaso no
Vid ejemplo dentro de sus muros, que serd de honor elerno
al instituto capuchino, de suma gloria y contento al comun
padre de los fieles, ¢l romano pontifice, el vicario de Jesu-
cristo en la tierra. Vea V. el pormenor de todo lo ocurrido
4 fin de que pueda gloriarse en el Sefor, y uniendo sus vo-

mas y mas la
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tos con los de nosotros los marselleses darle gracias, ¥
bendecir las misericordias del gran Dios, dispensador de
ellas.

« La primera diligencia fue procurarse ¢l permiso de las
autoridades, tanto eclesisticas como civiles, para proceder
en todo con la sumision y respeto que 4 ellas es debido, ¥
de cuya obligacion ellos van 4 ser los maestros entre los in-
civilizados indios. De unas y otras tuvieron dmplia facultad
de hacer cuanto creyesen oportuno en el ¢rden religioso, ¥
en consecuencia reunidos fodos en el convento de padres ca-
puchinos de esta ciudad el dia 21 4 las tres de la tarde, se
dirigicron procesionalmente al santuario de Nuestra Sefiord
de la Guardia, protectora de nuestro puerto, precedidos de
una simple cruz, segun es costumbre de los capuchinos, Lle-
gando al santuario, no poco distante de la ciudad, cantaron
con foda solemnidad la salve y letanfas, permaneciendo des-
pués en oracion mental por ¢l espacio de media hora implo-
rando la felicidad de su viaje, y todo concluido regresaron
en la misma forma 4 su convento. Este primer paso de los
misioneros sorprendié 4 Marsella cuando observé en ellos 1a
armonfa de sus cdnticos, la compostura y aspecto humilde
y devoto. El dia 22 4 las nueve de la mafiana se cantd misa
solemue en la iglesia de dicho convento, teniendo expuesto
en el altar mayor el cuadro de la Divina Pastora, protecto-
ra de las misiones capuchinas de Espaiia, cuya elegante ¥
original pinfura, trabajada en Roma, atrajo la devocion ¥
ternura de los habitantes de Marsella, tanto nativos como
extranjeros. El sermon, cuyo asunto fue la caridad con ¢
prdjimo, distintivo del misionero catdlico, fue pronunciado
por el R. P. Arcéngel de Tarragona, uno de ellos. El ora-
dor conmovié de tal suerte los dnimos de los oyentes con su
elocuente y fervoroso discurso, que sin poder concluirlo ti-
vo que bajarse del pdlpito, porque el llanto y clamores d¢
los que asistian le interrumpian la palabra, v se aumenta-
ban 4 proporcion que el predicador hablaba. Pero al salir de
la iglesia varios sefiores franceses lograron con sus instancids

BIDVWOIRCA INACO,
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gie les dejase el sermon escrito, que elios estdn ya impri-
miendo,

«El dia 24 se hizo otra funcion en la iglesia de Jas monjas
capuchivas, pedida por don Vicente Lovera, espanol, en
accion de gracias por el beneficio de la salud alcanzada & su
hija por la intercesion de santa Filomena y de la Divina
Pastora, cuya seiiorita se hallaba con la santa uncion y sin
€speranzas de poder superar humanamente su peligrosa en-
fermedad. ¥n la misa solemne, cantada por los capuchinos
misioneros, predicd el R. P. Fr. Ramon Maria de Barcelo-
na, euyo mérito se deja conocer bastantemente con 1o que
al intento se lee en la GFaceta del Mediodia de Francia de es-
ta misma fecha. Se vi6 (dice entre otras cosas) al joven ca-
puchino improvisar un discurso en que se dejaba admirar la
facilidad, Ja imaginacion y el terror. El auditorio quedd sor-
prendido al ver que dirigiéndose el orador 4 las religiosas
francesas les hizo en su propio idioma una alocucion, cuyo
acento hacia creer que no fuese extranjero, y cuyo estilo
haria honor 4 nuestros predicadores.

« En el mismo dia 4 las cinco de la tarde, reunidos todos
©n la iglesia de padres capuchinos, acompaiados del clero
feancés con el seiior vicario general del obispado, de los ecle-
sidsticos espaiioles aqui refugiados, y demas inmensa multi-
tud de pueblo, guiando & todos el estandarte de la Divina
Pastora, se encaminaron hécia el puerto con cénticos reli-
£i0s0s al efecto ya preparados, v atrayesando toda Ja ciudad
entre ¢] copeurso inmensurable de sus habitantes .que ocu-
Paban toda Ja carrera de esta procesion nunca vista en Mar-
sella. Llegando al pucrto sin perder el érden de Ja proce-
sion,, se entrarou los 53 viajantes en el barco ya preparado,
Continuando los cdnticos y alabanzas 4 la Divina Paslora,
que presidié este especlaculo en todo admirable. No es po-
sible pintar exactamente un acto tan edificante y glorio-
$0. Todos veian en ¢ una copia del embarque de san Pablo
para separarse de los fieles de Efeso: alli se veian ricos y
pobres, grandes ¥ Pequeiios, todos mezelados y con los sen-

17 TOMO 1.
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timientos de profunda veneracion, amor y respeto, bende-
cir al Dios de las misericordias y aplaudir la religion catéli-
ca, tinica que es capaz de formar héroes de la caridad qué
sin mas interés que la felicidad de sus semejantes, se sacrifi-
can para podérsela procurar. Los unos se encomendaban &
las oraciones de aquellos operarios evangélicos; otros de ro-
dillas besaban reverentes sus manos y aun sus hébitos ; otros
pedian postrados su bendicion ; y todos (aun los protestantes
mismos) deshaciéndose en amargo llanto manifestaban el
dolor y la pena que les afligia al ver partir 4 aquella por-
cion escogida del Senor, quedando privados de estos sus mi-
nistros que dejaban llena 4 Marsella del olor de sus virtudes,
al tiempo que su nacion los arrojaba de su suelo nativo, co-
mo gente inutil y aun perjudicial. Y si estos sentimientos
de veneracion y aprecio eran manifestados por el pueblo
francés, ¢ cudles serian los que V. puede presumir que ma-
nifestarian los muchos espanioles que victimas de la revolu-
cion de su patria se hallan aqui refugiados? No hay pluma
que pueda escribirlos.

« Estando ya todos dentro del barco, este se vié circunda-
do de una multitud de franceses que en barcos peguerios
acudian & ver y conversar con los padres misioneros, por
manera que fue necesario levantar la escalera del barco de
transporte , porque ya no se cabia en ¢l ni aun de pié.

« Asf estuvieron 4 bordo hasta el dia siguiente 25. A la ma-
fiana de este dia, colocado el altar sobre la cubierta del bar-
co que permanecia anclado en medio del puerto, se cantd
misa solemne, disparando la artilleria al tiempo de la ele-
vacion de la hostia y del edliz, cuyo acto edificante aumen-
té de tal modo el entusiasmo y la veneracion del pueblo,
que los misioneros tuvieron que suplicar al capitan del bar~
co que levantase dncoras para retirarse 4 las isletas que es
tdn al frente del puerto, pues que aun en aquel dia no po-
dian aun darse 4 la vela. Al siguiente dia 26 se volvié 4 can-
tar misa solemne, en la que comulgaron todos los viajeros;
pero observado esto desde Marsella, en donde resopaban
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105 chnticos religiosos & beneficio de la serenidad del mar,
una inmensidad de pequenias barcas lo inundaron todo, ha-
Ciéndose transportar en ellas un sinniimero de gentes de to-
das clases, que anhelaban presenciar este acto religioso.
Concluido e] santo sacrificio, y aprovechando un viento el
mas favorable, desplegaron velas y principiaron felizmente
Su viaje, prorumpiendo en el acto los espectadores en un
triste llanto,, y fijos los ojos de todos en el barco, hasta que
engolfado en alta mar lo perdieron de vista. Gloria eterna

al Dios de las alturas, & su santisima Madre y 4 Ja capuchi-
na familia! :

«El barco va dispuesto del modo mas decoroso Y seguro.
Tl capitan francés, sugeto distinguido por su ciencia nduti-
ea y por sus principios religiosos, lo hizo de antemano for-
rar de cobre y renovarlo todo; y para cada uno de los sa-
cerdotes los dispuso una alcobita con un jergon, ete., una
silla y su baul respectivo 4 la entrada de ella.

«Otro barco partird desde este puerto del 15 al 20 de ju-
nio, v llevard algunos otros misioneros: y al fin del dicho
mes parlird ofro desde Burdeos con olro mayor ntimero.
iFeliz Venezuela que tendré en sus vastos Lerrenos dignos
sucesores de los apostoles que difundiran en ellos la luz del
E"angelio, v con ella la civilizacion v la felicidad de los in-
dios que esperan y suspiran por sus padres ! Asi llaman aque-
los sencillos infelices 4 sus capuchinos. Asi Ia divina Provi-
dencia s aprovecha de la inhumanidad con’ que la libertad
¢ ilustracion moderna de Espana arroja de su materno seno
4 estos ¥y otros sus dignos hijos, para llevarlos 4 lejanos pai-
55 cn donde apreciada su virtud y aprovechados los falentos
€on que les doté el cielo, abran las puertas de ¢l con el bau-
tismo y demas santos sacramentos 4 gentes que aunque ig-
norantes, son mas dignos que no los que se glorian de ilus-
trados con ciencia terrena y diabdlica. »

Pero aqui, para dar una muestra de la imparcialidad que
debe dirigir la pluma de todo historiador, no podemos omi-
17
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{ir el juicio que acerca del espfritu religioso de la Francia
emiten personas ilustradas y que nos hacen mucha autori-
dad. Sin negar los hechos que hemos referido, vy otros mu-
chos que podrfamos referir, dicen que observan en todo es-
to mucho espiritu novelesco, mucha farsa, y muchos deseos
de brillar; pero que en realidad esta lejos de existir aun en
¢l comun de los que asisten 4 estas funciones religiosas aquel
verdadero espiritu que define el apdstol Santiago, cuando
dice : religio munda el immaculata apud Deum et Patrem heae
est > visitare pupillos el viduas in tribulatione eorum, et imma-
culatum se custodire ab hoc seeulo. Tambien sabemos noso-
tros que no es oro todo lo que luce, y que entre ese grande
aparato religioso se entreve por muchos bastante boato y
farsa: pero aun cuando todo fuese mania 6 moda, siempre
nos seria muy consolador que 4 la mania de insultar y mo-
farse de todo lo mas santo, y 4 la moda de incredulidad que
habia introducido la filosofia enciclopédica, hubiese sustitui-
do la moda de frecuentar los templos, asistir 4 los sermo-
nes, v aparenfar un espiritu religioso. De desear seria que
esta religiosidad fuese real y sincera en todos: pero cuando
esto no sea asf, siempre demuestra al menos que ha cam-
biado mucho en Francia el espiritu religioso de algunos afios
4 esta parte, y que estd obrdndose una reaccion, que, si sa-
be dirigirse bien, puede ser muy provechosa y muy glorio-
sa @ la Iglesia. Confiamos en el celo del episcopado francés
que tan intimamente adberido se muestra & las doctrinas
catélicas y 4 la persona del sucesor de Pedro, que no des-
perdiciara estas buenas disposiciones que se observan en la
Francia de 4842, y que si este espiritu ha comenzado no
siéndolo mas que en la apariencia, concluird por serlo en
la realidad y producir abundante cosecha de virtudes cris-
tianas.

No ignoramos los grandes obsticulos que al episcopado
francés se presentan para realizar una conipleta reaccion re-
ligiosa. Tales son la inobservancia de los preceptos eclesids-
ticos y el monopolio universitario. Sin embargo, los obispos
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franceses hay empezado ya 4 foreejear por remover estos
obsticulos. Sabida es la costumbre que hay en Paris, segun
la cual felicitan a1 monarca en la vispera de sus dias todas
las corporaciones y personajes itustres de la capital. Segun
esta costumbyre el arzobispo, Augusto Aflre, al frente de su
clero se presentd & Luis Felipe el dia 80 de abril, y le diri-
816 1a alocucion que insertarémos en la scecion de doeumen-
tos oficiales. Dos cldusulas notables se encuentran en dicha
alocucion. « Esperamos, dice el arzobispo, que dentro de
«poco tiempo podrd el gobierno de V. M. hacer cesar los
« frabajos publicos en los dias consagrados al Sefor
«arrastrades por tan poderoso ejemplo, todos los franceses
«respetardn estos santos dias.— Trabajar mas. libremente
«en formar el corazon y ¢l entendimiento de la Jjuventud,
«es otro de los votos que manifesté al rey, cuando tuye ol
«honor de dirigirle Ia palabra por primera vez; (que me sea
« permitido ponerlo de nuevo 4 los piés de V. M. con todos
«los que hacemos por la felicidad de V. M. »

Dejamos 4 la imparcialidad y buen juicio de nuestros lec-
tores el decidir si este lenguaje del arzobispo de Paris era el
{que debia ser en boca de un sacerdote catolico; y sise exce-
dia’ en pedir una cosa de la que no puede prescindir sin fal-
tar & los deberes de su conciencia y de su santo ministerio.
Pues bien, gran parte de la prensa se desencadend contra
el arzobispo de Paris cual si hubiese proferido una blasfe-
mia, ¢ cual si manifestase deseos de que se aboliese algun
articulo de la Carta, siendo asf que no pide mas sino que
esla se ponga en estricta observancia. Los adalides que sa-
licron al frente en esta lucha tan ridicula v tan opuesta a
los principios liberales fueron ¢l Courrier frangais y el Jour-
nal des Debats. F1 primero especialmente, en un aceeso de
frenesf ¢ de mal humor, llega & asegurar que ¢l clero catoli-
€0 5 un enemigo, ante el cual jumds se debe ni descansar ni
rendir las armas, i Lsto si que es discurrir 4 lo liberal! Por-
que el clero catdlico espera que el gobierno podrd hacer ce-
sar los trabajos piiblicos en los dias consagrados al Seor, y

, Y que
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que el pueblo francés segulrd este efemplo, es un enemigo
implacable. Porque el clero catdlico espera poder trabajar
libremente en formar el corazon y el entendimiento de la ju-
ventud , esto es, en imbuir & la juventud en las santas méxi-
mas de obediencia 4 las leyes, respeto al gobierno, amor 4
sus semejantes, fidelidad en los contratos, pureza en las cos-
tumbres, en fin, todas las virtudes cristianas, por esto es
un enemigo ante el cual jamds se deben rendir las armas.
Jamds habriamos creido (ue una esperanza fuese un delito,
y una esperanza como la que acabamos de indicar. | Cudnta
es la ceguedad del espiritu de partido! Sin embargo el espi-
ritu de partido no cegé 4 lodos. El Semeur, sin embargo de
ser un periddico protestante que tambien tomd parte en es-
ta polémica, reconoce justa y fundada la esperanza del ar-
zobispo de Paris. « Seamos justos, dice en uno de sus par-
«rafos, no es eso lo que pide el prelado (la tirania de obli-
«gar 4 los trabajadores a la observancia del domingo): el
«deseo (que manifiesta no es el de que la ley obligue 4 nadie
« & respetar el domingo; sino simplemente el de que el go-
« bierno dé el ejemplo haciendo suspender los trabajos pii-
«blicos: es simplemente un sacerdote que exhorta 4 una
« de sus ovejas 4 la observancia de un mandamiento. » Ini-
til es decir que la prensa religiosa, como I Université catho-
lique, U Ami de la veligion, I'Union catholigue, & quienes se
agrega casi toda la prensa legitimista, defienden al arzobis-
po, y manifiestan la justicia de la esperanza manifestada al
rey por Dionisio Augusto Aflre.

Las furibundas invectivas que contra el discurso del arzo-
bispo de Paris se permitié la prensa irreligiosa, no han ar-
redrado al episcopado francés & clamar enérgicamente por-
que se observen dos puntos de los que el uno estd expresa-
mente mandado por la Iglesia, y el ofro solemnemente ga-
raatido por la Carta constitucional. Ya al principio de la
cuaresma casi todos los prelados franceses habian dirigido a
sus diocesanos tiernas pastorales, en las que comunmente se
inculea enftre ofras cosas la observancia del domingo. El car-
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d.enal arzobispo de Lyon y el arzobispo de Tolosa se han di-
tnguido posteriormente en este punto. Insertarémos entre
los documentos oficiales 1a pastoral del primero, y dirémos
en honor del segundo, que los principales comerciantes de
aquella ciudad han dado una muestra de su respeto 4 la ob-
SU“I'"ilncia de las fiestas y domingos, acordando que desde el
15 de mayo estuviesen cerrados sus almacenes todos los do-
mingos y fiestas de guardar, excepto el domingo precedente
Y el que sigue 4 las cuatro grandes ferias anuales. Ni han
querido que fuese ilusorio este acuerdo : se han impuesto Ja
multa de 500 francos para socorro de los pobres al que fal-
tare & este convenio.

En el art. 69 de la Carta, pirrafo 8.°, se garantiza la ins-
truccion publica y la libertad de ensefianza. Tn 28 de junio
de 1833 se promulgd la ley sobre instruccion primaria que
comprende leer, escribir, elementos de lengna francesa y del
cilenlo, el sistema legal de pesos y medidas, elementos de
geometrfa y sus aplicaciones al uso comun, especialmente
el dibujo lincal y el arte de medir las tierras, las nociones
de las ciencias fisicas y de la historia natural aplicables 4 los
usos de la vida, el canto, los elementos de historia y de geo-
rafia. Los que quieran dedicarse 4 la enseianza secundaria
0 superior estdn sujetos 4 lo provenido en los articalos 2 y
3 del decreto de 17 de marzo de 1808, y son como siguen :
«No podrd formarse escuela alguna ni establecimiento cual-
quiera de instruccion fuera de la universidad real, ¢ sin la
autorizacion de esta.— Nadie podrd abrir escuela ni ense-
nanza piiblicamente sin ser miembro de la universidad real,
Y graduado en una de sus facultades ». Los grados son como
en Espatia, de bachiller, de licenciado, y de doctor, y bas-
ta ser graduado en ¢l primero para adquirir capacidad de
enseniar. A esto debe anadirse que todos los discfpulos de
tales maestros y en tales establecimientos deben ser exami-
nados cada afio en la universidad 6 colegio de que dependen
para poder con el tiempo recibir los grados, de lo que y de
ofras mil trabas resulla que las escuelas de instruccion se-
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cundaria y superior son esclavag de la universidad. A esto
so reduce lo que en Francia se llama monopolio universitarios
Segun esto 4 los obispos franceses solo se les permite la ins-
peccion sobre sus seminarios en la parte moral y administra-
tiva, mas no en la literaria y cientifica. Segun esto 4 los jo-
yenes (ue aspiran d la carrera eclesidstica se les obliga &
aprender muchas cosas impertinentes  su fatura profesion,
asf como se les priva de muochas necesarias sin que los obis-
pos puedan remiediarlo. Contra este abuso de poder € infrac-
cion de la Carta han clamado sin ceser los obispos, ha cla-
mado la prensa religiosa, han clamado muchos padres de fa-
milia. El arzobispo de Paris ha expuesto este aiio al rey sus
deseos con la sumision que hemos visto. Ademas el conde
de Montalembert, par de I'rancia, ha presentado cn la se-
gion del 7 de mayo una exposicion firmada por 8% vecinos
de Naney, entre ellos un antiguo par, un individuo del ins-
tituto, dos consejeros de la Cour-royal (Audiencia) y A7 elec-
tores, pidiendo Ja libertad de ensefianza prometida en la
Carta. Con este motivo hubo una sesion muy imporfante en
la camara de los pares el dia 8 de junio, en Ja que pronun-
¢i6 el referido conde de Montalembert un excelente discurse
en favor de esta libertad.

Todos estos clamores, todas estas gestiones no han produ-
cido hasta ahora un beneficio ostensible en favor de la liber-
tad reclamada: pero sf, han inelinado la opinion piblica, ¥
han preparado el édnimo del supremo gefe del estado, y no
dudamos que insistiendo en sus reclamaciones el obispado y
pueblo francés catdlico obtendrdn finalmente lo que no pue-
de negdrseles en justicia. En prueba de los buenos deseos
que sobre este particular animan & Luis Felipe transcribi-
mos su respuesta al discurso del arzobispo de Paris. No la
insertamos entre Jos documentos oficiales por no tenerla li-
teralmente, pues no quiso publicarla el Monitor: la damos
segun la comunicé al Ami de la religion uno de los treinta
curas que acompanaban al arzobispo. « Os doy gracias, con-
«testd el rey de los franceses, por los votos que acabais de
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«manifestar con motivo de mis dias y del nacimiento de mi
«niefo, votos que venis & manifestarme & nombre del clero
«de Paris, en medio del cual me complazeo estar.— Me fe-
«licito, sefior arzobispo, de que hayais sabido apreciar al-
«gunos de mis esfuerzos por el bien de la religion; vos sa-
«beis que son en un todo conformes & los vuestros. Pero es
«preciso saber hacerse cargo de los tiempos diffciles en que
«Vivimos, y no se debe empezar 4 edificar lo que no podria
«concluirse. Yo sé que la religion ha menester todala fuer-
«za legal para substraerse 4 los muchos ataques de los que
«han tenido la desgracia de abandonarla. Yo me tendré por
«feliz si antes de mi muerte pudiera realizar todo el bien
wque tengo meditado en favor de la religion». {Haga el
cielo que no sean estériles las esperanzas del Ilmo. senor
Dionisio Augusto Affre, y de todos los buenos franceses!
1Haga el cielo que salgan realizados los proyectos que en
favor de la religion tiene meditados el que hoy se sienta so-
bre el trono de san Luis! j Haga el ciclo que nuevas revolu-
¢iones no vengan 4 entorpecer la marcha que magestuosa-
mente sigue la reaceion religiosa en un pafs, cuyas grandes
impiedades y horrendos sacrilegios llenaron al mundo de es-
tupor y de escindalo! Y, jhaga tambien el cielo que la Es-
Paiia, que la catdlica Espaiia, que locamente ha querido en-
trar en las sendas de la Francia revolucionaria, aleccionada
Por tan dura y triste experiencia escarmiente en cabeza age-
13, y antes de recorrer todas las fases de aquel periodo de-
Sastroso yuelya ensf, vs siguiendo el ejemplo de sn hermana,
acometa denodadamente la empresa de upa restauracion re-
ligiosa1— 4. p.

PORTUGAL.

Ninguna nacion tenemos mas vecina que la de {Portugal.
_Enclam(la en la peninsula pudiera decirse que es una parte
Integrante de Espaiia. Agitada de las mismas convulsiones



politicas, sostenida esta agitacion primeramente con las ar-
mas, luego con las intrigas de partido, y con las elecciones,
y con los motines, la Carta allf como aqui el Estatuto, la
revolucion de setiembre allf como aqui la de la Granja, alli
una constitucion de 1838 casi idéntica 4 la de 1837 de aquls
nadie diria sino que estas dos naciones son una sola, y que
un mismo mévil, una mano misma impele 4 entrambas por
un mismo sendero 4 su convulsion perpetua, 4 sy pujpa.
Sin embargo de esta proximidad fisica en el territorio, y de
esta proximidad politica y moral en revoluciones, en pesa-
dumbres y amarguras jcosa bien extraia! apenas sabemos
nada de la situacion religiosa de aquel pafs infortunado. Sa-
bemos, si, que son gravisimos los males de aquella afligid2
Iglesia, males que lamentaba ya el santo Padre en la alocu-
cion del 2 de febrero de 4836, males y escdndalos tan gran-
des, cuales, gracias 4 la Providencia, no han llegado 4 ex-
perimentarse en Espaia. « A tanto ha llegado, decia el Pa-
«pa en la citada aloeucion, el colmo de pervicacia que el
«cisma funestisimo, que habian introducido hombres ene-
amigos de la religion y de la Iglesia, es fomentado aun con
«mas descaro por hombres que asociados 4 la perversidad
« de aquellos se han intrusado en el régimen de las iglesias,
ade los cuales no ha faltado algiuno que ha llegado al extre-
«mo de atrevimiento. y de maldad, que aparentando unas
« facultades de que enteramente carecia ha prohibido 4 los
«fieles bajo pena de excomunion la comunicacion con esla
« Silla apostélica ». Confesamos que & este grado de locura
ni el mismo sefior Ortigosa ni el mismo sefior La-Rica han
llegado. De estos males se quejaba el santo Padre 4 princi-
pios del anio 36: y si 4 esto afladimos seis arios mas de dis-
turbios, revueltas, y excisiones politicas, si afadimos seis
afios de inquietud perpetua en que los partidos bajando y
subiendo han estado en una continua alternativa, no podré-
mos menos de concluir que es el mas aflictivo e] estado dc
la Iglesia de Portugal. .

A esto debemos afiadix que desterrados 6 fugitivos muchos
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de los obispos canénicamente instituldos, & pretexto de ha-
ber sido presentados por D. Miguel, quien carecia del dere-
cho de patronato, fueron sustituidos por ofros, que pres-
cindiendo de la cuestion del patronato, ni por sus costum-
ves ni por sus doctrinas eran dignos de ocupar tan eminen-
tespuestos de 1a Tglesia. Hay mas aun: el gobierno de Don
edro no prohibié en su principio Ja eolacion de érdenes ni
4 provision de prebendas y beneficios eclesidsticos; resul-
tando de aquf que han sido ascendidos al sacerdocio y 4 las
Mayores dignidades de la Iglesia hombres, cuya conducta
¢ra mas propia de un contrabandista que de un ministro de
Jesucristo. Los méritos que se atendian eran ol palriotismo,
que ya sabemos lo que significa en tiempos de revueltas, y
los servicios prestados 4 la causa de la revolucion. 1 Cudntas
gracias debemos dar & Dios que por los decretos de los afios
34 y 35 nos ha librado de esta plaga de hombres discolos y
turbulentos, conservéndose asi puro y ageno de los partidos
el sacerdocio espaiiol! Verdad es que los que tales decretos
Procuraron no intentaron este beneficio: pero ello es que la
misma intencion danada de nuestros enemigos ha resultado

en bien de la Iglesia de Espana. _
Pero pasando 4 la Iglesia de Portugal afligida en extremo
Y perturbada enteramente, parece haber llegado el tiempo
N que respire algun fanto de tanta opresion y fatiga. El
gobierno portugués ha entendido finalmente que era preciso
Chitenderse con Roma para el arreglo de los asuntos eclesids-
licos: y Roma que escucha siempre gozosa las proposiciones
de paz, nombré inmediatamente ¢l Hmo. Capaccini, subse-
Cretario de estado del gobierno pontificio, para que en cali-
dad de Internuncio pasase cerca de la reina de Portugal Doiia
Maria de Ja Gloria. Pero antes de dirigirse el sefior Capac-
cinial término de su mision pasé por Suiza ¢ Inglaterra. Nos
es desconocida la mision que fué 4 desempeniar en estos
puntos: solo sabemos que el 22 del \iltimo diciembre llegs
4 Londres, donde tuvo una entrevista con el ministro de
fiegocios extranjeros Jord Aberdeen, ; Un ministro de nego-
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cios extranjeros del gefe del protestantismo tratando con ub
enviado del gefe del catolicismo, con un Interguneio del Pa-
pa! Ya lo hemos dithe que tal vez no tardemos mucho €0
ver & Ja Inglaterra entrar en negociaciones con Roma sobre
arreglo de asuntos eclesidsticos. Continuando el sefior Ca-
paccini su viaje, llegd & Lisboa el 17 de encro; y en el ar-
senal donde desembared le aguardaba ya wn coche de la ¢a-
sa real para conducirle 4 su alojamiento. Al siguiente dia
fue recibido en la secretarfa de negocios extranjeros por ¢l
ministro del ramo : y hasta el dia 22 de febrero no fue pre-
sentado & 8. M. la reina, quien le recibié con todas las for-
malidades de estilo, y con el respeto y honor que son debi-
dos al que venia & representar la persona de su Santidad-

Este paso, que parece ser el primero para restablecer el
buen drden en las cosas cclesidsticas de Portugal, ha sido aco-
gido con grande jbilo por toda la nacion portuguesa. Y es
to lo demuestra el empeiio con que ha pretendido apropidr-
selo respectivamente cada uno de Jos partidos en lastltimas
clecciones. Debemos decir en honor de la verdad que asf
cartistas como setembristas han dado tremendas estoeadas 4
la Iglesia, y se han afanade cuanto han podido para com-
pletar su {rastorno y suruina. Mas el principio de los males,
las heridas mas profundas no hay duda que la han venido
de los cartistas, y estos parece haber sido los mas renitentes
en restablecer la buena armonia con la corte pontificia, se-
gun ciertas revelaciones curiosas que hace el Portugal Velho,
periddico realista. Sin embargo, los cartistas para granjear-
se votos prometen arreglar pronto y satisfactoriamente los
asuntos religiosos. Otro tanfo prometen los setembristas: de
modo que ambos partidos se pintan como ardientes y celo-
sos restauradores de los derechos de la Iglesia, @ la que en-
trambos han horrorosamente ultrajado. ;Quiera Dios que
sean sinceras estas promesas, y no mas bien palabreria de
hipderitas, y no mas bien un arma de partido!

Esta reconciliacion de Portugal con la Santa Sede, que
viene ahora & efectuar el sefior Capaccini, fue ya propuesta
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en 1835 por el sefior Migneis, que era en aquella actuali-
dad agente de negocios de Portugal en Roma. Veinte y tan-
tos oficios Pasé Migneis sobre este negocio al ministerio por-
tugués que erg entonces cartista: hasta que después de la
revolucion de setiembre el ministro de estado Manuel de
Castro Pereira dié instrucciones & Migneis en 30 de junio
de 1837 para que signiese con calor aquella negociacion. A
Consecuencia de esto, siendo ministro deestado Manuel Duar-
te Leitao, por decreto de 9 de junio de 1838 se ered una
“omision para que siguiese las negociaciones con la Santa
Sede, 4 cuya comision cooperd eficazmente el anterior mi-
Distro Manuel de Castro, aconsejando que se abriese la libre
comunicacion con Roma, dolorosamente inhibida en aquel
centonces, y alegando la precision de restablecer la unidad
de la Iglesia. Por consulta de la mencionada comision de 11
 de julio de 1839 se decidié enviar & Roma un plenipotencia-
Tio, lo que no se llegd 4 verificar hasta el ministerio del se-
fior conde de Villa-Real. Arreglados ya todos estos prelimi-
nares, envié su Santidad, como hemos dicho, al seiior Ca-
Paceini en calidad de Internuncio, quien se halla en la corte
Portuguesa desde el 17 de enero de este afo, y por consi-
8uiente antes del adyenimiento del partido cartista al poder,
Y antes del restablecimiento de la Carta, que no fue hasta
e.l 10 de febrero de este aiio. ¢ Se entorpecerdn las negocia-
ciones religiosas 4 causa de esta novedad politica? Ni nos
alrevemos 4 afirmarlo, ni 4 negarlo.

Ello es que las negociaciones del sefior Capaceini desde el
es de enero han adelantado muy poco ¢ nada: que no solo
Siguen las iglesias gobernadas por los vicarios capitulares in-
tmﬂﬂs, sino que contintian intrusindose otros: que no han
sido atendidas las reclamaciones del sefor Capaccini: que
¢ste encuentra 4 cada paso nuevas dificultades, no sabemos
Si originadas de la naturaleza del asunto, 6 si suscitadas por
la mala fe de los que lo manejan. Exige el senor Capaccini
el reconocimiento de los obispos nombrados por D. Miguel,
¥ €s negado so pretexto de no tener este legitimo patronato,
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ni merecer aquellos la confianza del gobierno. Reclama cot™
tra ¢l gobierno de los vicarios capitulares que lo ejerced
contra las disposiciones candnicas v breves pontificios, y €9
Jugar de atenderse esta reclamacion se intrusan ofros nue
vamente. Habiendo muerto en la iglesia de Viseo el que €
titulaba vicario capitular, el candnigo Jacinto FernandeZ
Rodriguez se ha alzado con el gobierno de aquella huérfand
didcesis, no conforme 4 las reglas candnicas, ¢ 4 lo deter-
minado por el sefior Capaccini 4 quien era facil recurrir, ¥
quien es regular que se halle revestido de amplias facultades;
sino siguiendo solamente las instrucciones del gobierno, ¥
por consiguiente sin mas mision que la de este. Rogamos &
nuestros lectores que mediten el despacho comunicado 4 di-
cho sefior candnigo por el ministro de negocios eclesidsticos
del reino: luego que tenga cabida insertarémos el tal despa”
cho en la seccion de documentos oficiales. Aparece por el tal
documento que el gobierno ha permitido al Internuncio nom-
brar sus delegados y vicarios generales, mientras recayere el
nombramiento en eclesidsticos investidos de la confianza del go-
bierno mismo : de manera que esto de confianza y desconfian-
za parece ser el grande eje sobre que giran todos los planes
y concesiones del gobierno portugués acerca de la iglesia.

Segun esta permision del gobierno portugués no se nos ha-
ce dificil creer lo que afirma el Portugal Velho del 10 de ju-
nio: 4 saber, que el seifor Capaceini habia nombrado cualro
gobernadores tempordneos apostdlicos para las cuatro igle-
sias de Evora, de Coimbra, de La Guardia, y otra que no
se cita. Hasta en la férmula de los nombramientos ha habi-
do sus altercados : ]a del Internuncio era simple y concebida
en estos términos: «que segun las facultades especiales que
le habian sido concedidas, nombraba 4 N... vicario general
de la dideesis de... para administrar en nombre del prelado
ausente durante su ausencia, mientras pluguiese 4 su San-
tidad ». Pero el gobierno ha remitido al Internuncio esta for-
mula sin aprobarla, y parece pretender que se sustituya por
ofra, en que se declara & dichos vicarios que S. M. los nom-
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bra para administrar las diGeesis respectivas durante la vida
de Tos obispos, en calidad de coadyutores y futuros sucesores
SUuyos, y que su Santidad se reserva darles el titulo bajo el
cual deben ser consa grados obispos in partibus. De modo que
Segun esto no se hace mencion de que los tales viearios ge-
nerales reciban Jurisdiceion alguna ni de los obispos ausentes,

(quienes nadie puede quitidrsela sino por sentencia dada ¢n
la forma que prescriben los canones, ni por el Papa gue po-
dria suplir aquella sentencia en virtud de la plenitud de ju-
Tisdiccion que ejerce sobre todas las iglesias.

A fin de activar mas las negociaciones entabladas con el
Sefior Capaccini como representante de Ja Santa Sede, el go-
bierno portugués ha nombrado una comision compuesta de
EFrancisco de S. Luis, obispo dimisionario de Coimbra, y pa-
triarca nombrado, pero no instituido, de Lisboa; de Gui-
llermo Enriquez de Carvalho, obispo electo de Leyria; de
Anfonio Bernardo de Fonseca Moniz, obispo electo de Faro
en los Algarves; del conde de Lauradio, y de Rodrigo de
Fonseca Magalhaes. Tres de los individuos de que se com-
Pone esta comision son obispos electos dos anos ha, dos de
los cuales, el patriarca clecto de Lisboa y el obispo electo

e Faro, administran desde entonces las didcesis respectivas
ontra los cdnones y sin aprobacion de la Santa Sede; el
1tQl'l-‘em, obispo electo de Leysia, tuvo la misma prefension,
Pero ha refrocedido ante el valor y firmeza evangélica que
le ha opuesto el cabildo de aquella iglesia.

Cumpucsln de fales elementos esta comision, ya se deja
entender cuales y cuan graves hayan sido los obstdculos que
se habr4n opuesto al sefior Capaccini. Sin embargo, este le-
8ado diplomitico se ha acreditado hasta ahora digno repre-
Sentante del elevado principe que le envia. Dotado el seior

dpaccini de la sagacidad y prevision que se exigen en un
diplomatico, y del tino y pulso tan necesarios en un agente
de negocios delicados, y de aquella firmeza de cardcter que
Slempre se distingue en el que sostiene dignamente los dere-
chos de 1a Iglesia, sin agriar los dnimos ni exasperar unas
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cuestiones ya de suyo bastante eriticas, ha sabido hacer que
se respeten y tengan en consideracion las legitimas preten-
siones de la Santa Sede. Asi es que, cuando 4 poco de haber
sido recibido por la reina se le presenté una diputacion en=
viada por el dean y cabildo de Lisboa para cumplimentarle,
se negé finamente & recibirles, fundando su negativa en que
¢l Papa no les habia confirmado en los puestos que ocupa-
ban. Por el mismo motivo tampoco quiso asistir al T Deum.
que por el nacimiento de un principe se cantd en la catedral
de Lishoa, pues no parecia decoroso que no habiendo reco-
nocido el Papa la legitimidad de aquel cabildo, asistiese ¢l
Internuncio 4 un acto celebrado principalmente por el ca-
bildo.

Tambien el sefior Antonio d’Azevedo Mello, ministro de
negocios eclesidsticos de aquel reino, ha tenido sus arranques
alonsinos. Sabedor de que algunos jévenes de la dideesis de
Braga, descosos de ascender # los sagrados érdenes, y no
siéndoles permitido en su paltria, se habian ido con este ob-
jeto al sefior obispo de Cadiz, autorizados inicamente con 1¢-
verendas y dimisorias de la Silla apostdlica, con fecha de 14
de mayo de este ano expidi6 la real érden, en que manda
S. M. al R. arzobispo electo de Braga que suspenda & los
tales ordenados de todo ejercicio del ministerio sagrado. No
sabfamos que una potestad civil pudiese mandar 4 otra ecle-
sidstica que suspenda 4 fal 6 cual eclesidstico del ejercicio
de sus santas funciones. Pero ya se ve: los ministros de Do-
ila Marfa de la Gloria son unos Vice-gerentes de los minis-
tros de la reina Victoria, y esta cabeza de la Iglesia angli-
cana puede mandar estas y otras cosas alli ensu tierra. Pe-
ro todavia ha ido mas alld el ministro portugués, y en esto
se quedd corto nuestro sefor Alonso: hasolicitado de S. M. €.
prontas providencias para que los prelados espaioles no con-
fieran érdenes algunas d los sibditos porlugucses, j Pobres pre-
lados espaiioles! | No bastaba el decreto de 1833, ni el de-
creto de Becerra de 1841, ni la circular de Alonso de 1842,
sino que hasta un ministro portugués ha de yenir 4 incomo-
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daros, y 4 menguar esa plenitud de sacerdocio, que, segun el
sefior Alonso, reside esencialmente en los obispos! Nosotros
rogarfamos al sefior d°Azevedo Mello que pasase una circu-
lar 4 Ia reina Victoria, y 4 Luis Felipe, y 4 Federico Gui-
llermo y a] emperador de Austria, y al sultan de Constan-
tinopla, y 4 todos los reyes de la tierra para que prohibie-
Sen 4 los obispos de sus estados ordenar stibditos portugue-
S€s por si 4 estos se les ocurriese ir alld, asf como se les ha
oturrido ir 4 Cadiz. Confesamos que en esta parte se quedd
Iuy pifio nuestro sefior Alonso, pues no se acordd de escri-
bir 4 Luis Felipe que echase una tremenda al anciano y
ahora difunto obispo de Alby y otros prelados franceses, que
tambien ordenaban 4 hijos de Espafia, que se les presenta-
ban con letras apostdlicas. En su lugar verdan nuestros Jee-
tores este curioso documento.

Atendidos estos obstdculos que se presentan al sefior Ca-
Ppaccini, y la mala disposicion de parte del gobierno porto-
gués, no creemos 4 este tan generoso que acceda 4 las ba-
ses, sobre que dijeron ciertos periddicos que iba & fundarse
el concordato que estd actualmente trabajandose. Tstas ba-
Ses se suponian ser: 1.* restitucion 4 sus sillas de los sefio-
¥es obispos desterrados 6 expatriados: 2.% reposicion de cua-
ro Grdenes religiosas, dos de monacales, & saber: de san
Benito y san Gerdnimo; y dos de mendicantes, 4 saber: de
santo Domingo y san Francisco: 3.* devolucion de las fin-
€as perlenecientes 4 los conventos que ocupaban eslos reli-
giosos ; y 4.° restablecimiento del diezmo en el modo y for-
a que se determine por su Santidad y 8. M. F. Estibamos
a primeros de marzo cuando corrié este rumor; y hasta el
Presente nada mas se ha vuelto 4 deciv de piblico del con-
cordato ni de sus bases. Verdad es que los negocios eclesids-
ticos de aquel reino estén cubiertos con un velo impenetra-
ble; y cual si estuviera Portugal & mil leguas de distancia,
6 se levantara entre nosotros la muralla de la China, asf es-
tamos jgnorantes de lo que pasa en aquel reino por lo que

toca 4 asuntos religiosos. El Catdlico, vinico periédico reli-
18 TOMO I.
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gioso que alli se publica, y que sale una vez cada semand,
nada nos comunica. Respetamos la reserva de nuestro cole-
ga: no fuese caso que nuestra curiosidad y sus habladurfas
comprometiesen los delicados planes que se combinan. Por
todo esto no serio extraiio que hubiese alguna inexactitud en
lo que acabamos de referir.

No queremos cerrar este articulo sin hacer mencion de Ia
muestra de alta consideracion y aprecio que ha dado este
ario su Santidad 4 8. M. F. la reina de Portugal. Sabida es
la costumbre que data ya desde el siglo vir, segun la que
los romanos pontifices consagran todos los afios en la domi-
nica cuarta de cuaresma la Rosa de Oro. Esta prenda de las
bendiciones apostélicas la envian los papas & algun rey 0
principe, ¢ alto personaje. Mas de tres siglos habia que n¢
se habia ofrecido 4 los reyes de Portugal; mas este afio el
santo Padre se ha acordado de la reina dofia Maria de Ja
Gloria, y le ha enviado la Rosa de Oro. Monsefior Vizzar-
delli fue el delegado del Papa para la presentacion de este
preciosfsimo regalo, Ja que tuvo lugar en la manana del dia
94 de abril, en la capilla real del palacio de las Necesidades,
4 presencia de los titulares, grandes del reino, oficiales ma-
yores y menores, la corte y un gran niimero de personas de
Ja mayor distincion. Concluida Ja misa que celebrd el expre-
sado monsefor Vizzardelli, el pirroco de Nuestra Sefiora
de Loreto, sirviendo de notario apostélico, leyé el breve de
su Santidad, que en su lugar insertarémos. Leido el breve;
monsefior Vizzardelli tomé en sus manos el vaso con la Ro-
sa que estaba sobre el altar, y presentdndolo 4 la reina le
dirigi6 estas palabras: « Recibid, augustisima sefiora, la Ro-
«3a de Oro que por mi conducto os remite el santo Padre
« Gregorio, que representa 4 Jesucristo y su Iglesia; y es-
« pera su Santidad que serd precursora del brillo de la Reli-
«gion en estos reinos de Portugal v Algarbes. » Tocéndol2
con su augusta mano 8. M. F. contestd : « En el honroso ¥
«santo distintivo de la Rosa de Oro que acabais de presen-
wtarme en nombre del santo Pontifice Gregorio X VI, reci-
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who con gran alegria un testimonio de benevolencia de su
« Santidad, Es muy grato 4 mi corazon ver renovarse en mi
«reinado esta plena y auténtica prueba de la reciproca amis-
«tad y consideracion que ha existido entre mis augustos pre-
«decesores y 1os del santo Padre. Firme en la creencia o
“Preceptos de la santa religion de Nuestro Seiior Jesucristo,
“¥ 1o menos en el deseo de verla prosperar en mis reinos,
“espero que con los auxilios del cielo los actos de mi reina-
“do corresponderdn 4 Jas benévolas intenciones de su San-
«tidad. »

Esta demostracion benévola de parte del santo Padre, y
las dltimas palabras pronunciadas por S. M. la reina nos
hacen esperar, que removidos por fin todos los obstdculos,
y procediendo con la mayor sinceridad el gobierno portu-
gués, no serd en vano la comision del sefior Capaceini, y se
establecerd un concordato firme, (til 4 la Iglesia lusitana y
honroso al ministerio que lo firme. Esperamos tambien que
tarde ¢ temprano entrard en la misma senda el gobierno de
Espaﬁa, sea el que fuere su color politico; porque el Papa
10 mismo trata con los federales helvéticos, que con los re-
Publicanos de Haiti, que con los mondrquicos de Italia: y
Ya hemos visto que cabalmente los héroes de la revolucion
de setiembre fueron los que echaron los cimientos de las ne-
Botiaciopes que estin siguiéndose en Portugal. Solamente
les Togamos que no dén oidos 4 influencias extranjeras, tan
"“emigas de la prosperidad de la peninsula, como de los
triunfos de Ja religion catélica. Porque 4 la verdad no deja
{¢ ser chocante el que 4 un mismo tiempo los progresistas
de Espaiia v los moderados de Portugal sean los que mas
S€ resistan 4 un avenimiento pacifico con Roma: ; Serd aca-
50 porque ambos partidos estén bajo la influencia inglesa, y
Participen sin advertirlo de sus prevenciones? —A. P.

18 *
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ASUNTOS DE TOLEDO.

Estando ya en prensa el iltimo pliego de nuestro nime-
ro anterior recibimos un folleto titulado: Cuestion eclesids-
tica de Toledo: en el que el Sr. N. N. de Q. contesta 4 las
observaciones sobre la eleccion del sefior Gnlfanguer in-
sertas en los nimeros 68 v 69 del periddico La Cruz, Al
hablar de este asunte, que no deja de ser ruidoso e los fas-
tos de la Iglesia espaiiola, solo nos hicimos cargo de Ja opi-
nion manifestada por los periédicos £l Catdlico, La Cruz Y
El Reparador , no muy favorable 4 la tal eleccion, segun di+
jimos en la pig. 139. En testimonio, pues, de nuestra im-
parcialidad, damos noticia 4 nuestros lectores del folleto
mencionado, cuyo objeto es defender la eleccion del seror
Golfanguer, y desvanecer los reparos de La Cruz. Nosotros
no nos constituirémos jueces en esta controversia, y solo d
fuer de historiadores dirémos el efecto que el folleto ha pro-
ducido en hombres que tienen voto en la materia. Hemos
oido 4 canonistas que nos hacen mucha autoridad, decir que
la lectura del folleto les ha hecho suspender ¢l juicio acer-
ca de la legitimidad de la eleccion, siendo anles contrarios
é ella. Sin embargo, les quedan todavia graves dudas que
no desvancce completamente el folleto. Iiste no se atreve 4
abordar francamente la cuestion de si el sefior Vallejo fue,
6 no, verdadero y legitimo vicario capitular, de si tuvo, 0
no, verdadera y legitima jurisdiccion. Y este es cabalmente
el punto capital. Porque de no haber sido lo primero, y no
haber tenido la segunda, se seguiria que la didcesis habria
estado sin gobierno legitimo desde el 1836 al 1842 por cul-
pa del cabildo. Se seguiria que el serior Golfanguer no ten-
dria la institucion legitima de su canongfa, y no seria cané-
nicamente de corpore capituli. Se seguiria, por lo mismo,
que el sefior Golfanguer habria venido ejerciendo una juris-
diccion que no tenia. Por esto, pues, desearfamos que este
punto se discutiese francamente, sin ambajes, sin temor i
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las potestades del siglo, con arreglo 4 los cdnones, breves
Y declaraciones pontificias, que son la regla en esta mate-
ria. Deseariamos tambien que mientras subsisten estas an-
siedades y estas dudas, se acudiese 4 quien tiene la llave pa-
ra aclararlas, a| que tiene la plenitud de jurisdiccion para
subsanar Jos defectos y errores que se hayan padecido: y
no dudamos que el Papa, como padre que es de todo el pue-
blo cristiano, como juez asi de los cabildos como de los sim-
Ples ficles, por el bien de la paz habilitaria la eleccion del
seiior Golfanguer en caso de que haya sido irrita, y enmu-
decerian los émulos de este, caso que los tenga, y cesarian
todas las ansiedades.

Tambien tenemos cartas de Madrid y de Toledo, en que
nos dicen eclesidsticos respetables haber experimentado el
mismo efecto en la lectura del folleto en cuestion; se ineli-
na su juicio d favor de la eleccion, mas no dejan de quedar-
les graves ansiedades. Nosofros, pues, como que vivimos
distantes de la dieesis de Toledo, como que ni personal-
mente conpcemos al sefior Golfanguer, como que ni abriga-
nos simpatias ni prevenciones hicia su persona, ni defende-
0s, ni impugnamos la eleccion. — Aun mas: si estuviéra-
0s en el caso de dar nuestro humilde voto le dariamos al
Sefior Golfanguer, si pudiese prescindirse de todo lo demas;
POrque con esta eleccion ya estd probado que se evitan exi-
Bencigg y compromisos con el gobierno. Pero antes que todo
SO0 las Jeyes santisimas de la Iglesia: antes que todo es la
Iigorosa Obser\'ﬂﬂ(!iﬂ de los cdnones : antes que todos los res-
Pelos humanos es la certeza en el gjercicio de la jurisdiccion
Yla seguridad de Jas conciencias. No creemos nosotros de-

€r dar conscjos & tan respetable corporacion ni al sefior
e]ectu; pero hiemos oido 4 personas entendidas y sensatas,
Aue el gobierno no hubiera tenido ni podido tener inconve-
hiente en que el cabildo y el electo, en bien de la nacion
Y utilidad de la Iglesia, hubieran puesto en conocimien-
b‘-.‘ de su Santidad los antecedentes, sujetindose d su jui-
€10. = 4, P.



— 270 —
__________—_—_—_——_—_—__,."

DOCUMENTOS OFICIALES.

CIRGULAR SODRE LOS ORDENADOS DESPUES DEL REAL DE-
cneTo pE 8 pE octuere pe 18355,

Ministerio de Gracia y Justicia.

La regencia provisional del reino se ha servido dirigirme
el decreto siguiente :

« Por los reales decretos de 8 de octubre de 1835 y ¢!
mismo dia de 1836 se mandé que los ordinarios diocesanos
se abstuviesen absolutamente de expedir dimisorias y con fe-
rir 6rdenes mayores con la calidad de por entonces, y hasta
que de acuerdo con las Cortes se resolviese lo mas conve-
niente sobre la reforma del clero. Algunas excepciones ne-
cesarias 6 justas fueron ampliadas por la real érden de 31
de julio de 1838, expedida para facilitar la ejeeucion de la
ley de 21 del mismo. Pero muchos individuos no compren-
didos ni en las primitivas ni en las otras excepciones han
buscado medios de eludir la prohibicion y de frustrar su ob-
jeto, acudiendo 4 recibir la ordenacion de los obispos rebel-
des que seguian la causa del pretendiente, de otros prela-
dos extrangeros, y aun de los que residen en Roma, siem-
pre 6 las mas veces sin las competentes dimisorias de su
propio diocesano, y acaso careciendo de la instruccion, de
la moralidad y de las otras dotes que deben adornar 4 los
ministros de nuestra santa religion.

Denunciada fue esta contravencion por algunos dignos
eclesiasticos, por olros funcionarios civiles, y por agentes
del gobierno en paises extranjeros, que manifestando los
medios fraudulentos y los artificios usados para obtener pa-
saportes con un pretexto ostensible, diverso del fin yerdade-
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10 denunciahan al mismo tiempo el escindalo y los graves
d“”‘_’s que debia causar, y estaba causando ya, un compor-
tamiento tan criminal. Bl gobierno en el deber y con el de-
se0 de remediarlos, encargd 4 una comision compuesta de
Personas respetables eclesidsticas y seglares, que le consul-
tase su dictimen, y la comision lo ha hecho, correspondien-
df‘ 4 las esperanzas fundadas en su ilustracion y celo por el
bien piiblico.

Seguia entre tanto su curso regular otro expediente, em-
Pezado en el ministerio de Gracia y Justicia en el aio de
1838. En ¢l aparece que los exclaustrados D. José Fernan-
dez Rebollar y D. José Maria Nuiiez trajeron de Roma dos
breves de dispensacion para ordenarse de presbiteros; que
las preces para obtenerlos no fueron dirigidas por el agente
de ellas en Ja dideesis, ni por el general, dependiente de la
secrctaria del despacho de estado; que obtenidos no se pre-
sentaron al visto bueno del encargado del gobierno de Roma,
Pues aunque en uno de ellos se notaba esta diligencia, ha
resultado falsa y suplantada: por wltimo que tambien hay
motivo para sospechar que sean igualmente falsos los mis-
nos breves, sefialindose la persona indiciada de este delito
“0 un religioso espafiol, que hacia de agente de preces in-
lriso en Roma.

Sin embargo de vicios tan notables, y del que es todavia
Mayor de no haberse presentado los breves al pase ¢ exe-
“uatur regjo, el gobernador que era enlonces del obispado
de Mﬁ]uga, D. Manuel Diez de Tejada, desentendiéndose de

0 que expresamente disponen las leyes del reino, y arros-
l{'ilﬂdu su sancion penal, con poco miramiento y con dema-
Siada osadia, recibié dos breves, los cumplimentd, y ejecu-

en lo que estaba de su parte; y expidié dimisorias para
que los interesados ascendiesen al presbiterato cuando no
tenian la edad necesaria segun los cdnones.

Muchos meses después se solicité el execuatur, y los bre-
Ves [ueron retenidos como era consiguiente 4 la clandestini-
dad y & los otros vicios con que habian sido impetrados;,
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pero ya habian producido efectos, que por la contrayencion
de las leyes no podian ser legales; y estas mismas leyes ho-
lladas y desatendidas pedian una reparacion que restablecie-
se su rfgida observancia para lo sucesivo. El tribunal supré=
mo de Justicia ha manifestado su respetable parecer en con~
sulta de 2 del corriente, v la regencia provisional del reino,
después de un maduro exdmen y en nombre de S. M. Ja
reina dofia Isabel 11, decreta lo siguiente:

Articulo 1.° Los muy reverendos arzobispos, reveren-
dos obispos, gobernadores y demas prelados eclesidsticos,
procederdn inmediatamente & recoger los titulos, cartillas
de drdenes y las licencias de celebrar, de confesar y de pre-
dicar de fodos los individuos que existan en sus respectivos
territorios, que hayan sido ordenados de mayores después
de publicado el real decreto de 8 de octubre de 1835 por
prelados extranjeros 6 por los que seguian la causa del pre-
tendiente, si no fueron autorizados para recibir las drdenes
con las competentes dimisorias de su propio dioeesano.,

Art. 2.° DProcederén tambien 4 formar notas suficientes
expresivas de las circunstancias que’ concurrieron para la
ordenacion de los individuos & quienes recojan los titulos y
liceneias, y las remitirdn con toda brevedad al ministerio de
Gracia y Justicia.

Art. 3.° La disposicion del art. 1.° no comprende & los
eclesidsticos que habitaban en territorio de las provincias
Vascongadas y Navarra ocupado por la faccion ; pero los or-
dinarios formardn tambien notas de ellos y Jas remitirdn al
ministerio, manifestando el beneficio, capellania 1 otro me-
dio de céngrua 4 cuyo titulo fueron ordenados.

Art. 4. Todos aquellos 4 quienes se recojan los titulos y
licencias dejardn de gozar del fuero y de los demas privile-
gios concedidos 4 los eclesidsticos, y serdn considerados co-
mo seglares para todos los efectos civiles, salvos empero el
dacoro y miramientos debidos 4 su cardcter.

Art. 5.° Los alcaldes no permitirdn que estos eclesidsti-
cos ejerzan funciones de tales; prestarin el auxilio que fuere
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necesario 4 los ordinarios diocesanos; y en este sentido y
Para mayor brevedad recogerdn y remitirdn & los mismos
diocesanos los titulos y licencias de los notoriamente com-
prendidos en el art. 1.° que habiten en los pueblos 6 térmi-
T0S €n que ejercen su autoridad.

Art. 6.° TLos gefes politicos, los regentes de las audien-
cias y los jueces de primera instancia, velardn sobre el cum-
Plimiento de las disposiciones de este decreto para dar cuen-
ta al gobierno de todo lo que puede merecer su atencion.

Art. 7.° Si alguno de aquellos 4 quienes se recogen sus
titulos y licencias, quisiere pasar 4 establecerse en pais ex-
tranjero, recurrird al gefe politico de la provincia para que
le facilite el correspondiente pasaporte, y le devuelya sus
titulos de 6rdenes, que a este efecto pedird el mismo gefe al
prelado diocesano, anotando en ellos el fin para que se de-
vuelven.

Art. 8.° Los que hayan obtenido drdenes mayores en
contrayencion 4 los citados decretos, y en virtud de dispen-
sas 6 breves pontificios, 4 que no se haya concedido el pase
6 execuatur regio, quedan sujetos & las disposiciones de los
artfeulos precedentes, como Jos comprendidos en el 1.°

Art. 9.° D. Manuel Diez de Tejada, gobernador que
ﬂjﬂ del obispado de Malaga, y los exclaustrados D. José
Fernandez Rebollar y D. José Marfa Nufiez, serdn extrana-
dos de estos reinos con ocupacion de sus temporalidades, se-
8Un lo establecido en la pragmética sancion de 16 de junio
de 1778, Tendréislo entendido, y lo comunicaréis & quien
C?rresponda para su cumplimiento. — El duque de la \'ictq—
Tia, presidente.— En palacio 4 11 de abril de 1841.—A

- Alvaro Gomez Becerra. »

De 6rden de la Regencia lo traslado 4 V. para su inteli-
gencia y efectos correspondientes. — Dios guarde & V. mu-

chos afios. Madrid 17 de abril de 1841, — Alvaro Gomez.
SN 2 -
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NEAL ORDEN CONFIRMANDO LA CIRCULAR ANTERIOR-
Ministerio de Gracia y Justicia.

El Regente del reino con fecha 5 del corriente se ha ser-
yido dirigirme el decreto siguiente : — Bien consideradas Jas
razones que me habeis expuesto, 4 fin de que el decreto ex-
pedido por la Regencia provisional sea exactamente cumpli-
do, y sobre fodo para cortar de raiz Jos males que en esta
parte esta sufriendo la causa piblica, como Regente del rei-
no durante la menor edad de la reina doiia Isabel II y en
su real nombre vengo en decretar lo siguiente:

Articulo 1.° Ser4 exacta y puntualmente observado ¢l
decreto expedido por la Regencia provisional en 11 de abril
de 1841, extendiendo sus efectos 4 los que con posteriori-
dad se hayan ordenado en los mismos términos y en las pro-
vincias vascongadas y navarras después del 31 de agosto
de 1839.

Art. 2. Los ordenados de mayores comprendidos en
los artfeulos 1.%, 4.% y 5.° del referido decreto que en con-
travencion estin desempenando algun economato 6 ejercien-
do lag funciones del ministerio espiritnal, serin extrafiados
del reino, y ademds sus temporalidades ocupadas.

Art. 3. Los ordenados 4 quienes comprendan los cita-
dos articulos que aunque no ejerzan las funciones del minis-
terio sacerdotal, turben con sus discursos ¢ propalaciones
la quietud y tranquilidad de los pueblos, 6 extravien su opi-
nion 6 los inciten & desobedecer las leyes y ordenes del go-
bierno, serdn igunalmente extrafiados y sus temporalidades
ocupadas.

Art. 4. Los ordenados que hubiesen cumplido las dis-
posiciones del mencionado decreto y vivan quieta y pacifi-
camente, serdn atendidos y considerados segun en el mismo
decreto se previene.

Art. 5, Los gefes politicos en su provincia respectiva
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cuidardn de] cumplimiento del citado decreto de 41 de abril
de 1841, y sobre el mismo velaran tambien los regentes de
las audiencias y los jueces de primera instacia.

Art. 6.°  Los mismos aefes politicos formardn expedien-
tes gubernatiyos respecto de los ordenados comprendidos en
10s articulos segundo v tercero de este decreto; y bien ins-
truidos, los remitirin al ministerio de yuestro cargo para
decretar el extrafamiento y ocupacion de temporalidades, 6
lo gque corresponda segun el resultado de dichos expedientes.

Art. 7.° Igualmente podrdn los jueces de primera ins-
tancia recibir sumaria informacion de mero hecho con arre-
glo 4 la ley séptima, titulo octavo, libro primero de la No-
visima Recopilacion, respecto de los ordenados 4 quienes
comprendan los citados articulos segundo y lercero de este
decreto, remitiendo las que formen al mismo ministerio de
vuestro cargo para la resolucion expresada en el articulo an-
terior.

Art. 8. Tslos expedientes ¢ informaciones se instruirdn
oyendo 4 Jos ayuntamientos, y en caso necesario 4 las dipu-
taciones provinciales. .

Arl. 9.°  Los jueces de primera instancia, bien de oficio

1en 4 excitacion de los gefes politicos, procederdn 4 lo que
forresponda con arreglo 4 la Constitucion y 4 las leyes con-
tra Jos vicarios capitulares gobernadores de las dideesis que
'4yan faltado al cumplimiento del decreto de la regencia
Provisiona] y conferido economatos, 6 encargado cualquiera
otras funciones eclesiasticas, 4 aquellos ordenados & quienes
hubiegep, recogido ¢ ‘debido recoger sus titulos, cartillas
de Grdapes y licencias de predicar y confesar. Si la falta fue-
T¢ de parte de obispo y arzobispo, dardn cuenta con remi-
Slon de] expediente del ministerio de yuestro cargo, para
Pasarlo al tribunal supremo.

Art. 10. Los diocesanos separardn de los curatos y eco-
NOMmatos 4 los eclesidsticos que hayan seguido la causa del
Pretendiente D. Carlos, v no estén legitimamente rehabili-

dos; y velardn Jas autoridades locales sobre la conducta y
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comportamiento de unos v otros, dando cuenta de cuanio
advirticren notable en contrario del que deben observar.
—Lo que comunico 4 V. §. para su inteligencia y efectos
consiguientes en el territorio de esa andiencia.
Dios guarde & V. S. muchos arios. Madrid 8 de marzo d¢
1842.— Alonso.—Sr. Regenle de la audiencia de.....

+
CIRCULAR PROHIBIENDO UN OPUSCULO DEL
P. MAGIN FERRER.

dMinisterio de Gracia y Justicia.

Con el titulo de La alocucion de Nuestro Santisimo Padre
Gregorio XVI de 1.° de marzo de 1841, vindicada de las de-
clamaciones hipderitas y calumniosas del manifiesto publicado
en nombre del gobierno espaiiol, y firmado por D. José Alon-
0, como ministro de Gracia y Justicia en 30 de julio del mis-
mo aiio, se ha impreso en Tolosa de Francia, bajo el nom-
bre de Fr. Magin Ferrer, un folleto destinado 4 defender
las doctrinas de la alocucion é impugnar el manifiesto, Su
contenido es contrario 4 los derechos de la nacion y 4 las
leyes que esta se ha dado; y su circulacion, aunque insufi-
ciente para hacer variar la opinion de la mayoria de los es-
paiioles, estd prohibida por el articulo 2.° del decreto de 29
de junio de 1841 ; por lo cual el Regente del reinose ha ser-
vido mandar que se recojan cuantos ejemplares de dicho fo-
lleto circulen en el territorio de esa audiencia, procediendo
para ello conforme 4 lo prevenido en el citado decrelo y 4
las leyes que en ¢l se mencionan.

De érden de S. A. lo comunico & V. 8. para su inteligen-
cia y efectos consiguientes. Dios guarde & V. S, muchos
afos. Madrid 5 de marzo de 1842. — Alonso. — Sr. Regen-
te de la audiencia de.....
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CARTA ENCICLICA DEL PAPA GREGORIO XVI A TODOS LOS PRI-
MADOS, PATRIARCAS, ARZOBISPOS Y OBISPOS DE LA CRIS-
TIANDAD, EXHORTANDOLES A HACER ROGATIVAS POR LA
IGLESIA DE ESPANA, Y CONCEDIENDO UNA INDULGENCIA
PLENARIA EN FORMA DE JUBILEO.

CIRCULAR PROHIBIENDO LA ENCICLICA DEL PAPA.
Ministerio de Gracia y Justicia.

La curia romana que desde el principio de la guerra civil
felizmente terminada no perdona medio para hostilizar al
legitimo gobierno de Espania, ha apurado su tltimo recur-
0 & fin de presentarle 4 la faz del mundo como enemigo de
la Religion del Crucificado. Con pretexto de un jubileo, con-
cedido & todos los fieles del mundo cristiano para que rue-
guen al Todopoderoso por la prosperidad de la religion en
Hspaiia, reproduce sus alocuciones de 1.” de febrero de 1836
¥ 1.° de marzo de 1841; y sin hacer mérito alguno, porque
10 le conyiene, de las contestaciones irresistibles que el go-

ierno dig 4 esos dos insignes documentos, anula, reprueba
Y declara de ningun valor ni efecto los actos del gobierno
Tepresentativo desde sus principios hasta el dia. Los puntos,
que cuando mas podrian considerarse como opinables en
materias de disciplina, aparentan creer los curiales (ue son
Puramente dogmdticos, y las reformas practicadas por los
Poderes del Estado , tiros que se asestan contra la existencia
del catolicismo en la piadosa nacion espaiiola.

—

(1) Aunque sea esta carta un documento histérico importantisi-
Mo, y que con ansia desean ver todos los espafioles, asi amigos como
€nemigos de la nevista catéLica; esta sin embargo se abstiene de in-
*€itarlo por no contravenir 4 6rdenes superiores.
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Bien conoce el gobierno que estas tentativas infructuosas
se dirigen 4 excitar & los espafioles 4 que falten 4 la obe-
diencia, que con arreglo d los preceptos de] Evangelio estdn
obligados @ guardar los pastores v las ovejas 4 las autorida-
des constituidas, con el designio constantemente manifesta-
do de favorecer las pretensiones del rebelde . Carlos, enér-
gicamente rechazadas por la nacion, impugnar las leyes vi-
gentes, que con la venta de los bienes nacionales han crea-
do infinitos intereses, y condenar las doctrinas contrarias 4
los materiales de la corte de Roma, que al paso que recibe
nuestro metdlico por la concesion de las gracias apostélicas,
acusa de impiedad & la mayorfa de los espaiioles, aspirando
de este modo 4 comprometer la tranquilidad de sus concien-
cias y el respeto que profesan al padre comun de los fieles:
y aunque el Regente del reino estd convencido de que 10
prelados de la iglesia espafiola cumplirdn siempre sus debe-
Tes, y que jamas cjecutardin preceptos extrafios que se diri-
gen 4 los fines indicados, cumpliendo en ello como bueno$
pastores y pacificos ciudadanos: se ha servido mandar S. A-
que si los diocesanos recibieren unas letras apostélicas, da-
das en 22 de febrero tiltimo, en que se manda hacer roga-
tivas piblicas por el estado de Ia religion en Espana, conce-
diendo indulgencia plenaria en forma de jubileo, las dirijan
inmediatamente, sin darles cumplimiento alguno, 4 este mi-
nisterio de mi cargo; que las autoridades civiles, cumplien-
do con lo mandado en el decreto de 29 de junio de 1841,
no permitan su circulacion ni ejecucion, y con arreglo 4 este
recojan 4 mano real cuantos ejemplares havan venido, te-
niendo presente que los que recibiéndolos, no los presenten
4 las mismas autoridades, incurren en las penas de las reco-
piladas que en aquel decreto se citan; y que los gefes politi-
cos deben excitar & los jueces de primera instancia 4 proce-
der, y estos verificarlo tambien de oficio, contra los que no
cumplan con este deber consignado en el mismo decrelo ¥
en las leyes 4 que se refiere.

Lo que de drden de S. A. digo & V. para su inteligencia
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y eimplimiento. Dios guarde 4 V. muchos afios. Madrid 13
de marzo de 1842. — Alonso. —Sr... ‘

CIRCULAR PARA QUE SE CELEBREN CON DECORO Y SO-
LEMNIDAD LAS FUNCIONES DE SEMANA SANTA.

Ministerio de Gracia y Justicia.

El gobierno, que con toda predileccion se ocupa de lle-
var 4 ejecucion la ley de dotacion del culto y clero, sin
perdonar medio ni trabajo para remover cuantos obsticu-
los se ofrecen naturalmente en el establecimiento de una
nueva contribucion, ni los que dimanan de la falta que te-
nia de datos para la distribucion exacta de las asignaciones
y cuotas que & cada una de las atenciones del culto se ban
designado, estd del mismo modo en observacion continua
de las necesidades que entre tanto ocurren & la Iglesia y sus
ministros, 4 fin de que nada falte de cuanto estuviere en
sus atribuciones.

Con este importante objeto, y sin embargo de que aun no
s posible deslindar con exactifud el resultado de las noticias
estadisticas que activamente se reunen en el minsterio de
mi cargo, se han expedido diferentes drdenes comunicadas
al de Hacienda y por este 4 los intendentes, recomendando
la pronta recaudacion de la contribucion del culto y la en-
trega inmediata y provisional de un tercio de las cantidades
que se han acreditado ante las diputaciones provinciales, asi
para los gastos como por justificacion de la renta que los di-
ferentes individuos del clero tuvieron en e] afio comun del
quinquenio de 1829 al 1833 vy las cuotas establecidas por la
ley, :

El Regente del reino se promete que las referidas drde-
nes han de dar el inmediato y satisfactorio resultado & que
Yan dirigidas; pero no satisfecho todavia su vivo interés de
que las perentorias necesidades del culto sean atendidas cual
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corresponde 4 su elevado objeto, y teniendo presente la pro*
ximidad de las religiosas festividades de Semana Santa ¥
Pascua de Resurreccion, se ha servido acordar nueva érden,
que con esta fecha comunico al Sr. ministro de la Goberna-
cion, para que si en alguna parte no hubiese podido tener
lugar aun la entrega del tercio mandado pagar, las diputa-
ciones provinciales, poniéndose de acuerdo con los diocesa-
nos, gobernadores eclesidsticos y presidentes de las iglesias
procuren el medio de anticipar las cantidades que se consi-
deren necesarias 4 cuenta del tercio, 4 fin de que se cele-
bren las enunciadas festividades con el decoro y solemnidad
que se acostumbra. Y con este motivo me manda decir 4
V. S. que no dudando de que por uno 1 otro medio queda-
rén satisfechos sus piadosos deseos, espera tambien que V. S-
por su parte contribuird eficazmente para que en esa iglesia
catedral y en las demas diGcesis se solemnicen aquellas fes-
tividades con la dignidad debida, dictando al efecto las or-
denes y disposiciones convenientes, y evitando con su coo-
peracion acertada que los enemigos de las instituciones y de
la regencia de S. A. saquen de cnalquiera omision las ma-
lignas consecuencias que desean aprovechar para alarmar
las conciencias de los fieles y furbar la paz y sosiego de los
pueblos. Dios guarde & V. 8. muchos afios, Madrid 2 de
marzo de 1842.

DISCURSO DEL SENOR ARZOBISIO DE PARIS
En 90 pE ABRIL.

Senor: ka Providencia se complace en multiplicar sus be-
neficios en favor de V. M., habiendo hecho preceder el dia
de V. M. del nacimiento de un principe, nuevo motive de
alegria y de esperanza para la augusta familia de V. M., la
cual encontraba ya en su jéven madre tan puras y dulees
virtudes. Aumentarémos, serior, la alegria paternal de V. M.
hablando de las de la Religion. Esta se ha alegrado de ver
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durante las iltimas solemnidades religiosas una vuelta sens
sible hacia sus saptas practicas. j0jald que esta disposicion
se estienda y se afirme cada vez mas en el seno de nuestra
amada patrial— Sj nuestros votos no se cumplen entera-
imente, & nadie acusarémos sino 4 nosotros mismos. Pero &
Pesar de nuestra insuficiencia, esperamos, serior, y con una
Bran confianza; esperamos del bien como del mal de que
Somos testigos.— Esperamos al ver el vacfo, el remordi-
Wiento y el desérden que la irreligion deja en los animos.
~—Esperamos, en vista de las obras que una caridad gene-
Tosa multiplica & proporcion de las miserias morales y [isi-
vas que Dios deja siempre subsistic al lado de ]a fortuna Y
de la grandeza para advertirles de su nulidad. — Esperamos
en los ejemplos que da & la Francia una augusta princesa,
el dngel tutelar de la real casa de V. M.— Esperamos, en
fin, que las prendas que V. M. ha dado & la Iglesia con la
eleccion de prelados piadosos, en las seguridades que se ha
dignado darnos mas de una vez, del celo por Ja Religion y de
la firme yoluntad de V. M. de protegerla. Fuertes con estas
Valabras del rey, esperamos que dentro de poco tiempo podra
Q‘. gobierno de V. M. hacer cesar los trabajos piblicos en los

185 consagrados al Sefor, y que arrastrados por tan podero-
S0 “-jeulplo todos los franceses respetardn estos santos dias.—

tabajar mas Jibremente en formar el corazon y el entendi-
miento de |a juventud, es otro de los votos que manifesté al
T€Y cuando tuye el honor de dirigirle la palabra por primera
VeZ;5 que me sea permitido ponerlo de nuevo 4 los piés de
+ M. con todos los que hacemos por la felicidad de V., M.

PASTORAY, pEL CARDENAL BONALD SOBRE LA ODSERVAN-
CIA DE LAS FIESTAS.

AL cvano y d todos los fieles de nuestra didcesis, salud y
“idicion en N. 8. J. C.—No estd aun distante de nosotros,

1 - . o B
IManos mios muy amados, el tiempo en que creisteis re-
19 : TOMO 1.
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conocer en ¢l destruido suclo de esta dideesis los pasos d¢
la justicia de Dios, ¥ en las ruinas amontonadas en vuestro
rededor, las mas claras muestras de su célera y sns amend-
yas para el porvenir. Pero no bastan los reconocimientos
cuando son estériles. Después que la voz terrible de las de-
senfrenadas aguas cesé de oirse para dejar que por todas
partes resonasen los dulces acentos de la caridad consolado-
ra, menester era preguntar 4 las ruinas y 4 los campos de-
solados la causa de los desastres que tantas ligrimas habial
hecho correr y producido tantos infortunios, menester era
inquirir el origen del mal con la luz de la fe en la mano. BS*
tas santas investigaciones nos habrian revelado sin duda lec
ciones 1itiles, y acaso nos habrian conducido, ilustrindonos
.4 una reforma saludable en nuestra conducta.

Ya os lo anunciamos en aquellos dias de dolorosa memo”
riaj nos parecig ver el dedo de Dios escribiendo sobre 135
puertas de yuestros cerrados almacenes una palabra de i3
contra la violacion escandalosa del dia que el Serior consagrd
para s, y ya no pudimos menos de deciros que aquel flujo ¥
reflujo de las olas que os arrebataban vuestros bienes y yues-
tras esperanzas, eran el grito de un Dios irritado justamen-
te porque su descanso no es observado, y porque se le priva
de Jas horas que le son debidas. ; Supimos leer aquellas ter-
ribles paginas que el cielo desenvolvié 4 nuestra vista? zst=
pimos interpretar el lenguaje aterrador que nos hacia oir?
No hemos sido iluminados de tan alto para asegurarlo; per®
lo que sabemos, lo que no debemos cesar de decir una y ofré
vez, es que Dios, después de haber adornado al hombre con
cierta clase de dignidad en la naturaleza, no se ha retirad®
de tal suerte en las profundidades de su eternidad, que ¢
sean indiferentes los sucesos de este mundo visible, 6 qué
considere con igual impasibilidad del bien 6 del mal, la ob-
servancia 6 infraccion de sus leyes, la desobediencia 6 la 84
mision 4 su voluntad suprema. Los divinos ordeulos nos ha?
enseiiado que el Hijo del Hombre no ha prometido conten®”
el poder de su brazo vengador hasta que ¢) dngel despiert®
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los muertos, y que en mas de una ocasion ha ensayado en
Jas naciones culpables aquella justicia que el tltimo dia des-
plegard con togo su rigor. Los anales de los siglos nos ense-
fan tambien que 1as aguas del cielo, el fuego y el helado
aquilon, han sido alternativamente los medios para castigar
los crimenes de 1a tierra y volver & los hombres de sus extra-
Vios; ¥ que su brazo se ha dejado sentir con tanta mas fuer-
“a, su venganza ha sido tanto mas rapida, cuanto que su ley
Cstaba destinada 4 enlazar con el mas estrecho vi nculo al hom-
bre con la Divinidad, al cielo con la tierra, y 4 la sociedad
con su aufor. Cualesquiera, pues, havan sido los desig-
nios de Dios al enviarnos las ealamidades que nos had afligi-
do, creemos obedecer 4 su voluntad santa ¥ llenar nuestros
deberes de pastor, levantando la voz en medio do Yosolros
para recordar & esta ciudad y 4 todo el rebafio eonfiado 4
huestra custodia, cudn justa, cudn importante, cudn vtil es

1a ley que nos obliga 4 todos 4 santificar el domingo.
Desterrado del jardin de las delicias el hombre,, como vie-
tima de su orgullo, condendle Dios & que doblara sin cesar
hiicia el polvo aquella frente que habia querido coronar con
N poder igual al de su Criador, y 4 que sus manos, en lu-
8ar del cetro que pretendian de una ciencia infinita, rom-
Piesen con esfuerzo ¢l seno de Ja tierra para sacar de ella el
Pan de cada dia, debiendo regar con sudores y ligrimas el
SUreo arad, con trabajo para recibir la semilla antes que lo
SCa con g rocio del cielo. Tn sudore vultus tui vesceris pane.
iste decrety divino pasard sobre las generaciones venideras,
¥ serig desconocer su fuerza y extension si se ereyese que el
Poder 6 ), ri(ueza, la ciencia 6 la santidad, pueden librar 4 un
solo hombre de 1a obligacion del trabajo, y ya como denda
COntraida para con Dios, ya como {ributo de sus facultades
P_ﬂra la sociedad, 6 cono expiacion del mal, ¢ como preserva-
tivo e reincidir en él. Trabajo del cuerpo, trabajo del énimo,
Tabajo para buscar el pedazo de pan que sostiene una vida
tagil; trabajo para preparar y distribuir el pan de la inteli=

Beéncia que g la inmortalidad; trabajo del ingenio que quie-
19 *,
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re dejar en la tierra obras no perecederas; trabajo del poder
que lucha con dificultad contra pasiones diversas; trabajo
de Ja santidad que no descansa mienfras no ha logrado do-
mar una carne siempre rebelde; trabajo de la fe que quiere
someter a la razon de Dios una razon humana; trabajos de to-
dos los dias, larga cadena de trabajos no interrnmpidos que el
género humane arrastra desde su nacimiento, ¥ que no de-
pondré sino 4 los piés de su juez y libertador el dia de Ia
transformacion universal: faleslainterpretacion dela senten-
cia pronunciada contra nuestros padres, que con su falta nos
transmitieron su castigo. In sudore vullus tui vescere punisec.

Perd el mismo Dios que ha dicho al hombre «trabaja-
rds, » le ha dicho tambien «has de descansar,» siendo Ia
misma sabidur(a quien ha dictado estos preceptos; y como
si por el primero hubiese temido el Criador envilecer dema-
siado 4 su criatura inteligente, le da el segundo para que sé
acuerde que ha recibido de ¢l otra cosa mas que una carne
perecedera y de Loscos senlidos, y que 4 Ja manera de un
soberano destronado, pudiese el hombre & un aspivar 4 vol
ver por su primitiva dignidad y una corona mas brillante.

En efecto, entre los trabajos & que estamos sujetos los hay
que ligan nuestros cuerpos al polvo de que fueron formados
y en el que han de convertirse: al contrario, hay otros que,
participando en alguna manera de la naturaleza de los espi-
ritus, estdn mas en armonfa con nuestra alma y nos elevan
hdcia las regiones de la verdad, en cuyo seno nos sumergi-
rémos un dia. Estos no estan interrumpidos por mandamien-
to de Dios, pues son una escala para acercarnos 4 6, Lo
oltros continuados sin descanso harian que el hombre olyvida-
s¢ & su divino autor, absorbiendo sus pensamientos, sus
sentimientos como sus fuerzas en la materia y en una gro-
sera concupiscencia, le harian al cabo desertar del culto de
la verdad para no adorar 4 otro Dios que el oro v la plata.
La sabiduria increada que ha colocado al hombre en la tier-
ra para fines dignos de ella misma, debia pues prescribirle
suspendiese de cuando en cuando esta clase de trabajos, pa-



Ta que pudiese mirar hdcia su patria y reanimar en él el
deseo de la dieha que le estéd reservada.

Ved pues, mis queridos hermanos, como el divino legis-
lador recomienda 4 sut pueblo escogido que recuerde el man-
damicuto primitivo hecho al género humano de observar el
dia del descanso. La ley habia sido impuesta al primer hom-
bre, y Dios uo hace sino representar su memoria 4 las ge-
heraciones que de €l descendieron. No era un preceplo nue-
Vo promulgado en el monte Sinaf; era st un precepto del
eddigo que el Soberano Ser habia grabado en e} corazon de
su eriatura inteligente, euyo olyido habria conducido al hom-
bre al olvido de su dignidad, de sus esperanzas, 4 un olvido
que endureceria su corazon como' sus manos, y que habria
apagado sobre su [rente el soplo de la vida y ¢l esplendor de
la divina inteligencia.

Esta ley de la santificacion de un dia no era del niimero
de aquellas que el divino Redentor debia disolver sobre el
Calvario, porque estaba destinada & formar al hombre ce-
lestial. Entrard en el conjunto de aquellog preceptos que Je-
sueristo se propuso dar 4 su Iglesia para prepararse en ella
na esposa digna de él. Los apdstoles inspirados podrdn mu-
dfﬂ' ¢l nombre de este descanso, variar el dia, mitigar su
TIZ0r, pero no harén sino confirmar el precepto, perfeccio-
DAr su observancia y hacerle espiritu y verdad, como todo
f_l demas de Ja ley de amor. Asf en Ja nueva como en la an-
Bigua alianza, el hombre parard en medio de sus fatigas,

€Jard el arado, la hacha y el martillo para postrarse de ro-
dillas unte su padre y su bienhechor, para reconocer su so-
trano dominio sobre todas las cosas, bendecirle por sus
ones, y rendirle homenage en las personas de los pobres,
€ los frutos de la tierra y de las primicias de sus cosechas.
‘e como desde la cuna del cristianismo vuestros padres en
A fe santifican ¢ santo dia del descanso! jqué piadosas y
@lificantes yeuniones! jved como acuden apresumdill!'-mllle
la mesa sagrada para alimentarse con el pan de los fuer-
tes, y despuds salen de ella como leones para arrostrar los
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tormentos del martirio? ;ved como admiran 4 los paganos
con los testimonios de su mutua caridad! Ellos socorrian con
un nuevo ardor en ¢l domingo 4 los pobres que vesotros s0-
correis todos los dias. Esta era como una clase de culto que
tributaban en el dia del Sefor 4 la indigencia de un Dios
pobre y sufrido, y su beneficencia era 4 la vez un acto de
caridad y religion. La institucion del descanso del domingo
la consideraban como un monumento que les recordaba el
poder de Dios en la ereacion, la fuerza de su brazo en Ja
resurreccion de Jesucristo, vencedor de la muerte, los pro-
digios de su diestra en la conquista del mundo por doce pes-
cadores. ; No podria, pues, decirse que el discipulo muy
amado reeibié la recompensa de su celo en observar el dix
del descanso por las abundantes luces que iluminaron su-es-
piritu durante las horas consagradas 4 la oracion : Fui in
spiritu in dominica die? .

: Mas, por qué razon experimentan vuestros pastores que
¢l espiritu de su celo agita con mas violencia 4 sn alma cuan-
do observan por todas partes la infraccion de esta ley del
Seiior? ;qué pues hay de enorme en el fondo de este crimen
para producir en nuestros corazones una indignacion mas
profunda que cuando somos testigos del desprecio de tantos
otros preceplos? ¢ de dénde viene que nuestro ministerio nos
obliga 4 levantar nuestra voz con mas encrgia contra la vio-
lacion del domingo que contra el olvido que haceis & cada
paso de los deberes mas importantes al parecer? gse ha re-
sentido la sociedad cristiana en sus fundamentos por la pro-
fanacion del dia del Sefor? zacaso la indiferencia de obser-
var este precepto ha lanzado la conmocion en medio de la
sociedad civil y apagado en el seno de las familias toda idea
de amor y de union? ;descenderd el hombre al iltimo tér-
mino de degradacion porque no suspenda sus trabajos en
ninguno de los dias que le es dado pasar en la tierra? glle-
gard & ser menos siendo mas Jaborioso y empleando en su
industria todos los dias de su vida sin reserva alguna? La
concupiscencia se da prisa 4 disipar nuestras ligrimas, re-

BIDWOIRCA NACO
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§ulviendu nuestras dudas sin embarazo y calmando nuestras
inquietudes sin titubear. 3 Qué es para ella el hombre? Una
miquina que ejerce sus funciones, una rueda que acelera el
movimiento, una palanea que conmueve, un martillo que
rompe las piedras, un ayunque en fin gue doma al hierro.
&Y qué es para ella un joven? Una pieza de muchas ruedas
que ann no ha adquirido todo su poder; y hé aqui & sus ojos
toda la dignidad de la naturaleza humana. Si le preguntais
en que estriba la salud de la sociedad os indicard el juego
continuo de méquinas, la accion no interrnmpida del traba-
Jador que produce, el vapor que hace desaparecer las dis-
tancias. En cuante & la impiedad (nuesiros temores hacen
asomar la sonrisa 4 los labios), desdeiia, no ve otros dias
bien empleados que los que el placer ¢ el trabajo absorbe
enteramente. Instrumento de placer ¢ de fortuna es, en una
palabra, el hombre 4 sus ojos.

Y si la religion y la razon ven al hombre que desciende
de su grandeza y de su dignidad por la violacion del descan-
50 del Sefior; si la profanacion del domingo ataca los funda-
mentos de la sociedad, y la sociedad civil deberia conmo-
Yerse como la religion eristiana viendo el desprecio en que

“¢ae cada vez mas un mandamiento dado al hombre para
elevar su espiritu , fortificar su razon, aumentar sus virtu-
¢Sy reparar al mismo tiempo sus agotadas fuerzas; si el
hombre viviese solamente de pan; si la carne y la sangre
luesen todo su ser y 1o ¢sperase una patria mejor ni una
ciudad mag estable; le dejarfamos buscar en la materia su
tinico alimento, agotar todos sus goces y colocar en ella lo-
das sug esperanzas. Pero decidnos si no os indican su lengua-
B¢, sus miradas, sus acciones, su vida entera que hay en €l
- Una sustapcia mas excelente que la que se ve, se toca, se
“_mrchita, y se pulveriza. Decidnos si no hay en ¢l un prin-
Cipio de inmortalidad y si el cuerpo es otra cosa que el velo
ajo el que yive y se mueve el hombre celestial. Si pues no
S Una maquina, una rueda 6 una palanca, su alimento ver-
dadero es la palabra que sale de la boca de Dios, la contem-
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placion de la verdad, el estudio de la vida presente y de la
eternidad, y por tanto fuerza es que se acuerde repetida-
mente que viene de Dios, vive por Dios y va encaminado &
Dios. Hay un érden de ideas que no se toma de la tierra ¥
deberes que no se aprenden por medio de un trabajo mecd-
nico, siendo necesario pava conocerlos y penetrarlos recon-
centrarse en sf mismo, suspender la agitacion y el ruido pa-
ra oir la voz de Dios, y después de haber concedido algunos
momentos & la vida animal, volver sobre si, revestirse de
cristiano para no transformarse en una vil materia que desa-
parece, en aquella greda grosera que se petrifica y no ase-
mejarse 4 las bestias.

Pero si encadenado 4 su oficio sin distincion de dias, 0
asido del arado, el labrador y el artesano no frecuentan
nuestras santas asambleas v no se reunen en la casa de Dios,
no oirdn mas la voz del pastor. Esta voz de padre y de ami-
go les ensenaria que la labor y el taller no constituyen al
hombre solamente, recorddndole lo que deben & Dios, 4 sf
mismo y 4 sus semejantes, ¢ inspirindoles con sus exhortacio-
nes el amor de las virtudes, sin las que son comunes: las
desnniones en las familias, el dolo en las alianzas, los frau-
des en los contratos, odios en los corazones, vida de los
sentidos, egoismo en la conducta, y finalmente, todos aque-
Jlos vicios cuya larga enumeracion hizo el ap6stol san Pablo
4 los romanos. Ast que la ley de Dios no serd su luz, porque
1o eirdn hablar mas de lo que ordena y de lo que prohibe.
La virtud serd para ellos bien pronto un nombre sin valor,
porque no tienen tiempo de iré buscar en la oracion la fuer-
za de practicarla: nada los detendrd & sumergirse en el vi-
cio, porque las terribles verdades de Ja religion no resuenan
en sns 0idos. Apenas conservardn una memoria confusa de
la religion en que han nacido, sin saber sus promesas ¢ sus
amenazas, ni darle mas valor que & cualquiera otra, no te-
niendo mas idea de ella que la que resulta de las fatuas pre-
venciones 4 que habrin dado facil acceso, d de los cuentos
absurdos que habrén hallado en su énimo una creencia po-
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o trabajosa, La estiipida ignorancia los condueird bien pron-
to 4 sustituir o] temor de los juicios de Dios, con temores
P]lel'ﬂt'-i, Y & sustituir igualmente la fe que habrd desapare-
cido con pricticas supersticiosas. Hé aqui lo que sucede al
trabajador cuando profana todos los dias de Ja semana, y no
S¢ permite el tiempo necesario para pensar en Dios, en su
alma y en sus deberes.

El hombre sin embargo tiene necesidad de descanso, y
SUS fuerzas no son Suficientes para el trabajo sin intermi-
sion. Asf pues, ¢l trabajador, tal como le hacen la avaricia
¥ la indiferencia, sustituird el santo descanso del domingo
con los placeres estrepitosos y desordenados del segundo dia
de la semana, sustituird el dia de Dios con el del hombre,
dia que no serd como el primero, un tiempo de siplica y
de salvacion, sino un dia de cdlera, de calamidad, de amar-
Bura y de ruina. No ha querido dejar su trabajo para ir 4
Orar ¢ instruirse en nuestros templos, ¢ ird 4 sacrificar en
otro santuario y en otros altares, el tiempo, el salario, la
$alud y hasta su razon. Inmolardlo todo al Dios de la intem-
Perancia y de los vicios, y después al volyer al seno de su

milia trémula y desconsolada, levantard sobre ella un dia
¢ ¢blera por los excesos que habrdn llevado la confusion &
SU'easa y consumird las ltimas fuerzas que le restan en
480biar con bérbaros tratamientos 4 una esposa que no me-
"¢ ¥ & unos hijos dignos de otro padre. Serd tambien un
dia de migerjy vy de amargura para una madre que sabri
que no ticne pan con que alimentar & sus ninos, vestidos
00 que cubrirlos y Topa para acostarlos, porque las pasio-
16 brutales Jo han devorado todo, y hasta han empenado las
erramientas del trabajo para asegurar el pago de una deu-
.a. Vergonzosa. Dics calamitatis et miseriee. Cuando no se san-
thea el dia del Sefior, se emplea necesariamente el dia del
'ombre en 1a licencia y en Jas desgracias.
95 objetardn nuestros economistas humanitarios que el
“Omingo es contrario 4 los intereses del pueblo, 4 los inte-
Teses de la clase laboriosa de la sociedad, quitdndole ¢l re-
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curso de un dia de trabajo entre siete, mientras que los otros
bastan apenas para su subsistencia? {Mas qué! ;no se ha de
tener en cucnta la salud del pueblo, las fuerzas tan limita-
das que sc han dado al hombre? ;No le ha sido prescrito-
el descanso por un principio de humanidad? 3 Se han de cal-
cular las fuerzas del artesano, del labrador como las de las
bestias que arrastran la carga? ; No se ve cuén penosa es Ja
existencia de los trabajadores en las fabricas, cudn vacilante
su salud y cuéin apresurada su infancia? Pero Dios que ha
criado al hombre, le ha dado por su infinita bondad leyes
que profejan su salud y su vida; leyes que conserven y ¥i-
goricen su alma, y una vida en hn mas excelente que la del
cuerpo, la fe, la justicia y el amor. Aun que el dia y la no-
che le pertenecen, y aun que la luz sea la obra de sus ma-
nos, ha dado al hombre seis dias para el trabajo, porque
nuestro espiritu estd demasiado entorpecido por los sentidos
para que pueda aplicarse constantemente 4 las cosas celes-
tes, y por tanto se ha reservado un dia para recibir de su
criatura los homenajes que le son debidos, y para que con
un descanso absoluto renueve el ardor para el trabajo, y
adquiera nueva resignacion para soportar sus penas. Si
no hubiese impuesto el Sefior el precepto de suspender el
trabajo de cuando en cuando, el mayor nimero delos hom-
bres habrian excedido sus fuerzas; ;y qué hubiera sido en-
tonces de los intereses del pueblo y de la clase laboriosa de
la sociedad?

¢ Es contrario el domingo 4 los intereses del pueblo? To-
do lo que conserva la union en las familias y sostiene el
afecto entre los amigos ; todo lo que contribuye 4 una reei-
proca asistencia en la desgracia, y & una reconciliacion en
las largas enemistades; todo lo que acerca los grandes 4 los
pequenios, inspira 4 aquellos una humilde moderacion en la
prosperidad, y & estos una santa fortaleza en sus trabajos;
todos estos sentimientos de caridad, de paz y de beneficen-
cia, gse oponen 4 los intereses del pueblo? Y luego jddnde
pueden manifestarse estos sentimientos fan noblesy tan cris-
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tianos con mag franqueza v sinceridad que en la reunion de
los fieles el dia go] domingo en medio de nuestras santas
asambleas, en la casa del Dios de misericordia? Allf la ne-
cesidad de verse, de frecuentarse, une @ los hombres que
Sin este descanso hubiesen vivido aislados, sin afeccion en-
tre sf, Porque no se yerian jamds, sin mutua estimacion
POrque no habrian podido apreciarse, sin prestarse mutuos
¥ reciprocos beneficios, porque el egoismo les habria hecho
tsensibles 4 las desgracias y 4 las necesidades del prdjimo.
Allf se pone en préctica la verdadera igualdad entre todos
los hombres, porque el pobre eubierto de harapos se coloca
en la mesa al lado del padee de familia, al lado del rico,
vestido con opulencia, distribuyéndose el mismo pan al uno
que al otro, sin distincion de rango, de forfuna y de digni-
dad terrena, porque en presencia del gran Dios que reside
en nuestros taberndculos, como delante del Dios que ha de
Juzgarnos en su tribunal, no hay mas dignidad que la vir-
td, nigfra nobleza que la santidad. Alli la divina palabra
€5 Una cuchilla que indistintamente cae sobre los jueces de
A tierra y Jos juzgados por ellos; alli el sacerdote de Dios es
¢l profet que levanta su voz contra el que quitd la oyeja al
Pobre, y consuela al pobre de la injusticia del poderoso. All{
el figl, para ir al lugar sanfo, no pasa delante de la tumba
¢l pariente que le ha precedido en la eternidad, 6 no oye
Pronupeiar su nombre en medio del santo sacrificio sin ha-
“rle un recuerdo por sus siplicas y sus ligeimas, uniendo
asi Jog vinculos que la muerte habia ereido romper, pero
e la religion hace mas fuertes que la muerte Y el tiempo.
© esta suerte Ja ley de Dios recuerda 4 cada uno sus obli-
BiCiones y deberes una vez 4 la semana, pasa un nivel sa-
Udable sobre todas las condiciones, nos hace presente que
dos somos herma nos, que una misma tierra aguarda nues-
Y05 restos mortales, y el mismo cielo nos prepara una co-
Tona; mas si no es observado el descanso del domingo, es-
grandes yerdades, que solas pueden mantener la paz en
4 Sociedad, se borraran de la memoria de los hombres, y
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entonces los intereses del pueblo se verian comprometidos ¥
comprenderdn las clases laboriosas lo que es la violacion de
las leyes del Senor.

1 Es contrario el domingo & los intereses del pueblo! 3 5¢-
ri porque la suspension del trabajo en este dia es para ¢l
una ocasion de corrupcion y de miseria? yddnde se ha dé
busecar la causa de estos funestos desérdenes ? ; Qué! ; se pro-
porciona en el domingo al pueblo todo género de seduccio-
nes, se le multiplican los peligros, se levantan en medio d¢
¢l una multitud de establecimientos pestilentes que le exvi-
tan al placer y le conducen al borde del abismo en que s
salud, su bien, sus eostumbres y su fe irdn 4 sumergirse‘-’
1y se acusa al domingo de la inmoralidad del pueblo ! ; Per-
derdn el artesano y el pobre todo pudor y toda moderacion
suspendiendo sus trabajos un dia 4 la semana para ir con st
familia'# orar al templo, oir la palabra evangélica y descan-
sar juntamente para cmprender ¢l trabajo con nueyo ardor?
gperderd el trabajador en Ja iglesia el gusto y costumbre del
trabajo y encenderd en ¢l aquella sed de placer que le hard
abandonar su taller semanas enteras y le sumerja en la ocio-
sidad por el resto de su vida? i apagard el cdntico de nues-
tros salmos sagrados en ¢l corazon de la jéven trabajadora
¢l amor de la virtud? Guando en el siglo de los Criséstomos
y de los Ambrosios pasaba el pueblo en el templo una gran
parte del dia, y consagraba muchas horas del domingo al
cdintico de los divinos salmos, sabia bien separarse de los cs-
pecticulos licenciosos, de las danzas inmundas, de las casas
de intemperancia y de los vicios, cuya necesidad se esfuer-
zan en probarnos una falsa politica, la irreligion y la indi-
{erencia.

1 Es contrario el domingo 4 los intereses del pueblo! 3 Lo
es porque ¢l descanso de este santo dia pueda perjudicar i
la labranza de las tierras y destruir en un momento, en cier-
fas circunstancias, todas las esperanzas del labrador? El
precepto impuesto & los cristianos no tiene el rigor inflexible
de la ley sabbilica dada 4 los hebreos. La Religion que tie-
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ne bendicioneg para los frutos de la tierra, como para los
animales domésti{:og, para el navio que desafia 4 las tem-
Pestades, comg para la barca ligera que se abandona 4 la
corriente apacible de un rio; la Religion que bendice el
Puente que el genio del hombre tiende sobre el abismo, co-
Mo el camino destinado 4 hacer mas féciles las comunicacio-
fles; la Religion vela por los intereses del pastor que apa-
Cienta su rebaiio y del trabajador que culliva la heredad de
SUS padres. Madre preyisora y buena, quiere que en el do-
Mingo mismo siegue ¢l labrador sus mieses y yendimic sus
vifias, sila tempestad 6 el torrente devastador amenazan des-
truirlo todo. Siempre indulgente, permite que se contimie el
trabajo emprendido el dia antes, si no se puede interrum-
pir sin grave perjuicio. Pero guardadora fiel de los derechos
de Dios, exige un acto de sumision por el fayor que conce-
de y quiere se solicite de su bondad. Asf se concilia Ja san-
tficacion del domingo con los intereses del pueblo, y el tra-
bajo que Ja necesidad obligara continuar en este dia, no jm-
pediria nada para la observancia exacta del precepto. jQué
Perjuicio,, preguntamos nosotros, puede causar el domingo
dla clase trabajadora de la sociedad y al rico propictario?

Escuchad, hermanos mios, los largos lamentos repetidos
Periddicamente sobre los progresos de la corrupcion, sobre
d5¢d cada dia mas devoradora del oro y de los placeres.

‘enten que el aire traiga por todas partes miasmas de inde-
Pendencja » Y que la impaciencia de todo freno religioso, do-
Méstico y social sea la pasion del dia. Se irritan si las cos-
tllmhwes se alteran, si los crimenes se multiplican, si el frau-
e se ejerce en los contratos, si la tranquilidad es turbada
¥'si la sociedad tiembla sobre sus cimientos. Pero yosofros
que lorais sin cesar sobre las ruinas amontonadas, ¢por
9ué alimentais continuamente esa coneupiscencia que abrasa
95 corazones? ; Por qué veis la salud del pueblo en las cs-
Peculaciones siempre aventuradas de la industria? & Por qué
dais todo vuestro incienso 4 la materia? Tened pues presen-
te para algo el alma del hombre, la Religion v la virtud.



Echad una mirada de dolor y de compasion sobre las cos
tumbres que desaparecen, sobre la sinceridad que se acaba,
sobre la fe que 4 otras partes lleva sus luces; y para conser-
var en medio de nosotros cstas benéficas virtudes zqué ha-
ceis? No quereis suspender los trabajos piiblicos ¢l domin-
go, y la Religion os grita: « Las fuerzas del trabajador 5€
agotan.» Vuestro corazon no se conmueve. «Las fatigos
embrutecen su alma y abrevian su existencia.» No sabeis
que responder. « Necesitamos productos y dinero. » Pero 12
juventud se marchita. « Un nifio que ha bajado 4 la tumba
se reemplaza en el taller con otro. Necesitamos acumular
tesoros y que estén prontos los pedidos particulares que €
nos hagan. » Estas son todas vuestras excusas. Asfni un mo-
mento tiene el trabajador para aprender @ ser cristian®
exacto, padre vigilante, esposo fiel, hijo obediente ; ni tam-
poco un momento le es permitido para pensar en su alma Y
medir el corto espacio que nos separa de la eternidad. ;¥
os admirais de lo que veis & vuestro rededor, y os sorpren-
deis de lo que se os presenta en lontananza! ;Cémo podria
ser de otro modo, cuando casi todos los que se entregan 4
trabajos penosos, cuando los que se ocupan en el comercio
y en la indostria emplean noche y dia las fuerzas de su cuer-
po y de su espiritu en obras y especulaciones que les sumer-
gen en la materia, y les colocan en un estado en que jamds
puede llegarles un sentimiento religioso, de suerte que nada
ven fuera del circulo de la vida presente? Sabed, pues, que
en la sociedad son mas necesarias las virtudes que el oro ¥
Ja industria, y que necesita hombres y no brutos 6 autéma-
tas. Dejad que descanse el trabajador v su hijo, la madre ¥
su tierna nina; dadles tiempo para reparar sus fuerzas y mi-
rar por la vida, v no contrarieis con vuestra avaricia ¢ con
vuestra dureza los designios de la Providencia, que sefiala
4 la criatura razonable un dia para tomar aliento y trabajar
tambien para la eternidad; y en cambio del tiempo que Je
concedais para el deseanso y para sus oraciones, ganarfis st
felicidad y su afeeto.
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Cuando para llenar nuestra mision , mis queridos herma-
1105, ¥ para disminuir la terrible responsabilidad que pesa
sobre nuestra alma, huscamos los medios que podemos 4 fin
de restablecer 1a santificacion del domingo, se apodera de
nosotros el desaliento porque nuestro celo ve levantarse an-
te 6| multiplicados y formidables obsticulos. Lo sabemos,
i0s no exige de nosotros que produzeamos todo el bien po-
sible; exige solamente de nuestra parte la voluntad de ha-
cerlo y el ardor para abrazar los medjos que nos conduzean
4 este fin. Pero como no descansamos en la pureza de nues-
tras intenciones v en la sinceridud de nuestra voluntad, no
hay esiuerzos que no debamos practicar para atraer & nues-
tros hermanos 4 la ley del Sefior. Tendiendo nuestras mira-
das sobre la catélica Irlanda, vemos en ella formada una san-
ta cruzada 4 Ja voz de un apéstol para extirpar uno de los
Vicios mas inveterados y mas dificiles de destruir. Millares
de cat6licos se unen para desterrar de su pafs la intempe-
Tancia que degrada al hombre y desfigura al cristiano, y
YA este vicio horroroso retrocede ante su perseverancia y su
celo. ¢ Serd menos poderoso el espiritu de asociacion en
WUestra patria que en la de los extranjeros? 3 No triunfardn
tantag voluntades unidas de un abuso que no tiende menos
Jue los excesos que combate la Irlanda 4 degradar al hom-
e de su dignidad v & borrar en €l todo vestigio de Re-
1i0n y de yirtud? Piadosos trabajadores, fabricantes virtuo-
> Mercaderes cristianos, ;os uniréis para luchar contra

o5 ejémplog que os rodean, y para restablecer en esta her-
™MOsa dideesis Ja observancia de la ley del Senor sobre el
Omingo? Acaso no estard reservada la gloria de hacer ce-
S2r un desgrden que nos hace el escindalo aun de naciones
Meppg felices que la nuestra, colocadas aun bajo la sombra
N¢gra del cisma y de la herejfa. Prometed ante Dios cer-
Tar vuestrog almacenes el domingo, suspender ensesie san-
dia vuestros frabajos y dejar vuestros talleres acordin-
905 del dicho de san Aguslin que este descanso estd carga-
0 de un trabajo grande, pues trata de buscar el reino
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de los cielos, de prepararse para lo sucesivo una morad®
mas sélida y mas dulee que la de la tierra, y de estables
cer en su corazon el reino de las virtudes. Olivmn vesiruit
magnum habet negotium. Si el espiritu de celo que 03 uni

para socorrer tantas desgracias os uniese tambien para reés
tablecer la santificacion del domingo, esperamos ver prontd
la ley del Serior mejor observada; y esta generosa emprest
de vuestra parte, queridos hermanos mios, seria para n0-
sotros el testimonio mas seguro de una nueva proteccion d¢
Dios en esta didcesis, de una bendicion mas abundante et
vuestra industria, y de un aumento de dicha y de paz €0
vuestras familias. ; Quién sabe sila beneficencia, siempre in
dustriosa en este pais, hallard el medio de indemnizar al
pobre trabajador de la ganancia que habria sacrificado en ol
cumplimiento de sus deberes de cristiano? Digno seria 0
yosotros, que tantos ejemplos grandes de caridad habeis da~
do al mundo, presentarle este nuevo testimonio de vuestr®
inalterable afecto 4 la religion.

Vosotros sois, queridos cooperadores, vosotros sois 108
guardadores y defensores de la ley de Dios; yosolros sois 105
que sin cesar debeis repetir 4 los ficles confiados 4 vuestr0
cuidado la obligacion de observar el descanso del Seior. Tra”
tad este asunto con la fuerza y dignidad conveniente, ¢ in-
sistid sin cansaros, sobre el cumplimiento de un deber, cuya
negligencia tiene tan funestas consecuencias para las fami-
lias y para la sociedad. Lo sabeis bien; si la ignorancia de
las verdades de la salvacion derrama sus tinieblas en vues
tras parroquias, si las disensiones escandalosas se levantad
entre los esposos, si la miseria pesa sobre tantas casas, ha
beis ya entrevisto su causa en la profanacion del domingo ¥
en la sustitucion del descanso que debia santificar y hacef
mas laboriosos, en otro descanso que todo lo consume y 12
disipa. Levantad pues muchas veces vuestra voz contra €5
te abuso, pero siempre con prudencia y caridad, porque li
voz de un pastor tiene acentos que penetran é inclinan &
bien, aun cuando no triunfen de todas las resistencias.
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DESPACHO DEL MINISTRO DE NEGOCIOS ECLESIASTICOS
¥ DE JUSTICIA DE PORTUGAL.

«Hustrisimg y reverendisimo senor: Acuso el recibo de la
varta oficial de V. S. del 24 de abril. Debo en contestacion
decir 4 V. g, que el gobierno de S. M. ha tomado en con-
sideracion los negocios de la Iglesia, y que con este fin ha
entablado negociaciones con 1a corte pontificia por medio de
Su'enviado en esta corte. La comision nombrada & dicho

efecto por el gobierno se ha ocupado de ello con celo, v se
publicardn en breve sus .

abajos. Se han tomado medidas
en cuanto d la administracion de esta dideesis, lo mismo que
delas de Guarda, Coimbra y Evora: v los prelados de ellas
hay sido por graves motivos excluidos de gobernarlas, pues
Al gobierno de S. M. no'le ha parecido witil ni ordenado
al'bien del estado v de la Iglesia el que ejerciesen su ju-
risdicgign, ni en persona, ni por medio de los amados de-
c8adossuyos. Al reconocer el santo Padre el gobierno de la
“ina, se ha recomendado 4 nuestro enviado en Roma el
“zconde Da Carreira que solicitase de su Santidad la exclu-
- Slon de los mencionados obispos, en atencion & que no po--
*lan 1a confianza del gobierno ni de la nacion. En cuanto
& Tumgr (ue se hace correr en Viseo con molivo de las me-
'4as tonigag por el gobierno, debo decir 4 V. 8. que ca-
fecen g, fundamento. Bl gobierno ha permitido al Later-
Nunejy Nombrar sus delegados y vicarios generales mientras
"éCayera o] nombramiento en eclesidsticos investidos de la
“nfianzy ge) gobierno mismo; y cuando se le permitié en-
4T d quien 1o pluguiese las bulas y dispensas pontificias,
"€ con Ia condicion de que no serian nombrados ni el ba-
chille. Joaguin José Coelho de Andrade é Sequeira, que
™a el titulo de vicario y delegado del obispo, y que ejer-
. ‘€l gobierno no 1o ignora) en la diGcesis una jurisdiccion
Clay “Stina, ni su primo el presbitero Antonio de Andrade
" Sequeira, que se titula tambien subdelegado del obispo.
% 20 TOMO 1.
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Se ha declarado asimismo al Internuncio que el gobierno no
permitia 4 los comisarios y ejeculores de estas dispensas o
municar con los obispos 6 sus delegados. No es el doctor J0-
6 Maria de Lima é Lemos quien debe ir & administrar €53
di6eesis, ni el delegado del obispo, sino un eclesidstico qué
posee la entera confianza del gobierno de 8. M. la reind;
cayo nombre no declaro & V. 8., pues ignoro si aceptaré-
El encargado de esta administracion llevard consigo despa-
chos ¢ instrucciones que comunicard 4 V. 8., y puede ase-
gurar V. 8. al cabildo y 4 lo restante del ¢lero fiel que siem~
pre ha prestado obediencia al gobierno de 8. M. y recont
cido las autoridades constituidas por la misma avgusta sed0
ra, que toma el gobierno en muy grande consideracion 18
lealtad y patriofismo con que se han portado, y que jamds
se encargard la administracion de esa diGeesis 4 nadie qué
no merezca la confianza del clero fiel. El gobierno tomd
igualmente en consideracion la reintegracion de los mien”
bros del cabildo de esa catedral, lo mismo que de los de 185
demas catedrales del reino, y pronto se adoptarén las medi-
das que reclaman la dignidad de la corona y el bienestar de
la nacion. Dios guarde 4 V. §.— Ministerio de Negocio®
eclesisticos y de Justicia, 4 5 de mayo de 1842, —Ilmo. ¥
Rmo. Sr. Jacinto Fernandez Rodriguez, presidente interi-
no del cabildo de la catedral de Viseo, é interinamente en®
cargado de Ja administracion de la di6eesis. — Antonio d¢
Aceyedo Mello é Carvalho. »

. J
NEAL ORDEN SORRE LOS SUBDITOS PORTUGUESES OLDENA
DOS POR EL JLMO. ORISPO DE CADIZ.

Negocios eclesidsticos.

Constando oficialmente en este ministerio que muchos 0T
denandos del arzobispado de Braga se fueron 4 Cadiz en 188
préximas pasadas témporas 4 recibir érdenes clericales del
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prelado de esta itima ciudad, autorizados vinicamente con
reverendas y dimisorias de la silla apostdlica, y examinados
por el P, Antonio Pereira, titulado vicario del arzobispado
primado, sin previa real licencia, sin exmenes, ni infor-
maciones de genere por la legitima autoridad superior ecle-
sidstica de la misma didcesis bracarense y sin tener consti-
tuido patrimonio; constando asimismo que otros muchos or-
denandos se preparan para ir por iguales medios 4 ordenar-
sé 4 la mencionada ciudad de Cadiz, y conviniendo repri-
mir con toda eficacia el resultado de ta] procedimiento, no
solamente atentatorio 4 la jurisdiccion ordinaria del reve-
rendo arzobispo electo de Braga, como legftimo superior
eclesidstico de la diéeesis primada, sino tambien & los dere-
chos de 5. M. y 4 los derechos civiles de estos reinos, rela-
tivamente 4 las habilitaciones y requisitos necesarios para
que cualguier subdito porfugués pueda ser admitido al sacer-
docio : Manda S. M. la reina que el reverendo arzobispo elec-
to expida sin demora las érdenes competentes para que que-
tlen suspensos de todo ejercicio del ministerio sagrado en su
dicesis cualesquiera sacerdotes que de un modo tan irregu-
lar ¢ ilogal hayan ascendido al mismo sagrado ministerio,

aciendo constar tambien en la forma que mejor y mas efi-
€4z le pareciere, que se impondré igual suspension 4 los de-
mas ordenandos que por semejante via entrasen en la vida
tlerical. Otro si: 8. M. manda se comunigue al reverendo
arzobispo electo que acerca de este importante negocio se
Previepe hoy al Internuncio y delezado apostdlico cerca de
tsta corte, por conducto del dugue de Palmella, ministro ple-
Wipotenciario, encargado por Ja misma augusta seiiora de
las negociaciones con la santa Sede; y se da conocimiento
de todo al ministerio de negocios extranjeros para que por
conducto del ministro de Portugal en la corte de Madrid,
solicite de} gobierno de S. M. C. prontas providencias para
e los prelados espaiioles no confieran Grdenes algunas &
5 stibditos portugueses que no les presenten las dimisorias
de los s;ge}‘iores eclesidsticos de sus respectivas didcesis, re-
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conocidos por el gobierno de S. M. Palacio de las Necesida-
des 14 de mayo de 1843. — Antonio d’Azevedo Mello ¢ Car-
vallio.

Y

PREVE DEL PAPA ENVIANDO LA ROSA DE ORO
A LA REINA DE PORTUGAL.

Gregorio: Pontifice, Papa XVI.

« Movidos por un especial sentimiento de benevolencia hi-
¢ia nuestra queridisima hija en Jesueristo la reina de Portu-
gal y de los Algarbes dona Maria de la Gloria, resolvimos
dar 4 8. M. un testimonio perenne de nuestra voluntad muy
en favor suyo. Por eso resolvimos mandar 4 dicha 8. M. I
Rosa de Oro que i ejemplo de Jos pontifices romanos, nues-
tros predecesores, consagramos el cuarto domingo de cua-
resma del presente afo. ¥ por esto ordenamos 4 nuestro que-
rido hijo el presbitero Esteban Vizzardelli, nuestro camaris-
ta particular y supernumerario, por las presentes cartas
apostélicas, que en nuestro nombre presente y entregue 4
la misma serenfsima sefiora dofia Maria de la Gloria, reina
fidelisima de Portugal y de los Algarbes, Ja mencionada Ro-
sa de Oro; y por las mismas cartas apostolicas constituimos
y declaramos al mismo Esteban nuestro legado con todas las
necesarias facultades y poderes. Jesucristo nuestro Salvador,
4 quien esta Flor de Oro vepresenta, juntamente con su san-
tisima Madre Ja Virgen Maria, la que 4 manera de rosa
derrama angelical fragancia desde el cielo @ la lierra, oiga
nuestros ardientes votos para que esta rosa sea para ague-
llos reinos precursora de toda prosperidad, y haga que flo-
rezea ¥ tenga cada dia mayor incremento en ellos la santa
religion catélica. Dado en Roma bajo el anillo del Pescador
4 14 de marzo de 1842. Firmado.— A. G. Lambruschini. »
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HISTORIA
DE LAS MISIONES.

Carta del P. Batuillon, misioners de la sociedud de Marta, al
R. P. Colin, superior de la misma socivdqd.

MI MUY REVERENDO PADRE:

Cuvando llegé 4 Wallis la goleta que conducia 4 nuestros’
NUevos hermanos, hacia un mes que la persecucion me ha- &

bia obligado 4 alejarme de mis catectiimenos. Solo rara vez
¥ i hurtadillas les hice alguna visita. El rey no solamente
Me separd de mis ovejas, sino que tambien decretd nuestro
destierro. La presencia de aguellos buenos padres le puso
0 un terrible compromiso : por una parte se le instaba fuer-

Mente para que contuviese en sus principios los progresos
¢l cristianismo: por otra parte nos amaba, recibia todos
95 dias regalos de nuestros hermanos, esperaba al gran mi-
"_50!1(:1'0 que debia llegar de la Nueva Zelanda, y al mismo
ht‘mpﬂ temia que el golpe que se hacia dar tuviese funestos
Tesultados en toda la isla. Bl hubiera deseado que noso-
trog huhiésemos permanccido en Wallis sin predicar nues-
tra religion, 6 bien que solicitdsemos nuestra partida, de
Modo que hubiese podido decirse que era voluntaria. Yo,
Viéndole en ta) disposicion, en lugar de pedirle permiso pa-
" partir, traté de hacerle dar un paso gue viniese 4 ser in-
Yirectamente una revocacion de su decreto. Le convidamos
4 comer § hordo de Ja goleta: ¢l rehusé el convile; pero
Sisti fuertemente y hasta llegué 4 amenazarle, diciéndole
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(que no iria 4 verle mas si & no me acompanaba inmediata-
mente. Vencido por mis instancias se levantd, nos siguid, ¥
pasé veinte y cuatro horas en medio de nosotros. Nada omi-
timos para preparar su dnimo en fayor de la Religion. Co-
mo era domingo, se cantd la misa solemne con acompana-
miento de un pegueno érgano que habia en la goleta. El
rey al principio se separs de nosotros, y aparenid no que-
rer tener I)ul‘lc en nueslras C{.‘T[“mUI’.‘IiEIS; pero IUCgO se acer-
¢6, porque no pudo resistir a su admiracion y entusiasmo,
que fue tal, que ¢l mismo se asombraba después de que sus
dioses no le hubiesen castigado de muerte, por haber asis-
tido 4 las ceremonias del Dios de los cristianos. Antes de re-
tirarse se llegd & mi, y me rogé en los términos mas respe-
tuosos que fuese con el buque de mis hermanos 4 la isla
Horn 6 Futuna, para conducir 4 una quincena de stibditos
suyos que se habian escapado en una piragua. Esto era re-
tardar de ocho 4 diez dias la llegada de la goleta 4 la Nueva
Zelanda; pero quisimos servir al rey, porque nos convenia
ganar su afecto y su confianza para los felices resultados de
la mision. Convenimos, pues, en ir 4 Futuna, y en dispo-
nerlo todo para partir al dia siguiente 6 de mayo.

Figirese V., mi revercndo padre, cual seria nuestro go-
70 cuando volyimos 4 ver al buen P. Chanel. Bl mismo no
sabia como expresar su dicha y su sorpresa. Las noticias
edificantes que de Europa nos traian nuestros hermanos,
sobre todo las relativas al incremento que toma de dia en
dia la Obra santa de la Propagacion de la Fe, nos llenaban del
mas dulce consuelo. jQué momentos tan felices, después de
haber vivido aislados tanto tiempo en medio de nuestros sal-
vajes! Pronto se acercé la época senalada para nuestro re-
greso & Wallis, y sin embargo aun prevefamos retardos,
tanto por parte de los naturales que debiamos conducir, co-
mo por parte de los vientos, siempre contrarios para ir 4
‘Wallis, y muy favorables para la Nueva Zelanda. En conse-
cuencia fleté para volverme con los naturales una pequena
goleta perteneciente 4 algunos marineros europeos que ha-
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bitan nuestrgs islas, y mis hermanos se hicieron 4 1a vela
para dirigirse 4 Nueva Zelanda cerca de Monseiior.
Durante mi mansion en Fuluna visité 4 los islefios, les
struf tanto opy ptiblico como privadamente, y di al P. Cha-
el algunas legeiones de 1a lengua del pafs. Traducimos en
esta lengua Jos puntos doctrinales, las oraciones y los cdnti-
£05 que yo habia compuesto para los habitantes de Wallis.
ambien me rogé con instancia (ue compusiese un cdntico
en honor de Marfa, lo que no habia yo hecho todavia en
Wallis. Se Ia inclayo 4 V. como el primer {ributo de ala-
banza que he ofrecido 4 nuestra buena Madre en esta parte
de la Oceania. Es una paréfrasis fibre del Ave Maria con
algunas ideas de la Salve Regina. Cada voeal hace una sila-
ba, y la u se pronuncia ou.

in

CANTICO

EN HONOR DE LA VIRGEN SANTISIMA.

- Por el tono de: O filii e filie.

1. 1.
Aro fatu. Saiud y amor, 6 Maria,
Aro fae Maria ro que sois la Madre de
Kore ¢inana e Koo Jesucristo.
0 Iesu Iivisto. Salud y amor.
Aro fatu. 2,
2. Solo Vos habeis
E ga 1o ya o koe si merecido la gracia
E cinana fa Kato si singular de ser madre y virgen
Mﬂf{mpa ou roa. 4 un mismo tiempo.
Aro fatu. Salud y amor.
3. 3.
Ele a pere o hoe Yos estais llena de
Ire kara sia fua todas las gracias de nuestro
0 lota tou a tug Dios.

Aro fatu. Salud y amor.
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4.
E ia to koe roa
Re aro ma oki oki
O Jeova mafi mafi.
Aro fatu.
B
Elke manuia ake
Ire fafine katoa
Ovre lagi more kerc
Aro fatu.
6.
Ci e manuia foli
Re fua o lew uro
Ke Iesu mafi mafi.
Aro fatu.
75
Ke sufia mnatow net
E koe kore cinana
0 lota lou a tua.
Aro fatu.
8.
Io sufic a roe
Io matou katoa
Hore aga ara roe
Aro fatu.
93
Lesi puri Lia koe
Ko matou katoa net
Hore fanau a au.
Aro fatu,
10.
Io 10 Maria ro
Kore cinana e loc
A malou katoa net.
Aro fatu.
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4.

En Vos permanece
por siempre el santo Hijo
de Dios todopoderoso.

Salud y amor.

Vos sois dichosa
sobre todas las mujeres
en el cielo y en Ja tierra,

Salud y amor.
6.

Dichoso es tambien el
fruto de vuestras entranas,
Jesus todopoderoso.

Salud y amor.
i

Rogad por nosotros
Vos que sois la Madre
de nuestro Dios.

Salud y amor.
8.

S8i, rogad, ¢ Madre, por
todos nosotros que no
hacemos mas que pecar.

Salud y amor.
9.

Vos sabeis bien
que todos nosotros somos
yuestros hijos.

Salud y amor.
10.

Si, si, Maria, decid que
Yos sois aqui la Madre de
todos nosotros.

Salud y amor.
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11.
Ci kore einana koo
Cimore sufaga foki
0 req fenua furi,
Aro fatu.
12.
Ci viki viki a roa
Ci aro fa mai roa
Kilaw fanau fua,
Aro fatu.
13.
Ci aro fa mai inua
Hia Fuluna ire nei
Ko lou fuma le lei.
Aro fatu.
14.
Ci fora fora ire nei
Le pure aga Marie
O low aro Tesu.
Aro fatu,
15
Ci au mai ke oki
Le pure aga veveri
O reu te volo furi.
Aro fatu.
16.
Aro fa tre aso nei
More aso ore mate
More aso fako furi.
Aro fatu.

11.
Y Vos sois la Madre,
y tambien el refugio en
todos los paises.
Salud y amor.
12,
Miradnos, Madre
nuestra, y sed propicia d
vuestros hijos.
Salud y amor.
13.
Sobre todo sed propicia
4 Futuna, que es vuestro
hermoso pueblo,

Salud y amor.
44,

Extended tambijen
en este pafs el hermoso
reino de vuestro Hijo Jesus,

Salud y amor.
15.

Y después haced que
quede destruido el detestable
imperio de los demonios.

Salud y amor.
16,

Salud y amor en este dia,
en el dia de nuestra muerte, y
entodoslosdiasdenuestravida.

Salud y amor.

El viento contrario no me permitié regresar 4 Wallis

asta el mes de julio, mas de seis semanas después de la
Partida de nuestros hermanos. Recibi la bendicion del pro-
‘ficario apostolico : la mayor parte de mis naturales pasaron
4 bordo de la goleta que habia fletado; y los restantes se
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embarcaron en la piragua, que los habia conducido 4 Fu-
tuna. Bl mar estaba hermoso, y el viento era favorable. A
la entrada de la noche desconfiando de la cordura de mis
gentes, encargamos sobre manera 4 los de la piragua que
no se alejasen de nosotros, haciéndoles observar que sin es-
la precaucion se extraviarian infaliblemente. Mas ellos, que-
riendo hacer alarde de su habilidad, llegando sin guia y an-
tes que nosotros 4 Wallis, aprovecharon tan bien la lige-
reza de su embarcacion, superior 4 la nuestra, que al ama-
necer los vimos 4 una enorme distancia de nosotros. El gefe
de los naturales se unié @ mi para rogar al capitan que fué-
semos al encuentro de los de la piragua. Todavia habrfamos
podido alcanzarlos y salvarlos; pero ellos se equivocaron,
creyendo por el movimiento que hicimos que seguian una
buena direccion, y eso les hizo continuar con mayor veloci-
dad. El vienlo aumentaba, el mar se iba embraveciendo,
se oscureeit la atmdsfera, comenzé & llover, y perdimos de
vista 4 aquellos desgraciados. En fin, el capitan, persuadido
de que ya no quedaba esperanza de poderles socorrer, tomd
el primer rumbo 4 pesar de mis vivas instancias, porque Y0
estaba afligidisimo al considerar que mis pobres islefios iban
4 perecer tal vez la vispera de recibir la gracia del bautis-
mo v la prenda de salvacion. Vimos Wallis al amanecer, y
antes del medio dia habia ya abrazado al hermano José, ¥y
referido al rey todo lo que habia ocurrido durante la traye-
sfa. Se enternecié vivamente al saber la desgracia de sus in-
felices siibditos; pero se hizo cargo de que la desgracia no
podia atribuirse sino 4 la temeridad de los mismos.

Durante mi ansencia el rey perdié al mas pequefio de sus
hijos, ocultando de pmpc’rblto al hermano José la enferme-
dad de aguel, por temor de que le hubiese bautizado. Este
acontecimiento produjo grande sensacion en Ja isla, porque
el rey habia protestado que abandonaria todos sus dlosea, si
estos le quitasen alguno de sus hijos. Todo el mundo sinti¢
entonees que yo no estuviese presente para aproyecharme
de esta circunstancia, y recordar al rey la palabra que ha-
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bia dado, Per, los designios de Dios son impenetrables. Bs«
e principe en lugar de convertirse se declaré mas abierta-
ente contra nosotros. Excitado por un antiguo gefe, tinico
que se ha declarado enemigo nuestro, fué algunos dias des-
pués de mi llegada en persecucion de los supuestos rebeldes,
e decir, de los catectimenos. Los que le acompanaban iban
armados con piedras y palos, y estas armas eran las que lle-
Yaba el mismo rey. Después de haber hecho una batida en

1os bosques inmediatos 4 las aldeas, y el mas escrupuloso
registro, se dirigié 4 la pequena isla. Al aproximarse se es-
caparon todos, menos dos geles cateciimenos que le aguar-
daron con firmeza. El vey furioso hiri

\ 6 al uno con su palo,
destruyd su casa, y lo envid 4 la isla grande en la cual pu-
diese vigilarle con mas rigor. Reprendic agriamente al otro,
que era el j6ven principe real, de quien hablé 4 V. en m;j
Primer carta, y le mandé que cesase inmediatamente en to-
dos los ejercicios de la nueva religion. Si yo destierro 4 los
Misioneros, le dijo, gudrdate de protegerles, porque si lo
haces pagarés con la vida. No tuve noficia de esto hasta
el regreso del rey. Algunos de los que habian sido desterra-
dos de la pequeiia isla vinieron secretamente 4 encomendar-
8¢ & mis oraciones, dispuestos 4 sufrirlo todo antes que aban-
donar la fe. Los que se habian escapado de la pesquisa no
3¢ atrevieron 4 reunirse: cada cual hacia en particular los
gjercicios de la Religion; ¥ yo no podia establecerme en me-
dio de ellos, & pesar de la afliccion que sentia al ver disper~
%0 mi pequeio rebailo, porque la prudencia exigia que me
ballase cerca del rey el mayor tiempo posible. Este es el
Sistema que voy siguiendo todavia: conviene que yo esté
bien con el rey, y por esto disimulo su condueta, 4 pesar
de la amargura que me cuesta.

Tal es, mi reverendo padre, el estado de la pequeiia mi-
sion de Wallis. Es una cosecha que ya estd en sazon, pero
en la que hay mezcladas algunas espigas todavia verdes. Lo
que mas lastima el corazon es, que no se puede esperar que
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se recoja toda la cosecha hasta que las espigas verdes estén
sazonadas.

No deja de servirme de gran consuelo el ver las bue-
nas disposiciones del espiritu que animan 4 los habitantes de
las islas vecinas. Los naturales han hecho la comparacion
entre los sacerdotes cat6licos y Jos ministros de la herejia, ¥
se han pronunciado en todas partes en favor de la Iglesia
romana. Tambien han abierto los ojos los ingleses y los ame-
ricanos que recorren estos archipiélagos: con la caridad y el
desinterés de los catélicos ven realizada la idea,que habjan
formado de la religion verdadera ; y por eso, lejos de em-
plear su influjo para contener sus progresos, la favorecen,
y muchos de ellos Ja abrazan. Los pescadores de ballena
que vienen 4 este pais hacen la misma observacion, y la co-
munican 4 los pueblos de todos los lugares y puertos que
frecuentan. Estas bellas disposiciones del espiritu hacen con-
cebir las mas lisonjeras esperanzas. Quiera el Serior hacer
fruetificar la semilla de salud que comienza 4 nacer. Porque
por otra parte nuestros enemigos no duermen, y se han
adelantado 4 nosotros en estos pafses. En los archipiélagos
de Fidji, de Tonga y de los Navegantes, hay 4 lo menos
treinta misioneros entre hombres y mujeres; porque entre
ellos las mujeres ejercen fambien el ministerio: ellas estdn
revestidas de los mismos poderes, y gozan los mismos emo-
lumentos que los hombres. Ellos son todos ingleses, aungue
de diferentes sectas: Jos de la isla de los Navegantes son
miembros de la iglesia anglicana, y honran 4 Enrique VILI
como 4 su fundador: los de Tonga y de Fidji se glorian de
pertenecer 4 una religion mas moderna; su fundador es un
cierto Weslay, uno de los novadores que dieron origen i la
secta de los metodistas.

A la vista de tan terribles adversarios poderosamente so0s-
tenidos por las sociedades biblicas, hay una sola idea que
nos asegura el buen €xito de nuestros trabajos: es que no-
sotros somos los sucesores de aguellos 4 quienes el Hijo de
Dios llamé un dia 4 las orillas del lago de Genezareth, y de-
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en herencia les dijo: Con ella se os ha da-
id, ensefiad. Si el protestantismo puede con-
0s recursos de Ja tierra, nosotros tenemos en
uestro auxilio la palabra del Seiior: Hi in curribus, et in
“qUIS, nos autem in nomine Domini. Las bendiciones que al-
8UD0s ailos hace estq Dios derramando sobre la sociedad de
a Propagacion de la Fe, son una prueba visible de que no
“!Jallflona d sus enviados. Segun una carta de Valparaiso he
Visto que esta sociedad se ha establecido hasta en los tiltimos
confines de la América del Sud por el celo del Imo. obispo
de Santiago. ¢ ¥ qué pastor, qué ministro de Jesucristo, no
hard todos los esfuerzos Ppara, propagar una obra tan emi-
uentemente evangélica?... 1O mi reverendo padre! ; Cudn
grandes son las necesidades! ¥ cudn conmoyido se siente
uno cuando las ve con sus propios ojos! Yo no puedo expre-
sar la fuerza del dolor que se apodera de mi, euando consi-
dero el triste estado de estos infelices habitantes de la Ocea-
hig, Me parece que les oigo levantar la voz, y que de todas
Partes estdn clamando 4 sus hermanos de Europa: « Oid,
Y0s0tros, pueblos favorecidos del cielo; vosotros habeis re-
Cibido de nuestro Padre comun una porcion de la herencia
MUy superior 4 la nuestra: vosotros vivis en la abundancia,
¥ Bozais las delicias de la vida; mientras {ue nosofros care-
“emos de fodas las cosas. Mas no por eso 08 envidiamos es-
a5 yentajas terrenas. Vivid felices debajo vuestro hermo-
% cielo, en medio de vuestra industria y de vuestras rique-
85: yn solo tesoro es el objeto de nuestros yolos, y es el
tesorg incomparable de la fe. Vosotros poseeis siglos hace
“ta preciosa joya; nosotros, pobres iddlatras, gemimos en
15 tinieblas y sombras de la muerte. Pero vosolros sois nues-
tros hermanos: vosotros podeis redimirnos del cautiverio de

atangs. De vuestro pais vendrin nuevos sacerdotes y levi-
s & traernos la salud, si vosotros les proporcionais los me-
tios: sea pues para nosotros el Sbolo precioso de vuestra ca-
Yidad ; sea para nosotros una partecilla de vuestro superfluo:
“bre todo sean para nosotros vuestras fervorosas oraciones

Jandeles Ia epyy-
do todo poder;
tar con inmeng
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que inclinen la divina piedad en nuestro favor : acordaos de
que sois nuestros hermanos, y sed misericordiosos como 10
es nuestro Padre celestial. »

Perdone V., mi reverendo padre, la libertad con que 1€
expreso mis sentimientos en favor de estos infelices pueblos-
Crea V. que sus apuros son grandes, y no exagero; ni pue-
do hacer mas que dar de ellos una idea muy imperfecta.

Alzunos aiflos antes de nucsira llegada & Wallis habian
traido 4 esta isla unas cuantas plantas exdticas, y muchas
se murieron por falta de cuidado, habiendo quedado sola-
mente el algodon, la sandia, el maiz, el tabaco y la patata
dulce. A esta coleccion hemos afadido nosotros la vid, el
naranjo, la anana, la patata comun, el lino, la calabaza,
la colza, la mostaza y la palmacristi, Tambien lenemos ce-
bollas, coles y zanahorias. El trigo, el centeno y el cdnamo
se han perdido, no sé si porque las semillas eran viejas, ¢
porque se sembraron fuera de tiempo. El algodon ha hecho
prueba : el hermano José ha hilado una porcion, y ha ense-
nado 4 estos naturales 4 hilarlo. Mopsefior Pompallier po-
drd hacernos venir ficilmente de Sydnei un telar que nos
servira de modelo para hacer olros; y 4 falla de tejedor el
hermano Jos¢ y yo nos amanarémos, y nuestros isleios se-
rén vestidos. El naranjo, tan 4 propdsito para los pafses ca-
lientes, prueba perfectamente en Wallis: tenemos ya un
centenar de estos drboles. La vid crece vigorosamente,
mas aun no sabemos si dard fruto. Cuando V. envie coope-
rarios 4 nuestra mision, tenga la bondad de enviarnos pro-
vision de toda especie de semillas. A fuerza de ensayos en
varias islas y en diferentes ocasiones, tal vez lograrémos
buenos resultados, 4 lo menos para las cosas mas necesarias.

Muy provechoso seria para el bien de la Religion y para
el consuelo de la humanidad, que se nos pudiesen proporeio-
nar algunos remedios para curar 6 prevenir las enfermeda-
des que afligen & nuestros indigenas, La mas terrible de to-
das es una especie de cdncer que se forma en las piernas,
en los brazos y 4 veces en la cara. Este mal produce gran-
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des dleeras,, que se cierran y se abren, mudan de lugar, y
muchas veces se extienden por todo el cuerpo. Si el mal se
fija en una parte, la desfigura de tal suerte que apenas se
I puede Teconocer. He visto algunos, cuya tleera habién-
dose formado en I espalda, iba bajando hasta la punta de
105 dedos, que con el tiempo los carcomia, dejando no mas
‘U6 Ia palma de la mano. Hay niiios de doce & quince aios,
“Uyo cuerpo no presenta mas que una llaga: 4 estos se les
Stpara de la sociedad por toda su vida. Lo mismo sucede
£on los infelices que son atacados de una afeccion llamada
ilia : consiste en un absceso que se forma comunmente en
los pids 6 en las manos: hay supuracion en diferentes pun-
tos : las aberturas no son grandes; pero el mal obra con
tanta yiolencia sobre el miembro afectado, que lo tuerce,
lo contrae y lo estropea. Otra enfermedad hay que los ey-
ropeos Hlaman las botas, y se fija ordinariamente en las pier-
Nas: parece en efecto que el que sufre este mal lleya un par
de botas muy anchas. Es una especie de exerecencia mas
que una hinchazon: la piel no estd tensa: la carne es blan-
da y de color patural. El mismo mal se presenta & veces
0 los brazos: no suele padecerse sino 4 una edad avan-

“adaz no produce escoriacion pero es incurable,
05 islerios atribuyen todas estas enfermedades 4 la cdle-
" de los dioses. Si un misionero tuviese 4 su disposicion al-
8Un remedio eficaz, disiparia ficilmente las preocupaciones
¢l pais, y ganaria islas enteras para Jesucristo. Se me ha
3egurado que en Tonga hay unas pastillas, cuya virtud
A¢e desaparecer estas enfermedades, Me informaré mejor
Sobre esto : pero V. entre tanto tenga la bondad de consul-
I algunos médicos por si puede deseubrirse este especifico,
¥ envidrmelo, afiadiendo, si V. lo mira conveniente, algun

uen libro de medicina usual.

Tenemos gran falta de libros, y por cierto nos serian muy
Uecesarios, tanto para nosotros como para nuestros pueblos.
05 protestantes de estos archipiélagos hacen una traduccion
de la biblia en lengua del pafs. Varios fragmentos de esta
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obra corren ya en manos de los naturales. No he reconocide
por mis ojos la falsificacion del pasaje relativo 4 la Eucaris-
tia; pero me consta que en Tonga se administra todos los
afios una especie de comunion con pan y agua: me han di-
cho tambien que en algunas partes se da la comunion con
el frato del drbol de pan. Los que se atreven 4 desnaturali-
zar hasta este punto los misterios mas sagrados, derraman
con profusion entre nuestros islefios algunos libros llenos de
Jas mas horribles calumnias confra el catolicismo. Muchos
naturales me han confesado que antes de conocernos esta
ban prevenidos de tal modo contra nosotros, que creian que
éramos una especie de monstruos. A este diluvio de malos
libros y de falsas doctrinas quisiera yo oponer algunos cale
cismos compendiados, algunos Nuevos Testamentos, alg-
nas imitaciones de Jesueristo y otros libros de piedad, todo
en inglés. La prudencia de V. sabvd dar & mis peticiones el
valor que se merecen, asf como su ¢elo y su caridad sabrdn
hallar los medios de satisfacerlas.

En el tiempo que he estado escribiendo 4 ratos desocupa-
dos las lineas que preceden, se ha verificado en nuestra isla
un cambio extraordinarioy feliz. El Evangelio hasido anun-
ciado, 4 pesar de las continuas persecuciones: los principa-
les de Wallis han abrazado la fe; y el ntimero de los con-
vertidos, que llega & ochocientos, nos pone ya d cubierto de
las tentativas del partido infiel. Todos vivimos de comun en
una pequena isla llamada Nukutea : en esta hemos edifica-
do la primera iglesia, en la cual celebramos los ejercicios
de la mision. Hay dos instrucciones los domingps, y und
Jos demas dias de la semana. Todos los dias, y principak
mente el sibado, vienen de la grande isla familias, y aun
pueblos enteros, para unirse & los catectimenos. Hay mu-
chos jovenes que saben leer y escribir: yo no tengo que ha-

cer mas sino darles el catecismo, las oraciones y los cdnti-
cos, v ellos lo ensefan 4 los demas. Confio que cuando lle-
gue Monserior ya se habri convertido toda la isla. j C6mo se
quedard asombrado después que me habia creido muerto, 6
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cuando menos desterrado de Wallis! jDios y Marfa sean
glorificados por siempre! Yo me arrojo 4 los piés de V., mi
reverendo padre, para pedirle la bendicion, y suplicarle que
tenga presents en sus oraciones al mas humilde de sus hijos.

BATAILLON , Mi5. apost.

P. D. El ensayo de la gramitica y €l diccionario que
habia ofrecido 4 V. contienen todavia muchas faltas. Voy
corrigiéndolas con el mayor cuidado posible, y cuando Mon-

Serior venga 4 visitarnos tendré una buena ocasion para ha-
cerlos llegar & manos de V.

Carta del P. Epalle, misionero de la sociedad de Maria, 6
Monsefior Pompallier , obispo de Maronea,, vicario apostd-
lico de la Oceania occidental. !

Wangaroa (Nueva Zelanda) 44 de enero de 1820,
MONSEROR :

Al dia siguiente de mi llegada & Kuaru con el P. Petit-
¢an, el gefe principal Uraroa venia & encontrarnos con el
Objeto de hacernos retroceder inmediatamente por el cami-
10 de lg Bahfa de las islas; pero antes de llegar & nuestra
Morada Dios le habia inspirado mejores sentimientos. Se
Manifesté muy bentvolo para con nosotros, nos dijo que
labia sido engaiiado, y reconocié la falsedad de todo lo que
8¢ le habia dicho contra nosotros. Ayer presidié en nuestra
ahfa un komiti 6 reunion de gefes, que durd todo el dia.
Aun 1o habia yo visto en la Nueva Zelanda cosa hecha con
tanta formalidad: el negocio era serio: se trataba entre los
gefes del partido de Ururoa de despojar al partido de Kuarn
de una gran parte de sus tierras, por la sola razon de ha-

ernos dado acogida. Ururoa dié nuevas pruebas de haber
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variado s modo de pensar en Griden 4 nosotros, np'n:mal'-df’
@l resentimiento de sus gefes. Luego después vino 4 visitar-
me, y me ofrecié su boat (1) para ir 4 Kororareka 4 buscar
. al obispo. il quisiera que vuestra Grandeza viniese 4 residit
en su pais, con lo que me lo tiene ya convertido en amig?
y protector de la mision.

¥l sabado 4 de enero empezamos nuestros ejercicios en
Wangaroa. Habian converltido la capilla en un depdsito de
efectos; pero con la actividad ¢ inleligencia de Amoto la vi-
mos casi instantdneamente adornada de fores y follaje. El
domingo tuvimos poca gente, porgue el tiempo era malo, ¥
aun no se habia propagado la noticia de nuestra llegada.
Las tribus vecinas fueron viniendo en el decurso de la se-
mana, y 4 peticion de sus gefes se les distribuyeron libros ¥
medallas. Ha habido todos los dias instruecion y oracion por
maiiana v tarde. Se ha arreglado la escuela para los nifos
de la fribu. Siete jovenes desean permanecer con nosofros:
entre ellos se encuentra el hijo de un metodista. Un dia vi-
1o su padre 4 vernos, y al entrar me dijo: yo soy misione-
ro: os entrego cuatro hijos que tengo, y yo me quedo mi-
siopero (2). Yo le hice presente que se equivocaba esco-
giendo el peor partido: que Jas ramas separadas del tronco,
es decir, los eristianos separados de la verdadera Iglesia, eran
ramas muertas destinadas al fuego eterno... ete. Tl confesé
la yerdad de todo esto, y manifesté bien 4 las claras que la
reconocia con sinceridad; pero 4 imitacion de ofros muchos
quedé convencido sin quererse convertir. Dos hijos suyos
han sido admitidos 4 la gracia del bautismo: al mayor se le
ha puesto ¢l nombre de Werahiko (Francisco), y al segun-
do el de Penetito (Benito). El sencillo jéven oia con repug-
nancia este ltimo nombre, diciéndome que los demas se

(1) Especie de barea.
(2) Los pueblos de la Nueva Zelanda Haman misioneros & los
que han abrizado la religion de los misioneros protestantes,
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an de ¢ Jlaméndole 4 secas Tito; pero queds satisfe-
cho enando yo le dije que Z'ito 6 T'itus era un famoso guer-
rero de Ja antigiiedad; pues tanto aquf como en la Nueva
Zelanda de nada se hace tanto caso como del titulo de guer-
Tero y de gran capitan. Otro que sentia la misma repugnan-
Cia por el nombre de Rutowiko (Luis) consinti6 en recibir

¢ste nombre cuando se'le dijo que era el de un rey de Fran-
Cia,

burlari

Amoto me presta grandes servicios: me parece muy infe-
ligente y modesto, de cardcter noble y generoso. En union
con tres amigos suyos ha formado el proyecto de cons-
Lruir una sierra, § fin do preparar toda la madera necesa-
ria para edificar una iglesia, una casa para los dos sacerdo-
tes y el hermano, y en fin, una pequefa ciudad seme-
Jante 4 la que vi en Kororareka. Es dueiio de los mejores
drboles del pafs, y los cede para llevar 4 cabo su proyecto.
Ayer le encontré con uno de sus amigos que iba tomando
Medidas y clavando estacas de un extremo al otro de la ba-
hia. «Mira, me dijo, que bella posicion es esta: hé aqui los
«Imites de la tierra que te doy para una iglesia y una casa,
“Pues no conviene la habitacion que tienes. » -

Cuando tendrémos aras irémos 4 decir Ja santa misa 4
Mﬁngamni. El gefe de esta tribu, que es hermano de Amo-
10, nos ha presentado su hijo para que lo bautizdsemos, y
tdos sus parientes han deseado que se le pusiese el nombre
de] obispo y de los dos sacerdotes Hoane-Papite (Juan Bau-
lista). Dentro de poco tiempo bautizaré tambien 4 una nie-
ta de] gefe Pahi. Hemos visitado algunas otras tribus: en
lodas partes la herejfa ha conquistado algunos infieles: y
Por fortuna las ovejas aun se defienden del furor de los lo-
bos. Algunos herejes europeos se manifistan dispuestos 4
abjurar sus errores; pero lo que mas me consucla es la
bueng disposicion de los naturales. Toda la juventud de
Kuaru est4 pidiendo con instaneia la gracia del bautismo.
Por ge pronto la’concederémos & cuatro jovenes, & quiencs
hemos instruido con el mayor cuidado, y que nos han

{-
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acompaiiado en las visitas que hemos hecho, no solo por el
afecto con que nos miran, sino tambien para poder recibir
con mas facilidad nuestras instruceiones.

Hé aqui, Monsenor, lo que hasta ahora han hecho sus
hijos : dignese vuestra Grandeza darles su bendicion y ayu~
darles con sus oraciones.

EprALLE, mis. aposl.

Carta del P. Mdaaimo Petit, misionero de la sociedad de
Marta, al mismo.

Kaipara ( Nueva Zelanda ) 16 de julio de 4840.
MONSENOR :

Hace ya algunos dias que me hallo establecido en un Ju-
gar llamado Ake-Ake, 4 las orillas del rio de Kaipara, y a
cerca de sesenta'y cinco millas de su embocadura. Vuestra
Girandeza habia convenido con M. Bowr que nos dirigiése-
mos 4 la tribu de Roukou; pero la cosa se hizo de otra ma-
nera, y estando ya en camino nos hizo saber que ibamos &
pasar por la tribu de Kawa-Kawa, que se halla en poder
de los herejes. En el decurso de esta carta verd vuestra Gran-
deza cuan cara hemos pagado la infidelidad y la impruden-
cia de aquel hombre. En el momento de nuestra partida el
buen José consintié en llevar upa parte de mi equipaje : pa-
ra lo restante fue preciso prometer freinta chelines & un
natural, y pagarle veinte adelantados. Asi hicimos una jor-
nada de camino, y pasamos la noche en medio de los bos-
ques, recostados en tierra al rededor de una grande hogue-
ra. Esta vida es muy pesada; pero nos parece muy suave,
cuando consideramos que vuestra Grandeza esld expuesto
muy 4@ menudo d los mismos trabajos.

A la manana siguiente mi isleno aproveché del descuido
con que estabamos almorzando, y tuvo por conyeniente es-
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caparse, lleyindose Jos chelines que le habfamos dado el
dia a'ntcs- Yo cargué con el fardo que llevaba José, y este
€argo con el que debia llevar el fugitivo. Daba poco gusto
Vigjar de aquel modo, y aun era mas pesado para el po-
bre muchacho que apenas podia seguirnos. Uno de los natu-
rales de la comitiva de M. Bowr le aligeré de una parte del
Peso, y lo llevé mediante cinco chelines y el derecho de
reclamar 4 su regreso la libra esterlina que el otro habia ro-
bado. Asf marchamos todo aquel dia y parte del siguiente,
afravesando espesos bosques y escarpadas montaiias. Los
habitantes del pais son muy codiciosos, pero por lo demas
hombres de bien. Tomé uno para que nos ayudase a llevar
la carga, y no reservé otro fardo que el de las patatas que
servian para alimentarnos 4 todos.

Por fin, al cabo de cinco dias de fatiza llegamos al rio de
Kaipara. Mas fue grande nuestra sorpresa al no encontrar
alli ni waka (1), ni casa Maori (2). Dimos la senal acostum-
brada, que es disparar algunos fusilazos; pero nadie com-
barecio, Nos fue preciso retroceder, y emprender el pa-
50 por medio de un inmenso marjal, por el cual caminamos
todo e] dia, muchas veces con agua hasta la cintura, avan-
Zando y retrocediendo casi siempre 4 tientas, y sin saber si
10s acerciabamos al punto deseado, 6 si nos alejibamos de
. Aqui comenz6 4 decaer el dnimo de M. Bowr y de José
fJue yo habia admirado hasta entonces: ni mis exhortacio-
lies, ni Jas seguridades que les daba podian reanimarles. En
tal estado llegamos muy larde @ la entrada de un hosque,
¢on los vestidos enteramente mojados y cubiertos de lodo,
Sin alimento y sin medios de procurdrnoslo: pues desde la
Maniana no habiamos comido mas gue unas hojas de col eru-
Uas, ni nos quedaba otra cosa para la noche. Pero mientras
Cstaba yo buscando lefia seca para encender el fuego por la

—

(1) Piragua de los nuevos zelundeses.
o
(2) Nombre genérico de varins tribus.
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noche, of el ruido de un ave espantada que revoloteaba por
entre las ramas: comencé 4 buscar, y tuve la dicha de co-
ger un palomo. Era muy poca cosa para seis hombres; sin
embargo nos lo comimos dando gracias & Dios, y me dor-
mi encomendandome 4 la Virgen santisima con la confian-
za do que nos sacaria de fan terribles apuros.

Al dispertar encontré 4 los naturales tan desalentados co-
mo mis compareros de viaje. Quise recordarles el palomo
de la vispera para hacerles esperar que tal vez por la noche
nos encontrarfamos en medio de la abundancia en una tri-
bu de Maoris. Pero } emo o sabes? me preguntaban, y es-
{a era su tinica respuesta, Habiamos ya andado mucho tiem-
po, v el sol comenzaba 4 declinar, cuando nos encontramos
4 la orilla de otro rio. Alli se tratd de construir una arma-
dia con piezas do madera seca para embarcarnos y seguir la
corriente, aunque con peligro de dejarnos arrastrar por ella
& un precipicio. Los naturales no querian oir hablar de este
proyecto : mis companeros por su parte no sabian resolyer-
se & abrirse paso por entre unos hosques casi impenetrables.
Para evilar una disputa, y con ella la fuga de los que nos
servian de guias obligué 4 M. Bowr y 4 José que les siguie-
sen, pero sin apartarnos mucho del rio.

Al cabo de una hora que volviamos 4 andar oimos que los
naturales que iban delante de nosotros daban gritos de ale-
gria, y nos anunciaban que acababan de enconfrar un ca-
mino; y luego oimos repetidos fusilazos que respondian a
los gritos de nuestros guias. Al instante conocl que estaba-
mos cerca de los buenos Maoris, que yo habia ido 4 buscar
4 costa de tanta fatiga. En efecto, pasado un breve rato vi-
mos legar un Waka y tres hombres, entre los cuales reco-
noci & Kawerio que vuestra Grandeza bautizé en Kororare-
ka. Se nos recibig con las mayvores demostraciones de con-
tento. Hice la oracion y una corta instruccion en la barraca
de Kawerio, y Iuego nos dirigimos 4 la tribu de Waiata.
Este buen gefe entusiasmado nada omitié para recibirme
del modo mas honorifico y solemue, que consiste principal-
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mente en disparap fusilazos al aire. Vuestra Grandeza pue-
de juzgar cual seria mi consuelo al verme en medio de estos
f::r\'nrr)sus nedfitos, gomo si fuese en medio de mi familia.
.bt* me pedian notivias de vuestra Grandeza con el mas vivo
inlercs, y es imposible manifestarle los deseos que tienen
Lodas las tribus de Kaipara de que vuestra Grandeza les ha-
£ una visila.

Dt'SpuC's de comer, Waiata me invitd & acompaiiarle junto
ton M. Bowr & casa de un blanco que se habia domiciliado
ensu tribu. Asi que vi el brillante aspecto de la casa, sospe-
ché que era la habitacion de un misionero: metodista. Sin
(.‘lllbill'gu entré sin informarme de quien cra; y nome: (Jue-
dé duda alguna cuando observé una porgion de libros colo-
eados en 6rden sobre una mesa, un gran nimero de bote-
llas y varios objetos de comodidad, 6 mas bien de opulencia,
que se veian en toda la casa. Nos recibio con muy bhuen mo-
do, aunque conoel que la visita le mortificaba. M. Bowr
conté las ayenturas del viaje: Waiala con su acostunibrada
sencillez presentd 4 nuestro hombre la carta de yuestra Gran-
deza, cerrada todayia, rogindole que la leyese. El ministro
la abrio y comenz6 4 leer; mas cuando llegé al pasaje en
que yuestra Grandeza refiere 4 Waiata que de resultas del
Vigje que vuestra Grandeza hizo al Sud se convirtieron quin-
e mil maoris 4 la fe catdlica, se alteraron sus o0jos, pare-
Ci6 todo turbado, y no pudo continuar la lectura de la car-
ta, Bl gefe me pidi6 que la acabase de leer, y lo hice con
¢l mayor gusto, y con un lono de voz modesta pero muy
inteligible.

H¢ aqui, Monseiior, una nueva mision empezada. Des-
Pués de mi llegada acerca de Waiata yo he hecho ordina-
riamente la oracion y las instrucciones. La asistencia de los
uaturales es para mi un verdadero motivo de consuelo. El
gefe de una familia irlandesa, hombre de bien y catdlico de-
cidido, me envié alzunas proyisiones, y me hizo ofrecimicn-
tos muy ventajosos para empenarme & establecer i resi-
dencia cerea de 61, Pero después de haber buscado por el
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espacio de muchos dias la posicion mas conveniente & las Nt
cesidades de la mision, me he fijado con Waiata y una par-
te de su tribu en el lugar llamado Ake-Ake, Aquf hemo®
edificado una capilla, ¥ por ahora no tengo otra habita-
cion. Podré comunicarme con mucha facilidad por una par-
te con los naturales de Waikato, y por otra con el P, Viard
que se halla en Tauranga. La mision de este se ha abierto
bajo los mas felices auspicios, y ha concebido muy fundadas
esperanzas para lo sucesivo. He vislo un gran niimero de
catdlicos & bordo del navio de Fitz-Patrick , y se tienen por
muy dichosos de poder hallar los socorros de la Religion en
la Nueva Zelanda,
b:oy de vuestra Grandeza, ete.

MA{ximo PeTiT, mis. apost

MISIONES DE LA INDIA.

VICARIATO APOSTOLICO DE PONDICHERY.

MISION DE MADURE.

Carta del P. Antonio Sales, de la Companla do Jesus, d un
padre de la misma Companta.

M:mapaﬂou 25 de febrero de 4840.
M1 REVERENDO PADRE:

A mediados de este mes llegué & Manapadou, lugar de
mi residencia, cerca del cabo Comorin, No permanecimos
en Pondichery mas que ocho 6 diez dias, de los cuales em-
pleamos cuatro en unos ejercicios espirituales para preparar
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4 los fieles 4 1a solemnidad de la pascua de Navidad. Pasada
esta fiesta nos pusimos en camino para Trichinopoly.

Es cosa muy poco agradable viajar por la India. Cuan-
do se sale por la maiiana jamds se puede decir: esta tarde
llegarémos 4 upa posada. Es necesario llevar provisiones, y
aprovecharse de un lngar 4 propdsito para descansar y co-
mer, ya sea al pié de un drbol 6 debajo de un cobertizo.

05 ingleses han hecho construir algunos cobertizos de tre-
¢ho en trecho para comodidad de los viajantes. Se acuesta
Uno sobre alguna estera cuando ha tenido la prevision de
llevarla consigo; y si no no, queda otro arbitrio que acostar-
se sobre la dura tierra. Felizmente puede uno pasar asi sin
peligro, por ser la temperatura muy blanda durante la
noche.

Lo que nos distrajo, y al mismo tiempo nos edificé en el
viaje fue la multitud de cristianos que continuamente iban
delante de nosotros. Muchas veces se presentaban en bandas
de veinte, treinta y cuarenta. Todos se postraban en ticrra,
Y Permanccian en esta postura hasta que habian recibido la
bendicion. Luego nos acompanaban un largo trecho, y no
8¢ separaban de nosotros sin pedirnos rosarios ¢ medallas,
{ue los Jlevaban como un precioso adorno. Agotado nuestro
Pobre tesoro, 4 fuerza de distribuirlo 4 todo el mundo, me
Vi obligado & hacer un sacrificio bien costoso para mf. Te-
Uia en mi breviario una hermosa imdgen de la Virgen san-
tisima, dulce y precioso recuerdo de V. que habia puesto
SU nombre al pi¢ de la misma.... Pues hube de desprender-
e de esta imdgen que tanto estimaba, para darla & un ge-
fe de indios, que me prometio colocarla en la capilla de una
aldea, para que Maria reciba los homenajes de toda una
Cristiandad. Es verdad que yo no neccsitaba de esta imégen
Para conservar la buena memoria del que escribié su nom-
bre al pié de la misma.

A corta distancia de Trichinopoly nos vimos rodeados de
Una multitud de eristianos que nos salieron al encuentro con
Su misionero el P, Granier. I iba 4 caballo, y nosotros en
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un carro tirado por bueyes que caminaban 6 paso ranguild
y lenta. Se crey6 que podia recrear nuestros oidos una mis
sica indiana, que consistia en tambores, trompetas y 0tros
instrumentos de este género. De este modo hicimos puestid
entrada triunfal en la ciudad. En ella hay dos sacerdotes
cismiticos que ocupan la iglesia principal, y cuentan unds
quinientas personas en su secta. Todos los demas habitads
tes, es decir, siete i ocho mil cristianos, se han declarad?
por la santa Sede y por sus enviados. Los soldados irlandes
ses unidos 4 la fe romana en la India, del mismo modo qué
en su pais, no vacilaron en recibiv la instruccion religiosé
de los misioneros. Los catdlicos no han podido: tener hash
el dia ofro lugar de reunion que una especie de grande ¢ho”
za construida de tierra; mas el P. Granier hace edificar uit
iglesia de ladrillo dentro del recinto de su hnerta; esta igles
sia serd adornada con veinte columnas de granito que for
marin las naves colaterales, y el centro serd coronado CO%
una hermosa cdpula. El mismo. P. Granier es el arquitect®
¥ ha podido emprender esta obra con los socorsos que Ja
excelente Obra de la Propagacion de la Fe ha concedido 8
esta mision.

Desde Trichinopoly pasé & Calleditidel para continuar mi
viaje al Mediodia, durante el cual tuve nueyos motivos d¢
satisfaccion al ver la diligencia con que los cristianos yeniad
d pedieme la bendicion; al paso que no me faltaban motives
para afligirme al pasar por muchos pueblos y aldeas cuy0s
habitantes eran todos idolatras : de modo que puedo decif
sin equivocarme que de cada cien naturales apenas hay do°
6 lres eristianos. Se ven en este pais una infinidad de pag®
das de toda forma y de toda maguitud: cada una tiene P
sus inmediaciones un depésito de agua, porque el culto prin”
cipal de los indios consiste en baiarse para purilicarse de
sus faltas, y es esta una penitencia muy comoda en un pals
cilido. Las pagodas son generalmente unos edificios cuadra”
dos; y sus paredes estin cubiertas de figuras grotescas d¢
monos, bueyes, caballos, asnos, aves, y hasta de animales

BILVWOIRCA NACON®,
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fabulosos, comp Jog esfinges y mil otros salidos de la imagi-
nacion de los antiguos poetas.
4Es posible, me preguntard V., que los indios tengan por
dioses 4 todos estos monstruos? Me parece que se debe dis-
tinguir entre Iy clase ignorante y la clase ilustrada. El pue-
lo mira realmente como Dios todo lo que se le ofrece co-
0 tal; mas la gente instruida supone que en medio de es-
fas apariencias solo adora en el fondo al Ser supremo. Para
Justificar el enlto que tributan & esfos {dolos ridiculos, dicen
que la divinidad, en la cual reconogen una especie de tri-
nidad, bajo los nombres de Braluma, Vichnow y Sciva, se ha
manifestado sucesivamente & los hombres bajo la forma de
dichos animales. . En una poblacion donde nos detuvimos
Para pasar la noche, oimos & eso de las nueve un ruido se-
mejante al de una horrible cencerrada. Era una muisica in-
diang acompaiiada de la griterfa de los salvajes. Al mismo
tiempo obseryamos un barrio de la poblacion que parecia
hahoguera. Nos acercamos para ver lo que era; y, ;lo
reeria V. 2 todo aquel ruido, todo aquel resplandor era un
Uey que los naturales llevaban en triunfo. Este buey, ro-
deado de su gloria, fue colocado en un magnifico trono ro-
®ado de mil antorehas encendidas, y recibié el incienso y
08 hOmenajes de una inmensa multitud. Nosotros pregun-
*AMos § ung de los que asistian 4 la fancion, Y que parecia
Struido,, porque en la India se tributaban al buey tan al-
t‘:_s honores : y nos respondié. con mucha gravedad, gue
ihnay, go encarnd, y tomé la forma de este animal; y nos
Madi6 que después del buey el caballo sera colocado en el
TOno, v recibird los mismos honores.
Tal ¢s 1a religion de los indios. Pero, ;de dénde les ha
nido esta idea, que Vichnou se encarnd, Y se aparecio su-
“sivamente bajo tanta multitud de formas? Bl sabio autor
€ 1as Costumbres de la India, obra que lef en Trichinopoly,
“Tec que al principio se adoraba en estos paises al verdadero
105 que con el tiempo los indios guisieron representar los
Aributos de Dios bajo diferentes simbolos; vy que ¢) pucblo
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concluyé por adorar & estos mismos sfmbolos como otr®>
tantos dioses. No me parece inverosimil esta opinion. Ef
cuanto al vulgo, si se les pregunta como y donde han apret”
dido las innumerables encarnaciones de Vichnou, reSpondE
que todo estd escrito en sus libros, y que esta es la creen”
cia general en toda Ja India. Sise quiere averiguar cual &
la autoridad de estos libros, y cuales son las razones de estd
creencia, no hacen mas que repetir la misma respuesta. llf:'
tratado de indagar si estos pueblos recibirian sin aversion &
un misionero que se empenase en convertirlos 4 la religion
verdadera; v me han asegurado que las gentes irian & 0if
al misionero, y quo este no tendria que temer ofra cosa S
no ser el objefo de la burla si no hablase el idioma con toda
pureza. Para predicar con fruto 4 estas gentes es necesario
saber perfectamente €l tamul, Nlegar 4 dominar su imagind”
cion por medio de una elocucion sencilla, y principalment®
tener la reputacion de hombre que lo sabe todo. A este pro-
pdsito M. Jarrige, superior de los misioneros de Pondicherys
nos refirié la siguiente anéedota:

Un dia ¢l disputaba sobre la religion con un brama. Esl¢
gueria hablar el tamul que aqui se llama sublime, y que se
diferencia de la lengua vulgar como el latin se diferencia del
italiano. M. Jarrige que sabia muy poco este sublime, pero
que no debia confesar su ignorancia para que el pueblo pre-
venido no hiciese de él y de su doctrina objeto de desprecios
instaba al brama & que hablase en lengua vulgar, 4 fin de
que todo el mundo pudiese comprender lo que decia. El bra-
ma se resistia, v seguia hablando siempre el sublime: pues
bien, le dijo el misionero: ya que te emperias en hablar un
lenguaje que no todos entienden, respéndeme 4 esta pre-
gunta: Laudate Dominum omnes gentes, laudate eum omnes
populi. Responde 4 esto si puedes. Como el doctor indio n¢
comprendid una sola palabra de esta expresion latina, s€
quedd parado sin saber que responder. Entonces M, Jarrige
que le observaba, dirigiéndose al pueblo dijo: Vosotros sois.
testigos, vosotros veis que esc hombre no sabe responder,
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Di aun comprende lo que le pregunto: es un ignorante. To-
dos dieron la razon al misionero, y el brama cubierto de
confusion hubo da darse por vencido.

Cuando salf de Europa me habia persuadido que la facili-
dad en hablar el idioma portugnés me seria de suma utilidad;
Pero no me sirye de nada, porque este idioma no estd en uso:
dpenas so encuentra de tanto en tanto una 6 dos personas
que chapurran algunas palabras del hermoso idioma de Ca-
“_100!15. Es preciso, pues, estudiar el tamul, idioma dificil,
SLes que pueda llamarse idioma. Por otra parte, no es ne-
Zocio de poca monta el tener que comenzar por aprender &
leer. Sin hacer entrar en cuenta la falta de puntuacion y de
letrag mayusculas, el no estar separadas las palabras unas
de otras ocasiona una infinidad de alteraciones en las inicia-
les y finales, Para que V. pueda formar una idea de la con-
fusion que esto produce, escriba una cldusula entera como
Si fuese una sola palabra, 6 mejor toda una pégina, y & ver
Sile serd ficil leerla. Y si esto sucede en el propio idioma,
& qué sucederd con una pigina escrita en un idioma que ni
Menos se entiende, y cuyas palabras y construccion de las
rases tienen tan poca analogia con nuestras lenguas de Euo-
0pa? Asf es que nuestros padres que llegaron antes que no-
S0tros estén bien lejos de saber todavia el tamul. El P. de

‘aIIQuct, que pasa por el mas habil de todos, aun no se ha
dtreyido 4 predicar un sermon. Por ahora todos se limitan
4 enseqiar el catecismo, 4 dar consejos, y 4 preguntar, prin-
Cipalmente en el confesonario, sobre los mandamientos de
Dios, y sobre los deberes del cristiano. Ejerciendo asi su
“lo con poco estrépito se hacen ttiles & una infinidad de
almas, que semejantes al paralitico estaban gimiendo mucho
tiempo hacia sin encontrar un hombre capaz de conducirlas
4 la piscina saludable.

1Cudndo llegard el momento en que yo mismo pueda
Procurarles este beneficio! Hace pocos dias que iba cami-
hando con un indio por la orilla del mar, y daba liberfad &
mis ojos para que se explayasen en aquella vasta extension,
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y con mi imaginacion llegaba hasta Francia. Entonces di
rigitndome & mi indio, le decia: hé aquf las olas que Mm@
han traido & estas orillas: & la otra parte de ese gran mar
estd mi pais y la casa de mi padre: alld se encuentran hom-
bres blancos como yo: ellos entienden mi idioma, y yo @
suyo: con ellos estoy unido con mil lazos de familia, de ré-
ligion, de patria, de amistad. Todo lo he abandonado por
tf. ;No ves aquel navio que camina viento en popa, y ¥4
desapareciendo casi en el horizonte? Pues fimirate que V&
caminando hdcia el hermoso pafs que me vi6 nacer, El amor
que te tengo es el que me detiene en estas tierras extranjé
ras. Si logro enseffarte 4 conocer al verdadero Dios, 4 amar-
le y & servirle, este Dios me indemnizard por tantos sacri-
ficios: ¢l solo puede ser mi recompensa.... Asf le habla
ba del pais de mi infuncia y de tantas personas, cuyos re-
cuerdos no se borrardn jamds de mi espiritu, Pero de tan-
to en tanto mi indio, con aire todo turbado, me respondia:
Tariadon, no te entiendo. Después me dirigia 6] la pala-
bra, y yo me veia 4 cada paso en la triste necesidad de
responderle como ¢l 4 mi: Tariedon. {Cudn dichoso seré
el dia en que pueda distribuir el pan de la divina palabra 4
tantas almas que lo desean, y que mueren de hambre! Con-
fio que llegard este dia; porque aunque sea un débil instru-
mento, cuento que con la gracia del que me llama podré
continuar Ja mision de un Javier, en un pafs donde todavia
se conservan los gloriosos recuerdos de aquel santo.

Soy de V., ete.
; ANT. SALES, S. J.
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Carta del P, José Gury, de la Compaifa de Jesus,
i su hermano.

Trichinopoly 26 de febrero de 1540.
MI ESTIMADO NERMANO :

Extraiia V. que la relacion de mi viaje no haya llegado 4
Manos de V. hasta cinco meses después de su fecha; y yvo
Me admiro de que haya llegado tan pronto: la travesia cs
de cuatro meses: v 4 mas de esto, muchas veces el barco
(ue lleva una carta no sale hasta después de muchos dias
de la fecha; y 4 veces tambien se detiene en el camino. En
€l caso de que convenga la prontitud en las comunicaciones,
S necesario eseribir por Marsella y Alejandrfa: por este
™medio llegan las cartas al cabo de cuarenta dias.

A varips objetos que enviamos & Francia hemos aiadido
I sencillo regalo para V., y consiste en dos cdscaras de

Uevo hordadas al modo que lo hacen los indios, y las he
Puesto dentro de un coco, para que hasta en la cubierta

Nga V. un recuerdo de la India: y buscando alguna cosa
Para enyolverlo, he hallado por casnalidad una manga de
0tana vieja que no dejard de ser para V. un objeto de cu-
Tiosidad , pues con ella sabrd V. de que tela y color vesti-
M3 aqui, Si alguna vez legamos 4 sudar, no se atribuird
POr cierto 4 la pesadez del vestido, que creo es el mas &
PYopésito para nosotros en el pais de Maduré. Esta vestidu-
" solapa por la parte de delante mas que la sotana que lle-
¥an en Roma los religiosos de Ja Compaiifa, y cierra mejor
que la sotana francesa. Podriamos llevar la sofana entera-
Mente blanca, y la llevamos realmente en casos extraordi-
Narios. Mas de ordinario preferimos el color pajizo, lla-
Mado cavi, muy venerado en el pais, y muy econémico pa-
T nosotros. Un vestido blanco se ensuciaria al cabo de uno
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6 dos dias, y en poco tiempo seria destrozado por los lavan=
deros 4 causa del modo bérbaro con que manejan la ropd-
Comienzan por mojarla en agua de cal, y luego Ja golpeanl
con todas sus fuerzas y por el espacio de horas enteras 50~
bre una piedra tosca. De este modo separandose las partes
exteriores aparece todo blanco lo que queda, si es que qué-
de algo, porque la tela siendo un poco usada se va toda &
pedazos. '

Vuelvo 4 hablar 4 V. de mi viaje, no para continuar un&
deseripcion detallada, poco interesante para V., sino pard
referirle las cosas que me han parecido mas notables desd®
que me hallo en el Maduré, '

Al salir de Tucurin me adelanté con un criado, diciend®
& los indios que debian acompaiiarme que me encontrarial®
4 la distancia de dos leguas en una pequeiia aldea. Com0
nunca habfamos estado en ella, pasamos 4 la entrada de 12
noche sin parar la atencion. No extraiiard V. esto formin-
dose una idea de lo que son en la India estos fiinebres con=
juntos de chozas. No encontramos é nadie que pudiese in-
dicarnos el lugar que busedbamos. Nos hallamos sin pensar-
lo metidos en un bosque, y por cierto bastante inquietos ig-
morando donde podriamos pasar Ja noche. Al fin'encontra-
mos en el camino 4 un indio que me ofrecié su casa que no
estaba lejos. Yo le segui, y el eriado se volvid 4 la aldea
para avisar & nuestros guias. Mi huésped era pagano, y y0
lo conoei en el mismo momento en que le vi, porque los
paganos se presentan & nosotros sin saludarnos. Al llegar i
la casa, principié por dar 4 mi caballo un poco de mala
yerba que quité de la que comia su vaca, y me trajo und
parte de su propia cena, que me la sirvié en dos hojas de
¢coco puestas en forma de barca, una de las enales contenia
arroz, v la otra una sustancia para sazonarlo. Por desgracia
mi cubierto habia quedado con el equipaje, y por primera
vez en mi vida me vi precisado 4 comer con los dedos. En
la casa no habia otra luz que la de una candileja de tierrd
colocada en la pared: yo me habia puesto de espaldas & la
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taz para no ser mientras comia el objeto de la curiosidad de
varios forastepos que habian llegado, cuando de repento uno
de ellos cogig I candileja, la puso delante del pobre misio-
16ro, y toda la gente se reunié al rededor de 61 para verle
cenar. Con todo, parece que no les disgusté mi modo do
Comer, y ¢ huésped contento con mi apetito me ofrecig le-
che; para esto no estaba yo desprovisto: saqué un hermoso
toco de mi bolsillo, y me puse & beber con mas velocidad
de Ja que habia comido. El caso es que esta especie de vaso
S una -extraficza para el pais. Jamds un indio se hubiera
illlaginado que pudiese sacarse este partido del coco (que ¢él
tira y hace pedazos todos los dias. Por otra parte Yo lo ha-
bia traido de Europa, Sirmei, pais por excelencia, y todo
lo que viene de ese pais es para ellos de un valor inestimable.

La cena fue seguida de una ceremonia bien rara: mi in-
Ui fué 4 buscar un largo baston, y con ¢l cogi6 los dos pla-
15 de hojas que yo habia manchado tocdndolos con mis ma-
M08 profanas, y los llevé al rincon mas retirado de la casa.

‘0 mie acosté en tierra, apoyando la cabeza sobre el bre-
Viarjo que me servia de almohada, para ver si podria des-
Cansar yn poco. Pero mi huésped que quedd solo conmigo,
tUmenzg 4 entablar conversacion, haciéndome mil pregun-
tas sobre nuestro pais, sobre nuestro modo de vivir, de ali-
Mentarnos, ete.— Lo que me has dado, le dije yo, es poco
as ¢ menos nuestra cena ordinaria : nosotros nos conten-
Kmos ¢on lo que encontramos; en teniendo un poco de ar-
0z ya 1o pasamos bien.— Bien, me respondié; mas cuan-
o vosotros podeis procuraros una comida mas abundante,
iz platos por ejemplo, ;no aprovechais la ocasion ? — No,
0 acostumbramos alimentarnos espléndidamente: con lo
Necesario estamos contentos. — Sin embargo, entre los se-
Niores ingleses hay siempre hiena mesa. — Eso puede suce-
le'; pero es entre la gente del mundo que goza los bienes
de la tierra; lo que es nosofros no buscamos mas que los

ienes y los deleites del cielo.—Y vosotros g contraeis ma-

trimonio? anadié mi indio. — No, le respondi, v al mismo
99 TOMO 1.
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tiempo le df razones que parecid le satisfacian. — Pero 105
ministros protestantes se casan.— Es que ellos no signen 123
leyes de Ja verdadera Iglesia. — Tienes razon, porque no
hay mas que upa Religion verdadera que es la de puestro
Senor Jesueristo, — Yo me quedé aténito al oirle hablar asfs
y pensé haberme enganado creyéndole pagano. Mas ;eres
cristiano? le pregunté; y me respondié que vo. Le hablé
entonees de la necesidad de procurar la salyacion de su al-
ma, abrazando una religion que ¢l mismo reconocia por la.
{inica verdadera. Bl aprob6 fodo cuanto yo le decia, como
hubiera podido hacerlo eunalquier eristiano; mas no por eso
cuidé de convertirse,

Hé aquf la sitnacion de muchos indios idélatras. Me he
hallado en el caso de preguntar & algunos de ellos. A la
pregunta zcudntos dioses hay ? todos han respondido que no
hay mas que uno. Y si no hay mas que uno, decia yo 4 uno
de ellos, que me parecia mas instruido, ;qué significan tan-
tas figuras de piedra, de madera y de barro, que se en-
cuentran 4 cada paso en los caminos? Y él en lugar de res-
ponderme, me ensefié un erucifijo que tenia sobre la mesz,
y me preguntd qué significaba aquella imdgen. Si yo hubie-
se tenido facilidad en hablar su lengua, hubiera aprovecha-
do aquella ocasion para explicarle los misterios de nues-
tra santa Religion; pero hube de contentarme con decirle
que el crucifijo no era mas que una seiial que nos represen-
taba lo que el Sefior habia padecido por nosotros. Lo mis=
mo es entre nosofros, me replicé : todas las figuras de pie-
dra y de barro no son mas que sciiales. Esta respuesta era
ingeniosa, pero no era fundada. Puede ser muy bien que
mi indio no mirase como dioses los simulacros en cuestion;
mas lo cierto ¢s que el comun de los indios los adora en rea-
lidad, y sus ideas en érden 4 la religion son las mas grose-
ras. Yo procuraba manifestarle la diferencia que hay entre
el culto que los cristianos tributan a las imdgenes, y el que
los paganos dan & sus idolos, cuando le ocurrié preguntar-
me cual era la duracion de la vida humana. Le respondi que
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en el principio del mundo era de muchos siglos, pero quo al
Presente era cosa muy rara el ver un hombre que pasase de
Clen arios. Pues bien, replic : entre nosotros hubo un hom-
bre que vivig mas de veinte mil afios. Esta-es una muestra
de los cuentos ridiculos que imbuyen en el espiritu de estas
gentes, que por otra parte tienen grande inteligencia y pe-
Betracion. ; Cu4ndo podrémos trabajar eficazmente para ilu-
Minar 4 estos infelices ciegos...!

La conversacion que tuve con el indio que me hospedd
Me dié materia para una observacion que le servird 4 V.
Para conocer el pais. El habia reparado que en la mesa de
los ingleses se sirven diferentes platos. En efecto: los ingle-
ses encuentran aqui todo cuanto pueden desear para tratar-
s¢ opiparamente; porque aungue hay puntos donde con di-
ficultad pueden encontrar lo mas preciso, envian 4 buscar
lo que les falta 4 otras partes, y los pedidos les llegan al
tiempo prefijado. En el pafs abunda todo : hay gallinas, po-

10s, carneros, corderos, vacas, bueyes, jabalies, jaha-
los, ete. Los viveres apenas cuestan nada: con un sueldo
de arroz hay bastante para una buena comida: por tres
Sueldos se puede comprar una gallina. Un carnero ¢ una
abra cuesta de treinta 4 cnarenta sueldos. Al que se abona
Por doce sueldos al mes se le da leche todas Jas maianas; y
10 es porque las vacas del pais la tengan en abundancia,
Pues son la cosa mas desdichada, sino porque las Lay en
tanto nigmero, que la leche no puede menos de estar bara-
tsima. Por otra parte, un paisano indio pudiendo vender la
leche de sus vacas, no quiere guardarla para sf, pues no tie-
e necesidad de ella.

Lo que me parcci6 bien extraordinario durante los pri-
meros dias fue la inmensa multitud de cuervos que se ven
n todas partes, y dentro de las poblaciones mas que en los
Campos. Aquellos animales van 4 busear su pasto al rededor

¢ las casas, se mezelan con las gallinas en los corrales, v
10 huyen sino cuando se va para cogerlos. Se suelen poner

sobre los bueyes, biifalos y carneros, jugneteando con ellos,
9
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saltando de la espalda 4 la cabeza, de la cabeza 4 los cuer
10s, y hasta metiéndoles el pico en las orcjas. Si el paciens
te ¢cuadriipedo estd echado, deja caer su cabeza en tierra pa-
ra que el enervo pueda divertirse con mas facilidad. Si al-
guna cosa hace menear al animal ¢ sacudir su cabeza, €l
cuervo se rebira sin espantarse para volver de nuevo 4 12
misma operacion. Yo los he visto divertirse de este modo®
en pequeiias bandadas de cinco 6 seis. Cuando saltan por
encima de los carneros y ovejas, no Lienen que temer el pe-
ligro de quedar enredados, como aquel del enal habla la fi-
bula, porque los carneros de este pafs, & lo menos los de la
especie mas generalizada, no tienen lana,

Cuando llegué & Ja India me propuse examinar por mi
mismo lo que habia oido decir en Europa sobre la industria
de los naturales, y después de un ano de observaciones no
es muy favorable la idea que he formado sobre el particu-
lar. Me parece que hablando en general puede decirse que
los indios tienen una habilidad de instinto, semejante en
cierto modo 4 la de los animales industriosos que construyen
sus propias moradas, pero que trabajan hoy del modo que
trabajaban en el principio del mundo, sin que hayan hecho
hasta el dia el mas minimo progreso. Cada profesion forma
una raza distinta. Tl hijo de un barbero es barbero cuando
nace, y el platero 6 el cerrajero comunica d sus hijos la ru-
tina que ha recibido de sus padres. Por esta razon el gusto
y los talentos que en Europa han producido tantas obras
maestras no se cuentan aquf para nada en érden 4 la elec-
cion de estado, porque este no depende de la eleccion. A
mas de esto cada artesano vive sin relaciones con los demas;
y lleva su taller y su tienda acuestas & una y otra parte.
Varias veces he visto 4 herreros que trabajaban debajo de
un drbol al borde del camino, sirviéndoles de hornillo un
pequenio hoyo hecho en la tierra. Por lo demas su taller es
muy sencillo: en lugar de yunque se sirven de un gran mar-
tillo, y 4 veces de una piedra: aada V. 4 esto un pequeio
martillo, unas tenazas para coger el hierro, y en algunas
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partes una lima; y tended V. una idea exacta del taller
complefo. B carpintero no tiene mas que el hacha y el es-
coplo. Kl Manejar una sierra comun se tiene por un talento
extraordinario, y muchas veces es necesario i bien lejos
Para encontpgp una sierra de esta naturaleza. Cuando se
efCarga un artefacto cualquicra, es preciso pagar adelanta-
duna parte del precio convenido, & fin de que el artifice
Pueda procurarse el sustento mientras trabaja: & mas de
%to se le debe proporcionar la materia, ¢ sea el dinero pa-
" comprarla. Asi se ve uno obligado & recibir la obra aun-
que esté mal hecha, & no ser que quiera gue se le haga
Hleva eon nuevos gastos.

A propésito de la industria, voy & referir & V. algunos
hechos de que yo mismo he sido testizo. En un pueblo don-
de yo debia decir misa el dia de Pascua, tuvimos nccesi-
lad de tablas para levantar un altar. Se proporciond el tron-
€0.de un drbol, que se acorté & hachazos por ser demasiado
largo. Al cabo de dos dias, habiendo llegado no sé de que
lugar uy, hombre que tenia una sierra, enterrd la mitad del
tronco,, v comenzé 4 aserrarlo por el extremo que quedaba
'!i‘ﬁcuhicrlu. Me encontraba en ofro pueblo en el dia de la
1sta mayor: se trataba de construir un asiento para el ce-
ebrange cuatro hombres carpinteros de profesion trabaja-
YOl un dia entero para hacer no sé que méquina monstruo-
¥ que se hubo de sujetar con cuerdas, 4 fin de que ¢l ce-
ehrante pudiese sentarse en ella sin exponerse & caer. El
P. Canoz me envié de Trichinopoly un hermoso velon fa-
bricado en Europa. Al verlo nuestros indios exclamaron lle-
105 de asombro: Sirmei oubaiam/! industria europea. Tra-
laron inmediatamente de encenderlo; mas como colocaban
mal el vidrio, la llama ahogada no despedia sino un débil
Yesplandor: cada uno trataba de inquiric la causa, y V. se
hubiera divertido al oir los desatinos de los que disputaban.
Al fin, uno de ellos de mas talento que los demas, que
Pasa por hombre sabio en el pafs, impuso silencio & to-
dos, diciendo que el velon daba poca luz porque era nue-
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vo, y aun no habia tenido tiempo para aprender 4 iluminar-

Acaso me dir& V. que esta ignorancia solo afecta 4 los ar
tesanos de aldea. Verdaderamente en las grandes poblaciones
se encuentra algo que es mejor. ¢ Pero debemos formar und
idea elevada del progreso de un pueblo en la industria y €0
las artes, cuando no se halla cosa alguna que nos lo demues-
tre, sino en las poblaciones habitadas por europeos? Aup
hoy dia en todo el Maduré no hay sino tres 6 cuatro que $6-
pan herrar un eaballo. Cuando el P. Castanier parti¢ para
¢l Sud, se salté una de las herraduras de su caballo, y l¢
fue imposible encontrar quien la pusiese de nuevo.

Voy ahora 4 decir dos palabras sobre el cultivo de 1as
tierras, que consiste casi tinicamente en regar en los pafses
donde hay agua, y en los restantes apenas se ve mas qu¢
un vasto desierto. Por esto los indios, asi como los monta-
fieses de Suiza, ponen fodo su conato en procurarse aguat
con la diferencia que los suizos la hacen bajar de los ventis-
queros condueida por medio de canales abiertas con grap
peligro en las orillas de los precipicios, y los indios se cuel-
gan de lo alto de un cigofial para hacerla subir del profundo
de un pozo. V. sabe lo que son los cigonales do los pozos,
pues hay muchos en Franeia. Figtrese pues V. que en el
lugar de la piedrva que sirve de contrapeso se pone el peso
de dos, tres, y hasta seis hombres para levantar un enorme
eubo hecho de planchas de hierro. Cuando se quiere hacer
bajar el cubo vacfo, pasan los hombres del extremo al cen-
tro de la viga, y para hacerlo subir van retirdndose otra
vez hicia el extremo. Para no exponerse 4 caer mientras
hacen este ejercicio, aseguran las manos en unas estacas
clavadas 4 lo largo de la viga, que estd cortada en forma de
escalera, para que los piés no reshalen. El que recibe el
agua en la orilla del pozo, no fiene que hacer mas sino
echarla en la eanal por la cual se comunica 4 los campos-
Cuando el agna no es muy profunda se ha hallado un me-
dio mas ficil y expedito para subirla. El cubo estd atado
en el centro de una cuerda, cuyos extremos sostienen dos
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hombres en direccion opuesta: estos aflojan y tiran la cuer-
da: el culo baja, después salta al aire, y el agua se der-
fama cayendo en Ja canal del riego. Alzgunas veces un hom-
bre solo hace esta operacion. Otras veces en lugar del cu-
blo S¢ saca el agua por medio de una especie de pala que
tiene los bordes muy levantados, y que estd atada al extre-
Mo inferior de una cuerda colzada por el otro cabo de tres
estacas clavadas en tierra al rededor del pozo y unidas por
la parte superfor: la pala se llena revolviéndola en el agua,
¥ luego el hombre Ja vacia por el movimiento que le da por
Medio del mango: por este medio un solo trabajador saca
Una gran cantidad de agua en poco tiempo.

La capital del distrito del cual me hallo encargado actual-
Wente es Malciadipatty. Tista palabra significa pueblo al pi¢
de lag montafias; y literalmente : montaiia, pié, pueblo. Es-
fas montaiias no son otra cosa que alturas semejantes 4 las
Que dominan & Puy ¢ Besanzon, y puede decirse que no
forman valle alguno. Es decir, que la inmensa llanura del
eino de Maduré, interrumpida por una de estas montaias,
Prosigue 4 la otra parte del monte bajo el mismo nivel has-
ta que encuentra ofra montafia. Este conjunto de montaias
CSparcidas se parece & las hacinas de heno puestas sin érden
€0 una vasta pradera. En los tiempos de lluvia el agua se
derrama en un momento como la que cae en un tejado, y
los anchos torrentes que forma inundan el pafs. Concluida
la lluyia no se encuentra una sola corriente de agua, ni un
80lo riachuelo. Hasta el rio Cavery se seca en el mes de fe-
hl‘ero.

Sin embargo, las montafias del Maduré, pormas que sean
Pequenas, parecen tan elevadas como los Alpes, y se pier-
‘_lcn entre las nubes, miradas de lejos. Lo que produce esta
llusion es la inmensa lanura del pais. Basta que un objeto
$€a un poco mas alto que el hombre que lo mira, para que
S¢ presente 4 una grande elevacion sobre el horizonte, y
Mucho mas grande y distante de lo-que lo es en realidad ; y
4 medida que uno se acerca & ¢l lo va viendo mas pequenio,
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y se admira de huber creido que fuese cosa de mueho bulte-
Asf una colina situada 4 la parte del oriente, aparece por la
mafiana como una grande altura 4 diez leguas de distancias
y por la tarde cuando el sol hace distinguir los arbustos que
la cubren, no parece mas de lo que es en realidad, & saber,
un mounteeillo 4 la distancia de dos leguas. Es lo contrari®
de lo que sucede en los altos Alpes, donde el viajero puesto
4 la distancia de diez leguas, cree que pronto va & tocar la
montaiia con las manos.

Estas ilusiones de la dptica me rocuerdan un fendmeno
que se ofrece con mucha {recuencia en la India, y esel que
los fisicos designan con el nombre de mirage 6 hiperidolon-
He visto muy & menudo singulares efectos de esta ilusion,
como son, las nubes elevadas de muchos grados sobre el ho-
rizonte, que eran perfectamente pavecidas & las montanas
de arena: las altas palmeras, de las cuales no veia sino
las copas como suspendidas en el aire: algunas veces un her-
moso lago, como improvisado de repente en las dridas lla-
nuras que acababa de atravesar, y que por colmo de la
maravilla parecia que eomunicaba con el mar, mientras &
mf me constaba gue allf no habia mas que una playa que
no se cortaba en ningun punto. Cuando este fendmeno del
mirage se manifiesta en el horizonte, ofrece cl aspecto del
firmamento, como si el cielo abriese una brecha 4 la tierra,
atravesando por entre los piés de los drboles y de las mon-
faiias, y no dejando ver mas que la copa y la cima. Cuando
parece en medio de una lanura, cree uno que estd viendo
el agua, no siendo otra cosa que la vista del cielo producida
por la refraccion. Esta agua aparente tiene la propiedad de
reflejar los objetos que la rodean, de manera que en ella se
ve la imdgen de estos, aunque no se la distingue muy bien,
4 cansa de su excesiva distancia, porque este raro fenémeno
aparece siempre 4 lo lejos.

Tambien obseryé & menudo el fenémeno de las estrellas
de paso (¢étoiles filantes). Durante mi fravesfa vimos una que
nos parecié que caia en el agna, iluminando todo el navfo,
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Yy dejando un largo rastro de luz que deslumbré hasta & los
marineros que se encontraban detrds de las velas. Una tar-
de, halléndome cerca de Calleditidel , vi & algunos pasos de
distancia un mietéoro semejante, que huia sembrando en el
tamino una gran canfidad de chispas brillantes, como si fue-
sen de un cohete, pero sin el menor ruido. Yo crel por un
momento que verdaderamente era un cohete. § Qué es ese
Tuego? pregunté 4 un indio; y me respondi6 que era una
estreila. Observé otra, que en el momento en que iba & apa-
Barse aparecié encendida por cuatro ¢ cinco veces y que
d¥anzaba dando saltos, pero mucho mas despacio que el co-
un de las estrellus de paso. Casi siempre van seguidas de
Un rastro de chispas, perdiendo asf cada vez una parte de
8U sustancia, y 4 semejanza de los cohetes dejan de ser visi-
bles euando se ha disipado del todo. Estos fendémenos 3no
indican hastante que las prelendidas estrellas son metéoros
Producidos en la region inferior de la atmdésfera, mas bien
que planetas, como ha insinuado un sabio de Europa?
Yo nunca 1o dudé, y ultimamente he adquirido una nueva
brueba de esto. Iba de noche 4 visitar un enfermo, cuando
Vi caer 4 mi lado la mas hermosa estrella filante, que habia
Observado hasta entonces. Tuve tiempo para considerarla
bif-*ll, pues su caida durd 4 lo menos diez segundos: 4 mas
de lag centellas que iba despidiendo continuamente, se divi-
di6 en tres antes de extinguirse. Pregunté sobre este fe-
D6meng al catequista que me acompanaba, y no me res-
Pondi6 sino que era una estrella, nombre que por cierto no
€ convenia,

La noticia de un corto viaje que acabo de hacer por los
alrededores de Malciadipatty dard & V. una idea del pueblo
“onfiado 4 mi solicitud. Empecé por una aldea en la cual
Me detuye algunos dias para instruir & los cristianos, y pa-
' confesarles. La iglesia, como Ja mayor parte de las de
Cste pafs, no es mas que una miserable barraca de tierra,
Cubierta con un techo de balago, que por todos lados haja
hasta o) suelo, semejante 4 un apagador puesto sobre el ca-
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bo de una vela. Como en esta triste barraca no hay absolt
tamente ninguna ventana, puede decirse que no es ofra ¢0-
sa que morada de murciélagos. En cuanto & la puerta €8
tan baja, que casi no se puede entrar sino 4"zatas; y auf
es una felicidad el que después de haberse uno bajado lost®
ficiente para salvar Ja cabeza, no se le rasguen los vestidos
por las ramas que forman todo el maderaje.

Desde aquel pueblo se me hizo pasar 4 otra aldea que &=
nia grande necesidad de socorro por la multitud de enfer:
mos. Mas los guias mientras me dirigian allf reflexionaro?
que todos sus vecinos eran parias (raze maldita ), y sin dé-
cirme nada se encaminaron & otra aldea habitada por pagl”
nos y por algunos cristianos. Estos tienen por iglesia und
barraca de diez piés de largo sobre siete de ancho. EI altaF
es tan pequeno que apenas caben en €l las cosas necesarids
para el sacrificio. Después de haber celebrado quise ir al 14
gar que habia sido el objeto do mi viaje. Es imposible, m€
dijeron.— Y por qué ?— Porque son parias.— Y no hay
iglesia ?— Hay una bastante decente, mas los del pueblo son
parias.—Si un parie se halla en peligro de muerte, ;no
puedo ir & visitarle en su casa? Y si puedo entrar en sus
casas, ;no podré entrar en su iglesia?

Dé ninguna manera: si V. va alli, los paganos dirdn que
nosotros tambien somos parias, pues tenemos el mismo mi-
sionero. — g Quién ha criado & estos parias? ;No es Dios
que. os ha criado 4 vosotros mismos? Y para que pensais
que los ha criado, sino es para proporcionarles la entrada
en el cielo como 4 yosotros mismos?— Bien: pero los paga-
10s no entienden esto; y dirdn que todos somos parias. Al
fin hubo alguno que propuso un medio 4 propdsito para evic
tar todos los inconvenientes, y fue que yo iria & aquelld
iglesia; pero que mientras yo estuviese alli ningun parit
pondria el pié en ella. Como mi objeto no era entrar et
cuestiones de razas, tampoco quise replicar mas, sino queé
aquella misma tarde emprendi el viaje, vy les administré el
sacramento de la penitencia hasta el anochecer: por la no
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che regresé 4 cenar y dormir en la misma aldea de donde
habia salido, volyiendo 4 la maiana siguiente & la de los
Parias para administrarles los sacramentos del bautismo y
™atrimonio, decir la misa, y darles la comunion. Todo es-
to se hizo 4 1a puerta de la iglesia, estando los cristianos
ucra de ella y yo dentro: siendo una cosa muy dura el ver
Que aquellos infelices tenian impedida la entrada en la igle-
81 para que un indio que no fuese paria pudiese entrar y
ayudarme la misa. Con todo, me tenia por feliz con po-
der cumplir mi ministerio 4 este precio, y aquellos buenos
DParigs experimentaron la mayor satisfaccion en mi visita.
ESla raza no ¢s mirada con tanto horror en la costa de la
€squera. Hallindose alif el P. Martin para administrar la
Primera comunion, uno de los nifios que debian recibirla
€ra paria: este entrd en la iglesia con los demas, sin que
Nadie hiciese atencion & su raza; mas al fin hubo uno que
0 hizo obseryar, y otro le respondi6: el dia do la primera
Comunion ¢ nadie se debe tener por paria.

Ve V. como he comenzado ya 4 ejercer el santo mi-
nisn:rio; pero no lo hago sin grandes dificultades, porque
%0lo 1ag que ofrece el idioma son inereibles. Me he ejercita-
df’ bastante para poder decir algunas palabras en conversa-
“lon, pero aun me cuesta mucho entender 4 los que hablan.
Abiora he concluido con la ayuda de un sabio indio un pe-
Querio diccionario francés-tamoul, que lo llevaré siempre
Conmigy, y me servird de grande utilidad, porque cuando
Oiré alguna palabra que no pueda comprender, no tendré
que hacer mas sino abrir mi diccionario para buscarlay ver
4 correspondencia. Hay una diferencia extraordinaria del
Modo de pronunciar al modo de escribir. Por cjemplo, los
Chistianos saludan con esta palabra : Saravesperanoucoustol-
fram, que quiere decir, alabanza d Dios: y en la conver-
Sition ep lugar de estas diez silabas no se oye mas que una
Palabra confusa, como Sarvstram. Es de tal necesidad el
“Studio del idioma, que me he propuesto renunciar 4 todo
oo estudio que pudiese distraerme del principal, puesto
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que es el medio de salyar 4 las almas, y de lograr el ob)
que nos propusimos al dejar nuestra patria y atrayesar ¢
Océano.
Soy de V., etc.

elo:

Josg Gury, S. J.
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NOTICIAS DIVERSAS.

— E11.% de julio \iltimo, nuestro santfsimo Padre ¢l Pa-
Pa pasé, segun costumbre, de la residencia del Vaticano a
la del patacio Quirinal,

— En Roma se ha celebrado el 29 de julio un faneral
Por el duque de Orleans ¢n la iglesia de san Luis de los
Tanceses. Para dar mayor lucimiento 4 esta solemnidad el
Papa habia hecho concurrir 4 ella los miisicos de su capilla.

— Han salido de Burdeos para la mision de Maduré en
8 Indias orientales, los PP. Gautier y Cliffort de Londres:
Luis Saint-Cyr de San Esteban, didcesis de Lyon : Alejan-
dro de Saing Sardos de Castelsarrasin, diécesis de Montal-
ban ; Jaime Wilmet de Ruclle, en Bélgica, di6cesis de Na-

ur. Los cuatro viltimos son misioneros de la Compaiifa de
es13s,

= Dos sacerdotes de san Lézaro acaban de embarcarse
“Il Brest en una fragata del estado que se ha hecho 4 la ve-
% ara los mares de Ja China: dichos sacerdotes van al so-
f’“”‘ O de las cristiandades que servia su glorioso hermano

" Perboyre,

~ Seis hermanas de la Caridad han partido para el Le-
Yante, con ¢ objeto de abrir nuevas escuelas catélicas en
“SIirna y Constantinopla.

\ ~ Han salido del seminario de las misiones extranjeras
.I'_chary de la diéeesis de Mans, y M. Cohpard de la di-
£E8iS de Besanzon, destinados 4 la mision de Siam: M. Fon-
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taine de la diéeesis de Mans, para Cochinchina: M. de I8
Bruniere de la dideesis de Paris para Mantchourie : M. Gue
rin de la didcesis de Burdeos, y M. Blanchin de la dieesi®
de Angers, para Su-Tchuen.

— Hace dos meses salicron para ir 4 trabajar y orar ed
Africa una reunion de esos hombres que no viven mas (ué
para bien morir. Un convento de Trapenses ha ido 4 plan
tar su cruz de lefio en las arenas de la Algerfa, Allf, no 10
dudamos, su ejemplo hard impresion en los indigenas, por-
que es bueno saber que lo que mas admiraba 4 los 4rabes ¥
beduinos no era el continente, ni el niimero, ni el valor ¢
los franceses, sino el verles sin Dios, sin dias de oracions
sin ceremonias religiosas. Desde que el venerable obisp?
Mr. Dupuch s¢ ha trasladado 4 la patria de san Agustin, 10%
africanos han formado mejor concepto de los franceses. L2
austera piedad de los Trapenses va 4 mejorar todayia aquél
concepto en el &nimo de aquellos pueblos, los cuales, por
salvajes que se les suponga, quieren ante todo que los gefes
con quienes han de ajustar tratados tengan una creencid:
Para la civilizacion , para la colonizacion, la cruz vale cien
veces mas que la espada.

— Monserior Francisco Marfa Eduardo de Gualy, arzo-
bispo de Albi, fallecié el 45 de mayo tltimo, en su ciudad
arzobispal. Aquel prelado, que apenas llegaba 4 los 55 anos
sucumbié 4 una corta pero violenta enfermedad. Nacido en
Milbau (Aveyron) el 25 de octubre de 1786, fue nombrados
en 1829, obispo de Saint-Flour: y el 18 de marzo de 1833
fue promovido al arzobispado.de Albi, de cuya sede no to-
mé posesion hasta el 7 de enero de 1834,

— Por real decreto de Luis Felipe, monsefior Morlofs
obispo de Orleans, ha sido nombrado arzobispo de T'ours.

— Monsenor de Jerphanion, obispo de Saint-Dié, acab?
de ser nombrado arzobispo de Albi.
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— K126 e Julio wltimo, dia de la fiesta de la gloriosa
santa Ang, Monseiior el obispo de Perpinan ordené de pres-
biterog 4 nueve didconos espanoles. Esta colacion de drde-
nes fue precedida de ocho dias de ejercicios de retiro en la

apilla de Jesueristo, aneja 4 la catedral. Los ordenandos se
Prepararon 4 ser investidos de la augusta dignidad del sa-
Cerdocio con las sentidas instruceiones y piadosas pliticas
del ahate Sagrista, cura de Toulouges, del P, Bach, del
fatorio;, y del P. Permaiier de Ja érden de los Seryitas.

~— M. Horacio Vernet ha recibido 1a encomienda de pin-
tar un gran euadro de 2 metros, 33 centimetros, represen-
lando la muerte del duque de Orleans. La idea presta mu-
¢ho; y jamds contraste mas asombroso habra herido ojos hu-
Manos, Un principe jéven, hermoso, luchando con la muer-
te, que lo arrebata en medio de su familia coronada, v to-
do esto dentro de la mas plebeya drogueria del lugar entre
Una caja de jabon y un pote de uvatel... Eslos accesorios de
la mas insigne trivialidad ¢ no dicen tanto como el memento
Quia pulvis esp Ly quién habrd grande 6 pequefio que no vea
€N esta antftesis un aviso de Ja mas terrible clocuencia?

— En el Ami de la Religion del 4 de agosto se lee el si-
Buiente artfenlo :

«Digeests de Burdeos.—No siempre las obras mas apre-
Ciables son las mas ruidosas. Hace algunos aiios que dos po-
bres pérrocos del obispado de Urgel, D. Pablo Duat v su
Sobrino D. Antonio Duat, se ocupan con un celo tanto mas
landable cuanto estd desnudo de las formas exteriores y afec-
fadas con que 4 veces la vanidad lo engalana, en proveer al
0corro corporal y espiritual de sus hermanos, por medio

¢ limosnas que recogen de personas caritativas, vy por me-
dio de la instruccion eristiana con que apacientan 4 un gran
Nimero de catalanes que vinieron & Burdeos para buscar
Medios de subsistencia, y en donde muy & menudo se halla-
ban sumergidos en la indigencia y en la ignorancia de sus
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deberes. El 28 de julio estos buenos sacerdotes acompd~
niaron un gran ndmero de sus compaltriotas 4 la capilla det
Seminario, para que recibiesen el sacramento de la confir~
macion de la mano del venerable arzobispo de Zaragozds
que parece que recobra todas las fuerzas de su edad varonit
siempre que se le ofrcee la ocasion de ejercer alguna funi=
cion pontifical. Esta le era tanto mas interesante, cuant?
coincidia con el aniversario del dia en que 25 afios hace fu€
preconizado obispo de Urgel, & cuya didcesis pertenecen 10-
dos los que se le presentaron. Fueron 70 los que recibiero®
la comunion, y de estos mas de 50 fueron confirmados po¥
este respetable prelado, que les hizo una exhortacion pater
nal, que durd mas de media hora, en idioma eatalan, gué
quiso aprender en Urgel para anunciar el Evangelio 4 103
montaneses de su didcesis que no entienden otra lengod-
Puede decirse que aquella funcion fue una verdadera fiestd
de familia, dirigida por la divina Providencia, que sabe mi-
tigar las penas del destierro con las satisfacciones que pro-
porcionan el verdadero consuelo y alegria del espiritu. »

— I gobierno prusiano ha destituido 4 Rhefuss, inspec-
tor de la universidad de Bonn, que impedia al senor Geissel,
coadyutor del arzobispo de Colonia, su intervencion en las
ensefianzas de teologfa ; pero al mismo tiempo se designaba
para las primeras dignidades de la didcesis 4 Schweitzer ¥
Munchen, acérrimos enemigos del arzobispo de Colonia, et
yo nombramiento, si se efectna, serd recibido con gran dis-
austo,

— En la maniana del dia 14 de agosto un hombre roho
el frontal del petitorio de la iglesia de san Cayetano de Ma-
drid que estaba asegurado con ocho clavos; pero en seguida
fue detenido por el sacristan con el cuerpo del delito y en-
tregado 4 la justicia.



